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Uvod

Srdaéno Eestitamo na kupnii Vadeg novog uredaija.

Time ste se odluéili za visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanje predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrZe vazne napomene za sigurnost, uporabu
i zbrinjavanje proizvoda. Prije koridtenja proizvoda se upoznajte sa svim napo-
menama za rukovanie i sa svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite
isklju&ivo na opisani nain i u navedenim podru&jima primjene. Ove upute dobro
saluvaijte. Svu dokumentaciju u slu&aju predaje proizvoda tre¢im osobama prilo-
Zite i takode predaite.

Autorsko pravo

Ova dokumentacija je zadti¢ena autorskim pravima.

Svako umnoZavanije, odnosno svako tiskanje, i djelomi¢no, kao i reprodukcija
slika - i u promijenjenom obliku - dopusteni su isklju¢ivo uz prethodno pismeno
odobrenje proizvodada.

Ogranicenje odgovornosti

Upora

Sve tehnicke informacije, svi podaci i sve napomene za prikljuéivanje i posluzi-
vanije uredaja sadrZani v ovim uputama za rukovanje odgovaraju najnovijem
stanju tehnike u trenutku pripreme za tisak i navedeni su uz uvaZavanje nasih
dosadasnijih iskustava i saznanja.

Iz navoda, slika i opisa sadrzanih u ovim uputama za rukovanije ne mogu biti
izvedena nikakva potraZivania.

Proizvodag ne preuzima odgovornost za Stete nastale uslijed nepostivanja uputa,
nenamijenske uporabe uredaja, nestruéno izvedenih popravaka, neautorizirano
izvrienih preinaka ili uporabe nedopustenih zamjenskih dijelova.

ba u skladu sa namjenom

Ovaqj je uredaj predviden iskljugivo za preradu namirnica u koli¢inama
uobi&ajenim za privatna domadéinstva:

® Mljevenje sviezeg mesa,
® Proizvodnja kobasica u prirodnom ili umjetnom crijevu,
® |zrada brizganog peciva

Uredaj nije predviden za preradivanje zamrznutih i tvrdih namirnica, na primjer
kostiju ili oraha, kao niti za pogon u komercijalnim ili industrijskim podrugjima
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Obim isporuke/Opis dijelova
Slika A:

Nastavak za brizgano pecivo sa trakama-uzorcima

Cep za umetanje

Zdjela za punijenje

Namataé za kabel

Blok motora

Metalni nastavak za mljevenje mesa

Transportni puz

Opruga

Krizni noz

Plo¢a s grubim i finim otvorima

Prsten za zatvaranje

Cep za kobasice

Ploéa za kobasice

06O B000000000C

Nastavak za okruglice kibbeh

Slika B:

® Tipka za zaklju¢avanije
Slika C:

@ Tipka ,I” ukljugivanje)
® Tipka ,0” iskljugivanie)
® Tipka ,<" hod unazad)

Tehnicki podaci

Napon 220 - 240 V ~ (Izmjeniéna struja), 50 Hz

Snaga uredaja 250-350 W

Zastitna klasa Il / [3] (Dvostruka izolacija)

Q'l'l Svi dijelovi ovog uredaja, koji dolaze u dodir s
namirnicama, ne djeluju negativno na namirnice.

KB-vrijeme 15 minuta

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na internet stranici www.lidl.hr.

KB-vrijeme

KB-vrijeme (vrijeme kratkotrajnog pogona) oznacava, koliko dugo uredaj moze biti
u pogonu, bez da se motor pregrije i pretrpi oste¢enje. Nakon isteka navedenog
KB-vremena uredaj mora biti iskljuéen toliko dugo, dok se motor nie ohladi.
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Sigurnosne upute

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Obratite paznju na to, da mrezni kabel ne bude ostecen.
Drzite ga dalje od vruéih podruéja i vodite ga tako, da ne
moze biti uklijedten.

 Osteéene mrezne kabele i mrezne utikade dajte neizostavno
zamijeniti od ovlastenog struénog osoblja, kako biste izbje-
gli nastanak moguéih opasnosti.

» Uredaqj koristite iskljuéivo u suhim prostorijama, nikada vani.

Blok motora nikada ne uronite u vodu ili druge tekuéine!
U protivnom postoji opasnost po Zivot uslijed strujnog
udara.

/\ OPREZ /\ UPOZORENJE:

Moguénost strujnog udaral Ne otvarati kuéiste proizvodal

/A UPOZORENJE!

» Uredaj nikada ne koristite u svrhe druge od onih, koje su
ovdije opisane. Postoji velika opasnost od nezgode, kada
pogre$nim rukovanjem zastite na uredaju stavite van
funkcije!

A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

> Nikada ne hvatajte rukom u otvore na uredaju. Nikada ne
umetnite nikakve predmete u otvore uredaja - sa izuzetkom
nastavaka i Eepova i namirnica koje obradujete. U protiv-
nom moZe dodi do velike opasnost od nezgode!

~ Prije nego $to postavljate ili skidate dijelove opreme, oba-
vezno iskop&ajte utika¢ iz utiénice.

> Uredaj nikada ne ostavite bez nadzora, kada je spreman
za rad. Nakon uporabe ili u pauzama rada vvijek izvucite
utika¢ iz utiénice, kako biste sprijecili nehotiéno pokretanie.
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEPIVANJA!

~ Koristite iskljucivo originalne dijelove opreme sa ovim
uredajem. Dijelovi drugih proizvodaéa za to mozda nisu
dovoljno sigurni.

> Uredaj nikada ne ukljuéujte kada je prazan. Uredaj bi
mogao biti nepopravljivo osteéen.

> Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se kreéu
prilikom rada uredaja, uredaij treba iskljuéiti i odvojiti od
mreznog napajanja.

~ Ne koristite uredaj za druge svrhe od onih koje su opisane
u ovim uputama.

~ Oprez: Krizni noz je vrlo ostar! Uvijek postupaijte pazljivo
prilikom rukovanja i ¢&iséenja uredaija.

~ Ako uredaij nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i
rastavljanja ili &i¥éenja uredaja, uvijek treba izvuéi utikad
iz mrezne uticnice.

» Ovaj uredaj ne ne smiju koristiti djeca.
~ Uredaj i prikljuéni kabel treba drZati podalje od djece.

~ Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim osobina sposobnostima ili osoba sa
pomanikanjem iskustva i/ili znanja, ukoliko ih se prilikom
uporabe nadzire ili ukoliko su upuéene u sigurno rukovanije
uredajem, te ukoliko su shvatile opasnosti koje iz tog ruko-
vanja proizlaze.

~ Djeca se ne smiju igrati uredajem.
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Sastavljanje/rastavljanje

PAZNJA! PREDMETNA STETA!

> Svi dijelovi opreme prevuéeni su sa tankim uljnim filmom, kako bi bili zasti-
¢eni od korozije. Prije prve uporabe stoga sve dijelove temeljito oéistite na
nadin opsiro opisan u poglavljy ",Cis¢enje”. Nakon toga na sve metalne
dijelove nanesite malo jestivog ulja.

Sastavljanje stroja za mljevenje mesa

Isklopite stranicu za rasklapanie - tamo éete redoslijed za sastavljanje pronadi u
obliku slikovnog prikaza.

1) Umetnite transportni puz @ u nastavak stroja @.
2) Postavite feder @ na transportnog puza @.

3) Zatim krizni noz @ umetnite tako, da strana sa nozevima bude okrenuta od
federa @. Obratite paznju na to da kutni utor kriznog noza @ ispravno lezi

na Cetvrtastoj osovini.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

> Krizni noz @ je vrlo ostar! Opasnost od ozljedivanial

PAZNJA! PREDMETNA STETA!

> Uredaij ¢e biti osteéen, ako krizni noz @ obrnuto umetnete!

4) Izaberite Zeljenu ploéu sa otvorima /plo¢a za kobasice ®.

6 HR SFW 350 D2
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5)

6)
7)

Umetnite izabranu plogu s otvorima @ u metalni prikljuéak za usitnjavanje
mesa @ na nadin da izbocine na plodi s otvorima @ nalijezu u utore
metalnog priklju¢ka za usitnjavanje mesa @.

Kada je sve ispravno umetnuto, zavrnite zaporni prsten @ rukom.

Gotovo montirani nastavak za mljevenje @ se preko bajonet-veze spaja sa
blokom motora @:

- Utaknite nastavak za mljevenje @ tako u blok motora @, da strelica na
nastavku za mljevenje @ leZi na simbolu na bloku motora 9% Gumb za
blokadu (® se stid¢e unutra (Abb. B).

- Gurnite nastavak za mljevenje @ lagano unutra i pritom okrenite otvor
za umetanje na nastavku za mlievenje @ u sredidnju poziciju (Abb. B),
tako da strelica na otvoru za umetanije pokazuje na simbol Ig). Kada
nastavak za mlievenje @ ulegne, gumb za blokadu iskage.

- Na koncu zdjelu za punjenje @ postavite gore na otvor za umetanie.

- Za skidanje pritisnite gumb za blokadu B i okrenite otvor za umetanje
ponovo u desnu stranu (Abb. B) % Nakon toga mozete nastavak za
mlievenje @ izvuéi.

Montiranje nastavka za umetanje kobasica

Isklopite stranicu za rasklapanie - tamo éete redoslijed za sastavljanje pronadi
u obliku slikovnog prikaza.

1)

2)
3)
4)

5)

6)
7)
8)

Nastavak za mljevenje @ skinite na nagin opisan u poglavlju "Sastavljanje
stroja za mljevenje mesa".

Rastavite sve dijelove montirane na/u nastavku za mlievenje mesa @ i odistite ih.
Na sve metalne dijelove nanesite jestivo ulje i dijelove istrljajte s uljem.

Transportni puz @, feder @ i krizni noz @ ponovo umetnite u nastavak za
mljevenje mesa Q.

Umetnite plodu za kobasice (B tako, da izbocine na ploci za kobasice ®
nalijezu u utore metalnog priklju¢ka za usitnjavanje mesa @.

Zatim postavite ¢ep za umetanie kobasica @ ispred ploce za kobasice ®.
Zavrnite zaporni prsten @ rukom.

Montirajte nastavak za mljevenje @ na nacin opisan u poglavlju ,Sastavljanje
stroja za mljevenje mesa”.
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Montiranje Kebbe-nastavka
Isklopite stranicu za rasklapanije - tamo cete redoslijed za sastavljanje pronadi
u obliku slikovnog prikaza.

1) Skinite nastavak za mlievenje @ na nacin opisan u poglavlju ,Sastavljanje

ni

stroja za mljevenje mesa

2) Skinite eventualno prisutne nastavke i ogistite nastavak za mljevenje @.

NAPOMENA

> Za nastavak za kebbe @ nisu potrebni krizni noz @ s oprugom @, ploca s
otvorima ni ploga za kobasice @/®!
Po potrebni izvadite ove dijelove iz nastavka za mlievenje mesa @.

3) Na sve metalne dijelove nanesite jestivo ulje.

4) Umetnite dva plasti¢na dijela Kebbe-nastavka @ na nacin da utori na donjem
prstenu Kebbe nastavka () nalijeZu u utore metalnog prikljucka za usitnjavanje
mesa @.

5) Kada je sve ispravno umetnuto, ponovo zavrnite zaporni prsten () i rukom
zategnite.

6) Montirajte nastavak za mljevenje @ na nadin opisan u poglavlju ,Sastavljanje
stroja za mljevenje mesa”.

Montiranje nastavka za brizgano pecivo

Isklopite stranicu za rasklapanie - tamo éete redoslijed za sastavljanje pronadi u
obliku slikovnog prikaza.

1) Skinite nastavak za mlievenje @ na nadin opisan u poglavlju ,Sastavljanje
stroja za mljevenje mesa”.

2) Skinite eventualno prisutne nastavke i odistite nastavak za mljevenje @.

NAPOMENA

> Za nastavak za brizgano pecivo @ nisu potrebni krizni noz @ s oprugom @,
ploga s otvorima ni ploga za kobasice @/ ®!
Po potrebni izvadite ove dijelove iz nastavka za mljevenje mesa @.

3) Na sve metalne dijelove nanesite jestivog ulja.
4) Povlagenjem skinite traku-uzorak @ sa prednie strane nastavka za brizgano
pecivo @.

5) Umetnite prvo plastiénu ploéu, a zatim metalnu plo¢u nastavka za brizgano
pecivo @ u nastavak za mlievenje @ (vidi isklopnu stranicu). Umetnite
nastavak za brizgano pecivo @ tako da izbocine na nastavku za brizgano
pecivo @ nalijezu u utore metalnog prikljucka za usitnjavanje mesa @.

6) Kada je sve ispravno umetnuto, zavrnite zaporni prsten @ rukom.
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7) Traku-uzorak @ ponovo postavite naprijed u nastavak za brizgano pecivo @.
Obratite paznju na to, da ru¢ka na traci-uzorku @ bude usmjerena od
uredaja. U protivnom uzorak, koji se nalazi neposredno na rukohvatu, ne
mozete podesiti.

8) Montirajte nastavak za mlievenje @ na nagin opisan u poglavlju ,Sastavljanje
stroja za mljevenje mesa”.

9) Za skidanje morate opet prvo povlacenjem skinuti traku-uzorak @, prije nego
$to odvrnete zaporni prsten @ i nastavak za brizgano pecivo @ ponovo
mozete izvaditi.

Rukovanje

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

> Nikada ne otvorite kuéiste bloka motora @ - u njemu se ne nalaze nikakvi
elementi za posluZivanije. Ukoliko otvorite kudidte, jamstvo prestaje vaZiti. Pri
otvorenom kudistu postoji opasnost po Zivot uslijed strujnog udara.

PAZNJA! PREDMETNA STETA!

> Uredajem ne radite duze od 15 minuta u stalnom pogonu. Nakon toga
uredaj ostavite da minure oko 30 minuta, kako biste izbjegli pregrijavanie.

> Nikada ne pritisnite tipke ,1” @ ili ,<" @ prilikom promjene smjera hoda,
dok motor uredaja nije potpuno zaustavljen. Motor moze pretrpijefi ostecenie.

Rukovanje sa uredajem

Nakon $to ste Zeliene nastavke montirali:

1) Uredaj postavite tako, da potpuno stabilno stoji i niukom sluéaju (npr. uslijed
vibracija ili zaplitanja u mrezni kabel) ne moze pasti sa stola ili dospjeti u
blizinu otvorene vode. Potresi se prilikom pogona uredaja ne mogu izbjeéi.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

> Nikada ne hvataite prikljugeni uredaj ili uredaj u pogonu, ukoliko on pada
ili dospije u vodu - ili u drugim slu&ajevima opasnostil U sluéaju opasnosti
odmah izvucite mrezni utika&! U protivnom postoji akutna opasnost od ozlieda
i opasnost po Zivot!.

2) Umetnite namirnice koje Zelite preraditi u zdjelu za umetanje @ i postavite
prihvatnu posudu na prednjoj strani ispod izlaznog otvora.

SFW 350 D2 HR 9
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3) Prvo pritisnite tipku ,0” @, da biste provierili da je uredaj jo$ iskljucen. U
protivnom postoji opasnost, da se uredaj nehotiéno ukljuci kada mrezni utikad
utaknete u mreznu utiénicu.

4) Zatim utaknite mrezni utika& u utiénicu.

5) Pritisnite tipku ,I” @, da biste uklju¢ili uredaj.
A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEPIVANJA!

> Namirnice gurajte iskljugivo sa okruglim éepom @ u otvor za umetanije
- nikada sa prstima, vilicama, Zlicama i sliénim predmetima. Postoji velika
opasnost od ozliedivanja, a i uredaj bi mogao biti o3teéen.

> Nikada ne pritisnite toliko &vrsto, da motor Eujno usporava svoj rad.
U protivnom uredaj moze pretrpjeti preoptereéenie i biti odtecen.

Prerada mesa

1) Koristite komade mesa, koje mozete bez problema umetnuti u otvor za umeta-
nje. Po potrebi pripremno izreZite meso u odgovarajuée komade. Obratite
paznju na to, da se u komadima mesa ne nalaze kosti il tetive.

/\ UPOZORENJE!

> Mljeveno meso vrlo je osjetljivo na klice. Stoga strogo pazite na higijenu,
kada preradujete meso. U protivnom moZe doéi do narusavanja zdravlja.

2) Kada ste procitali sve napomene u vezi sa temom ,Meso”, uredaj mozete
poceti koristiti na nagin opisan u poglavlju ,PosluZivanje uredaja”.

Prerada kobasica

1) Meso dva puta propustite kroz stroj, prije nego $to ga preradite u kobasice.

2) Za punjenje mase za kobasice mlievenom mesu dodaijte sitno isjeckani luk,
zadine i druge sastojke ovisno o Vadem receptu i dobivenu masu dobro izmije-
site. Masu prije daljnje prerade ostavite da ca. 30 minuta stoji u hladnjaku.

3) Navucite crijevo za kobasice (prirodno ili umjetno crijevo) na nastavak za
umetanje kobasica @ i na drugom kraju zavezite &vor. Za svaki kilogram
mase mozete kalkulirati priblizno 1,6 metara crijeva.

10 HR
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SAVIJET

Prirodno crijevo prethodno umetnite u mlaku vodu na tri sata, te ga prije navla-
&enja izmigite. Prirodno crijevo na taj nadin ponovo postaje elastiéno. Prirodno
crijevo moZete nabaviti u specijaliziranim trgovinama za mesarstvo u blizini
klaonica ili kod Vadeg mesara.

4) Masa za kobasice se fiska kroz nastavak za umetanije kobasica @ u crijevo.
Kada dostignete Zelienu duzinu, iskljucite uredaij, pritisnite kraj kobasice i neko-
liko puta ga zavrite oko uzduzne osovine.

SAVIJET

Kobasica se iri prilikom kuhanja i zamrzavanja. Prema tome ne prepunite
crijevo, jer kobasica u protivnom moze pudéi.

5) Kada ste procitali sve napomene u vezi sa temom ,Kobasice”, sada uredaj
mozZete posluzivati na nadin opisan u poglavlju ,PosluZivanije uredaja”.

Rad sa Kebbe-nastavkom
Sa Kebbe-nastavkom @ e moZete od umetnutih namirnica oblikovati 3uplie valj-

ke od mesa ili povréa, koje kasnije moZete po Zelji napuniti.

1) Meso dva puta propustite kroz stroj, prije nego 3to ga tiskate kroz Kebbe-na-

stavak @.

2) Kada ste progitali sve napomene u vezi sa temom ,Kebbe-nastavak”, sada ure-
daj mozete posluZivati na nadin opisan u poglavlju ,PosluZivanije uredaja”.

Pripravljanje brizganog peciva
Kada ste pripremili tijesto za brizgano pecivo u skladu sa Vasim receptom i mon-

tirali nastavak za brizgano pecivo @:

1) Kada ste proitali sve napomene u vezi sa temom ,Brizgano pecivo”, sada
mozZete uredaj posluZivati na nagin opisan u poglavlju ,PosluZivanje uredaja”.

2) Ispunite mali lim za pe&enje papirom za peenie i stavite ga ispod izlaznog
otvora na prednjoj strani uredaija.

3) Ravnomierno pritisnite tijesto u nastavak za mlievenje @ - transportni puz @
tijesto zatim tiska kroz izabran motiv na motivnoj traci nastavka za brizgano
pecivo 0.

4) Kada je pecivo dostiglo Zelienu duzinu, zaustavite uredaj i prekinite tijesto na
izlaznom otvoru. Postavite pecivo na lim za pecenije.
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U sluéaju pogreske
Kada je pogon blokiran uslijed nagomilanih namirnica:

W Pritisnite tipku ,0” @, da biste stroj za mljevenje mesa zaustavili.

B Drzite tipku ,<" (® pritisnutu. Pogon se sada okreée unazad. Na taj nacin
mozete namirnice pomaknuti malo unatrag, kako biste ponovo oslobodili
pogon.

B Kada je pogon osloboden, pustite tipku ,<" @®.

W Pritisnite tipku 1" @, da biste pokrenuli stroj za mljevenje mesa.

B Ako na taj nadin ne uspijete osloboditi pogon, o€istite uredaj na nagin opi-

. Xov s . u
san u poglavlju ,Cis¢enje”.

Ako se motor odjednom iskljuéi, moguée je da je iskocio

interni osiguraé od preoptereéenja. Ovaj osiguraé ima

zadatak da zastiti motor.

B [skljugite uredaj i ostavite ga da se ohladi ca. 30 minuta, prije nego 3to na-
stavite koristiti uredai.

B Ukoliko na taj nagin ne postignete rezultate, pricekajte dodatnih 15 minuta.

B Ako i ovaj rok protekne bez postignutog rezultata, sve ukazuje na defekt
uredaja. U tom sluéaju se obratite servisnoj ispostavi.

Ako je mreini kabel osteéen, ili su vidljiva osteéenja
dijelova uredaja:

Uredaj odmah iskljucite pritiskanjem tipke ,0” (D!

Ako to nije moguée bez opasnosti, izvucite mrezni utikac.

Ova oéteéenja daijte popraviti od strane servisa za kupce, prije nego 3to
nastavite koristiti uredaj.

Ciscenje

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

> Prije &iséenja uredaja izvucite mrezni utikad iz uti¢nice. Na taj nacin éete
sprijeciti opasnost od nezgode uslijed neo&ekivanog nehoti¢nog pokretanja
uredaija i strujnog udara.

12 HR
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Ciséenje bloka motora

B Ocistite sve vanjske povrsine i mrezni kabel sa blago navlazenom krpom za
pranje suda. U slu€aju tvrdokornih oneciéenija, na krpu dodaijte blago sred-
stvo za pranje posuda. Nakon toga prebrisite krpom navlazenom samo
&istom vodom kako biste uklonili eventualne ostatke sredstva za pranje po-
suda. Uredaj dobro osusite, prije nego $to ga ponovo koristite.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Blok motora @ nikada ne uronite u vodu ili druge tekuéine! U protivnom
postoji opasnost po Zivot uslijed strujnog udara, ukoliko tekuéina dospije
do elektri¢nih provodnika.

PAZNJA! PREDMETNA STETA!

> Ne koristite sredstva za &iéenie, ribanie ili otapala. Ova sredstva mogu
ostefiti uredaj i ostaviti tragove na namirnicama.

Ciscenje dijelova opreme
B Ocistite dijelove opreme, koji bi mogli doéi u kontakt sa namirnicama, ...
- isklju&ivo rukom, jer dijelovi opreme nisu prikladni za strojno pranie.

NAPOMENA
/N Plasti¢ni dio nastavka za brizgano pecivo @), potiskiva¢ @, nasta-
©)

vak za punjenje kobasica @ i nastavak za kebbe @ mogu se prati u
perilici posuda.

> Ako je fo moguée, plasti¢ne dijelove stavite u gornju ko3aru perilice posuda
i pazite da se ne zaglave. U protivnom se plastiéni dijelovi mogu deformira-
fil
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!
> Krizni noz @ je vrlo ostar! Opasnost od ozljedivanial
B Sve dijelove dobro osusite prije nego $to nastavite koristiti uredai.
NAPOMENA

> Nakon svakog &is¢enja na metalne dijelove nanesite jestivo ulje! U protiv-
nom moze dodi do promjene boje metalnih dijeloval

SFW 350 D2 HR 13
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= L]
Cuvanje
B Nomotajte mrezni kabel u smjeru kazaljke sata na namotavaé kabela @

ispod dna uredaija i fiksirajte kabel na nacin prikazan u nastavku. Tako ¢e
biti zastiéen od odteéenja:

B Uredaj drzite na suhom mijestu.

B Na metalne nastavke nakon suenja nanesite malu koliginu jestivog ulja -
ukoliko ne namjeravate odmah nastaviti koristiti uredaj. Na taj na&in postiéi
¢ete dobru zadfitu od korozije.

B Uredaj Euvajte tako, da bude nedostupno za djecu i osobe kojima je potre-
ban nadzor. Ove osobe moguée opasnosti u rukovaniju sa elektriénim ureda-
jima ne mogu uvijek procijeniti na pravi nagin.

14 HR
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Zbrinjavanje

£ D%

Uredaj nikako ne bacaijte u obi¢no kuéno smeée. Ovaj proizvod
podlijeze europskoj smjernici 2012/19/EU (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Uredaj otklonite preko ovladtenog poduzeéa za otklanjanje otpada ili preko
vadeg komunalnog poduzeéa za otklanjanje otpada. Obratite paznju na aktualne
vazede propise. U slu&aju dvojbe se povezite sa svojim poduzeéem za uklanjo-
nje otpada.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se raspitati kod vase
opdinske ili gradske uprave.

Ambalaza titi uredaj od transportnih o3te¢enja. Materijali ambalaZe odabrani
su prema ekoloskim naéelima i nacelima zbrinjavanja i stoga se mogu reciklirati.

Povrat ambalaZe u kruzni tok materijala 3tedi sirovine i smanjuje nakuplianje
otpada. Ambalazu koja vam vide nije potrebna zbrinite u skladu s aktualnim
lokalnim propisima.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nadin.

Pazite na oznake na razligitim materijalima ambalaZe i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaZze ozna&eni su kraticama b) i brojkama a) sliede-
éeg znacenja:

1-7: Plastika,

20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Po moguénosti saduvaite originalno pakiranje za vrijeme trajanja prava na
jamstvo kako biste u slu&aju koritenja prava na jamstvo uredaj mogli ured-
no zapakirati.

HR 15
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodava&a proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo, sacuvaite racun. Potreban je
kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog proizvoda nastupi greska

na materijalu ili tvornicka greska proizvod ée biti - po naem izboru - za Vas
besplatno popravlien ili zamijenjen, ili ée Vam se vratiti novac. Za takvo ispunje-
nje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka predoditi uredaj s
nedostatkom i dokaz o kupnii (ra¢un), te pisanim putem ukratko opisati u éemu
se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat éemo Vam popravlien ili novi proi-
zvod. Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapodinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produZuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

16

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama v pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dije-
love proizvoda koji su izloZeni uobicajenom habaniju i stoga se smatraju dijelo-
vima brzog habanija ili za stetu lomljivih dijelova, npr. prekidaga, akumulatora ili
dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili ser-
visiran. Za struéno koridtenje proizvoda potrebno je toéno postivati sve naputke
navedene u uputama za uporabu. Uporabne namiene i radnije, koje se u uputa-
ma ne preporuduju ili na koje se upozorava, obavezno se moraiju izbjegavati.

Proizvod je namijenien isklju&ivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koridtenja, primjene sile i
zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.
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Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedece
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drZite blagaijnicki raéun i broj
artikla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupniji.

B Broj arfikla mozZete pronadi na tipskoj plogici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obli-
ku naliepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smeniji u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili

preko elektronske poste kontakfirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda moZete zajedno s priloZzenim do-
kazom o kupnii (blagajnicki raéun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge priruéni-
ke, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja

artikla (IAN) 123456.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 321540_1901 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NJEMACKA

WWW. kompernoss.com

HR 17
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Recepti

Mljeveno meso (Kebbe)
Sastojci za mesno punijenje
400 g krte govedine ili janjetine
2 luka

10 g brasna

25 g grubo usitnjenih pinjola

Po 1/2 Zli¢ice pimenta u praha, cimeta, kumina, kumina u prahu, klinéiéa v pra-
hu i muskatnog oraha u prahu

sol i papar

Sastojci za omotnicu

500 g bulgura (namo&enog)
500 g krte govedine ili janjetine
1 luk

1 prstohvat papra, 1 prstohvat éilija

Mesno punjenje

Prvo pripremite mesno punijenje kako bi se za vrijeme pripreme omotnice moglo

ohladiti.

Meso dvaput usitnite pomodu stroja za usitnjavanje mesa (prvo s plogom sa sred-
njim, a zatim s plo&om s finim otvorima ). Meso, bra3no, pinjole i zacine do-
bro pomije3ajte. Luk usitnite i zapecite. Dodajte meso i pomijesaite s lukom. Sve
dobro proprzite i onda ostavite da se ohladi.

Omotnica

Meso za omotnicu dvaput usitnite pomoéu stroja za usitnjavanje mesa (prvo s
plo&om sa srednjim, a onda s plo¢om s finim otvorima @) i pomije3ajte s bulgu-
rom, usitnjenim lukom i zaginima. Dobivenu masu takoder dvaput usitnite pomoéu
stroja za usitnjavanje mesa. Plocu s otvorima ) zamijenite Kebbe nastavkom @
(vidi poglavlie ,Montiranje Kebbe nastavka) i oblikujte Kebbe omotnice priblizne
duZine 7 cm.
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Mesne okruglice

Sastojci za mesnu ovojnicu

450 g krte janiefine, teletine ili govedine
150 g bragna

1 MZ (mala Zlica) pimenta

1 MZ muskatnog oraha

Malo é&ilija u prahu

Papra po ukusu

Sastojci za punjenje od mesa

700 g janijetine

1 1/2 VZ (velika 3lica) maslinovog ulja
1 1/2 VZ fino kosanog luka

1/2 MZ pimenta

1/2 mala Zlica soli

1 1/2 VZ brasna

Meso za ovoj dva puta za redom usitnite u stroju za mljevenje mesa (prvo s
plocom sa srednijim, a onda s plocom s finim otvorima (@) i pomijesaite sa sastoj-
cima. Ovu masu takoder dva puta usitniti pomodu stroja. Plocu sa otvorima @
zamijenite sa Kebbe-nastavkom @ (vidi poglavlje ,Montiranje Kebbe-nastavka").

Oblikovanje Kebbe-ovoja sa Kebbe-nastavkom @ i zamrzavanie.

Punjenije:

Meso dva puta usitniti propustanjem kroz uredaj (prvo s plo¢om sa srednjim, a
onda s ploom s finim otvorima ). Luk zaprziti i dobro pomijeati sa mesom i
ostalim sastojcima. Kube-ovoje ovom mjesavinom napuniti i ispedi.

Alternativna punjenia:
250 g pirjanih brokula

ili 250 g pirjanog cukinija
ili 250 g kuhane rize

HR 19
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20

Svjeza pecenica

Sastojci:

300 g krte govedine

500 g krte svinjetine

200 g 3peka

20 g soli

1/2 MZ bijelog mljevenog papra
1 MZ kima

1/2 MZ muskatnog oraha

Govedinu, svinjetinu i $pek dva puta usitniti pomodu stroja.
Pomije3ane zacine i sol dodati, te 5 minuta mijesiti.

Mesnu masu za punijenje kobasica staviti na ca. 30 minuta u hladnjak. Mesnu
masu puniti prema uputstvu (vidi poglavlje “Preradivanie kobasica”), te izraditi
kobasice duzine od 25 cm.

Gotovu peéenicu istoga dana dobro propeéenu pojesti.

Brizgano pecivo

Sastojci:

500 g maslaca

500 g seéera

2 - 3 paketi¢a vanilindeéera
1 paketi¢ pudinga od vanilije
1/4 MZ soli

1 jaje

4 Zumanika

800 g bradna (tip 405)

2 MZ praika za pecivo

200 g mlievenih badema (blansiranih)

strugana kora jednog limuna

Maslac tucite sve dok se dobro ne zapjeni. Redom dodaijte ostale sastojke i
tijesto dobro promijesite. Gotovo tijesto ostavite prekriveno u hladnjaku oko 12
sati (npr. preko nodi). Zatim propustiti kroz stroj za mljevenje mesa s nastavkom
za brizgano pecivo @. Brizgano pecivo postavite na lim za pegenie, na koji ste
prethodno postavili papir za peéenije. Brizgano pecivo pecite 10 - 15 minuta u
peénici prethodno zagrijanoj na 180 °C, sve dok ne poprimi zlatnozutu boju.
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Uvod

Cesfitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je
sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiu. Pre korid¢enja proizvoda, upoznaite se sa svim napomena-
ma vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin
i u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Avutorsko pravo

Ova dokumentacija je zati¢ena autorskim pravom.

Svako umnoZavanie, odn. prestampavanie, &ak i delimiéno, kao i prosledivanje
slika, i u izmenjenom obliku, dozvolieno je samo uz pisanu saglasnost proizvo-
dada.

Ogranicenje odgovornosti

Sve tehnicke informacije, podaci i napomene vezani za prikljugivanje i rukovanje
proizvodom, sadrZani u ovom uputstvu za upotrebu, odgovaraju poslednijim
informacijama dostupnim u vreme Stampanja uputstva, pri &emu su u obzir uzeta
naa dosadadnja iskustva i saznanja.

PotraZivanja na osnovu podataka, slika i opisa u ovom uputstvu nisu moguéa.

Proizvodag ne snosi odgovornost za odteéenja nastala usled zanemarivanja
uputstva, nenamenske upotrebe, nestruénih popravki, neovlaiéenih izmena ili
koriéenja nedozvoljenih rezervnih delova.

Namenska upotreba

22

Ovaj aparat je namenjen iskljugivo za obradu namirnica u koli¢éinama koje su
uobi&ajene u privatnom domadinstvu:

® mlevenije svezeg mesaq,
® pravlienje kobasica u prirodnom ili ve3tackom crevu,
® pravlienje peciva od istisnutog testa

Aparat nije predviden za obradu smrznutih ili bilo kakvih drugih, tvrdih
namirnica, npr. kostiju ili orasastih plodova, niti je predviden za komercijalnu
ili industrijsku namenu.
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Obim isporuke/opis delova
Slika A:

Dodatak za pecivo od istisnutog testa sa trakom sa $ablonima

Potiskiva

éini]q za punjenje

Kalem za namotavanije kabla

Blok motora

Nastavak za mlevenje mesa, od metala

Transportni puz

Opruga

Krstasti noz

Plo¢a sa veéim i manjim rupama

Prstenasti zatvarac

Dodatak za punjenje kobasica

Ploéa za kobasice

0P 00000000C

Dodatak za punjene éufte

Slika B:

® Dugme za zabravljivanje
Slika C:

@ Toster ,I” (ukljugeno)

® Toster ,0” (iskljugeno)
® Taster ,<" (hod unazad)

Tehnicki podaci

Napon 220 - 240V ~ (naizmeniéna struja), 50 Hz

Ulazna snaga 250-350 W

Klasa zastite Il / [2] (dvostruka izolacija)

Q'P Svi delovi ovog aparata koji dolaze u dodir sa
hranom, ne ugroZavaiju njenu bezbednost.

Vreme kratkotrajnog rada 15 minuta

Vreme kratkotrajnog rada

KR-vreme (kratkotrajan rad) oznaéava koliko dugo aparat moze da radi, a da se
motor ne pregreje i ne o3feti. Nakon navedenog KR-vremena, aparat mora da
bude isklju¢en sve dok se motor ne ohladi.

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim

A, A zahtevima za bezbednost proizvoda.
noos 19
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Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

» Vodite ra¢una da se ne osteti elekiriéni kabl. Drzite kabl
podalje od vrudih oblasti i provucite kabl tako da ne mozZe
da se uklesti.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovlad¢eno
struéno osoblie odmah zameni odteéeni elektriéni kabl ili
mrezni utikad.

» Koristite aparat samo u suvim prostorijama, ne na otvore-
nom.

Nikada ne potapaijte blok motora u vodu ili druge
teénostil U suprotnom, postoji opasnost po Zivot od
elektri¢nog udara.

/A UPOZORENJE!

» Nikada ne koristite aparat nenamenski, ve¢ samo kao $to je
ovde opisano. Postoji znatna opasnost od nezgoda, kada
usled pogredne upotrebe, zastitni mehanizam na aparatu
stavite van funkcije!

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Nikada ne hvataijte u otvore na aparatu. Nikada ne stavljajte
unutra bilo kakve predmete - osim odgovarajuéeg potiskiva-
&a, koji pripada vz dodatak, i namirnica koje se obraduju.
U suprotnom, moZe da postoji znatna opasnost od nezgodal

» Pre nego $to nataknete ili skinete delove pribora, najpre
izvucite mrezni utikad iz utiénice.

> Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora, kada je spre-
man za rad. Uvek izvucite mreZni utikaé iz utiénice nakon
upotrebe ili u toku prekida u radu, da bi se izbeglo sluéajno
pokretanje aparata.
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

~ Koristite samo originalne delove pribora za ovaj aparat.
Moguée je da drugi delovi nisu dovoljno bezbedni za ovaj
aparat.

~ Nikada ne koristite aparat kada je prazan. To moZe ne-
popravljivo da osteti aparat.

> Pre zamene pribora ili dodatnih delova, koji se pokreéu
tokom rada, aparat mora da bude iskljuéen i odvojen od
elektriéne mreZe.

~ Ne koristite aparat u druge svrhe, osim u svrhe navedene
U ovom uputstvu.

~ Oprez: krstasti noZ je veoma ostar! Budite uvek pazljivi
kada rukujete aparatom ili kada ga istite.

~ Aparat mora uvek da bude odvojen od mreZe kada nije
pod nadzorom, kao i pre sastavljanja, rastavljanja ili
ciséenja.

 Deca ne smeju da koriste aparat.

~ Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

» Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedo-
statkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im
data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan nadin
i ako razumeiju opasnosti do kojih moze da dode.

~ Deca ne smeju da se igraju aparatom.
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Sastavljanje/rastavljanje

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Svi delovi pribora su premazani tankim slojem ulja, da bi se zatitili od
korozije. Zbog toga, odistite sve delove aparata pre prve upotrebe, kao 3to
je detaljno opisano u poglavlju ,Ciséenje”. Zatim, istrljajte sve metalne
delove malom kolig¢inom jestivog ulja.

NAPOMENA

> Pre prve upotrebe, uklonite zastitnu foliju sa polja sa tasterima.

Sastavljanje masine za mlevenje mesa
Otvorite preklopnu stranu - tamo éete nadi redosled sklapanja prikazan u slikama.
1) Postavite transportni puz @ u nastavak za mlevenje mesa @.
2) Postavite oprugu @ na transportni puz @.

3) Zatim, umetnite krstasti noz @ tako, da strana sa nozevima bude okrenuta od
opruge @. Vodite raguna, da kvadratno udublienje na krstastom nozu @
ispravno naleZe na kvadratnoj osovini.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Krstasti noz @ je veoma ostar! Opasnost od povredal

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Aparat ée se ostetiti, kada krstasti noZ @ umetnete naopako!

4) Izaberite Zelienu ploéu sa rupama /plocu za kobasice @®.
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5)

6)
7)

Postavite izabranu plocu sa rupama @) tako u nastavak za mlevenje mesa @,
da tagke fiksiranja na ploci sa rupama (O leZe u udublienjima na nastavku za
mlevenje mesa @.

Kada je sve ispravno postavlieno, zavrnite prstenasti zatvara& @ rukom.

Gotovo montiran nastavak za mlevenje mesa @ se spaja sa blokom motora @
preko bajonet spojnice:

- Stavite nastavak za mlevenje mesa @ u blok motora @, tako da strelica
na nastavku za mlevenje mesa @ pokazuje na simbolu % na bloku
motora @. Dugme za zabravljivanje @ se uvladi unutra (slika B).

- Lagano pritisnite nastavak za mlevenje mesa @ unutra i pritom okrenite
otvor za punjenije na nastavku za mlevenje mesa @ u srednji poloZaj
(slika B), tako da strelica na otvoru za punijenje pokazuje na simbol (@
Kada nastavak za mlevenje mesa @ usedne, dugme za zabravljivanje ®
iskace.

- Na kraju, postavite &iniju za punjenje € gore na otvor za punjenie.

- Da biste skinuli nastavak, pritisnite dugme za zabravljivanje ® i okrenite
otvor za punijenje ponovo udesno (slika B) G Nakon toga mozete da
izvucete nastavak za mlevenje mesa @.

Montaza dodatka za punjenje kobasica

Otvorite preklopnu stranu - tamo éete naéi redosled sklapanja prikazan u slikama.

1)

2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

Skinite nastavak za mlevenje mesa @ kao sto je opisano pod ,Sastavljanje
masine za mlevenje mesa”.

Rasklopite sve delove, koji su montirani na/u nastavku za mlevenje mesa @, i
odistite ih.

Istrljajte sve metalne delove jestivim uljem.

Postavite transportni puz @, oprugu @ i krstasti noz @ ponovo u nastavak za
mlevenje mesa @.

Postavite plocu za kobasice @ tako, da tacke fiksiranja na ploci za kobasice ®
leZe u udublienjima na nastavku za mlevenje mesa @.

Zatim postavite dodatak za punijenije kobasica @ ispred ploge za kobasice ®.
Zavrnite prstenasti zatvara& @ rukom.

Montirajte nastavak za mlevenje mesa @ kao sto je opisano pod ,Sastav-
lianje masine za mlevenje mesa”.
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Montaza dodatka za punjene ¢ufte

Otvorite preklopnu stranu - tamo éete naéi redosled sklapanja prikazan u slikama.

1)

2)

Skinite nastavak za mlevenje mesa @ kao sto je opisano pod ,Sastavljanje
masine za mlevenje mesa”.

Skinite eventualne dodatke i ogistite nastavak za mlevenje mesa @.

NAPOMENA

3)
4)

5)

6)

> Za dodatak za punjene ¢ufte O nisu potrebni ni krstasti noz @ sa oprugom
O, niti ploca sa rupama ili plo¢a za kobasice /P!
Po potrebi, izvucite te delove iz nastavka za mlevenje mesa @.

Istrljajte sve metalne delove jestivim uljem.

Postavite oba plastiéna dela dodatka za punjene éufte @ tako, da tacke fiksi-
ranja na donjem prstenu dodatka za punjene éufte @ leZe u udublienjima na
nastavku za mlevenje mesa @.

Kada je sve ispravno postavlieno, ponovo zavrnite prstenasti zatvaraé )
rukom.

Montirajte nastavak za mlevenje mesa @ kao $to je opisano pod ,Sastav-
lianje masine za mlevenje mesa”.

Montaza dodatka za pecivo od istisnutog testa

28

Otvorite preklopnu stranu - tamo éete naéi redosled sklapanja prikazan u slikama.

1)

2)

Skinite nastavak za mlevenje mesa @ kao $to je opisano pod ,Sastavljanje
masine za mlevenje mesa”.

Skinite eventualne dodatke i odistite nastavak za mlevenje mesa @.

NAPOMENA

> Za dodatak za pecivo od istisnutog testa @ nisu potrebni ni krstasti noz @
sa oprugom @, niti ploca sa rupamaiili plo¢a za kobasice @®/®!
Po potrebi, izvucite te delove iz nastavka za mlevenje mesa @.

3) Istrljajte sve metalne delove jestivim uljem.

4) Svucite traku sa 3ablonima @ spreda sa dodatka za pecivo od istisnutog testa
0.

5) Naijpre postavite plastiénu plo¢u, zatim metalnu plo¢u dodatka za pecivo od
istisnutog testa @ u nastavak za mlevenje mesa @ (vidi preklopnu stranu).
Postavite dodatak za pecivo od istisnutog testa @ tako, da tagke fiksiranja na
dodatku za pecivo od istisnutog testa @ leze u udublienjima na nastavku za
mlevenje mesa Q.

6) Kada je sve ispravno postavljeno, zavrnite prstenasti zatvaraé ) rukom.
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7) Ponovo umetnite traku sa $ablonima @ spreda u dodatak za pecivo od istisnu-
tog testa @. Obratite paznju, da ru¢ka na traci sa $ablonima @ bude okrenu-
ta od aparata. U suprotnom, ne mozete da podesite $ablon, koji se nalazi
direkino uz rucku.

8) Montirajte nastavak za mlevenje mesa @ kao 3to je opisano pod ,Sastav-
lianje madine za mlevenje mesa”.

9) Da biste skinuli dodatak, prvo morate ponovo da skinete traku sa $ablonima @,
pre nego 3fo odvijete prstenasti zatvara& @ i pre nego 3to budete mogli da
izvadite dodatak za pecivo od istisnutog testa @.

Rukovanje

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

> Nikada ne otvarajte kuéiste bloka motora @ - u njemu se ne nalaze nikakvi
upravljacki elementi. Ukoliko otvorite kuéiste, gubite pravo na garanciju.
Kada je kuéiste otvoreno, postoji opasnost po Zivot od elekiriénog udara.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite aparat duze od 15 minuta bez prestanka. Nakon toga, ostavite
aparat oko 30 minuta iskljuéen, da bi se izbeglo pregrevanie.

> Nikada ne pritiskaite taster I @ ili ,<” @ prilikom promene smera rotaci-
ie, sve dok se motor aparata potpuno ne zaustavi. Motor moze da se osfefi.

Rukovanje aparatom

Kada ste montirali Zeljene dodatke:

1) Postavite aparat, tako da stoji apsolutno stabilno i da ni u kom slu&aju (npr.
usled vibracija ili zaplitanjem u elekiriéni kabl) ne moze da padne sa stola ili
da dospe u blizinu otvorene vode. Ne mogu da se izbegnu potresi u toku
rada.

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

> Nikada ne pokusavajte da uhvatite priklju&en aparat ili €ak aparat koji radi,
u sluéaju kada aparat pada ili dospe u vodu - isto vazi i u ostalim sluéajevi-
ma nuzde! U sluéaju nuzde, odmah izvucite mrezni utikaé!
U suprotnom, postoji akutna opasnost od povreda i opasnost po Zivot!

2) Stavite namirnice, koje treba da obradite, u ¢iniju za punjenje @ i postavite
posudu za sakupljanje spreda ispod izlaznog otvora.
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3) Naijpre pritisnite taster ,0” @@, da biste se uverili, da je aparat jos iskljucen
(slika C). U suprotnom, postoji opasnost da se aparat nenamerno pokrene
kada mrezni utika& ukljugite u mreznu utiénicu.

4) Zatim ukljuéite mrezni utikag u utiénicu.

5) Pritisnite taster 1" @, da biste ukljuéili aparat.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Pritisnite namirnice u otvor za punijenije isklju¢ivo okruglim potiskivaem @
- nikada prstima, viljuskama, drskama kasike ili sliénim predmetima. Postoji
znatna opasnost od povreda i aparat bi mogao da se osteti.

> Nikada ne pritiskajte toliko snazno, da motor éujno sporije radi.
U suprotnom, aparat moze da se preoptereti i osteti.

Obrada mesa

1) Koristite komade mesa, koji bez problema ulaze u otvor za punienije. Po potre-
bi, prethodno isecite meso. Vodite racuna da meso bude bez kostiju i Zila.

/\ UPOZORENJE!

> Mleveno meso je veoma podloZno kontaminaciji. Zbog toga, kada
preradujete meso, vodite raduna o dobroj higijeni. U suprotnom, moze
da dode do zdravstvenih tegoba.

2) Kada ste procitali sve napomene u vezi teme ,Meso”, onda mozete da koristi-
te aparat kao 3to je opisano u poglavlju ,Rukovanje aparatom”.

Priprema kobasica

1) Prvo sameljite meso dvaput u masini za mlevenje mesaq, pre nego $to ga prera-
dite u kobasice.

2) Za nadev za kobasice, dodajte mlevenom mesu sitno iseckan crni luk, zagine i
ostale sastojke prema Vasem receptu i masu dobro izmesite. Pre dalje prera-
de, stavite ovu masu oko 30 minuta u frizider.

3) Navucite crevo za kobasice (prirodno ili vestacko crevo) preko dodatka za
punjenje kobasica @ i drugi kraj veZite u &vor. Na svakih 1 kg mase nadeva
treba da ra¢unate da Vam je potrebno oko 1,60 m creva za kobasice.
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SAVET

Prethodno potopite prirodno crevo oko 3 &asa u mlaku vodu i ocedite ga
pre nego $to ga nataknete na nastavak. Prirodno crevo ée na taj nadin
ponovo postati elastiéno. Prirodna creva moZete da nabavite u prodavnici
potro$nog materijala za mesare, u blizini klanica ili kod Vaseg mesara.

4) Nadev za kobasice se sabija u crevo za kobasice dodatkom za punjenje
kobasica . Kada ste postigli Zeljenu duZinu, iskljucite aparat, stisnite kobasi-
cu na kraiju i okrenite je nekoliko puta oko njene uzduzne ose.

SAVET

Kobasica se $iri prilikom kuvanja i zamrzavanija. Zbog toga, nemojte da je
prepunite, jer bi inade kobasica mogla da pukne.

5) Kada ste proitali sve napomene u vezi teme ,Kobasica”, onda mozete da
koristite aparat kao $to je opisano u poglavlju ,Rukovanje aparatom”.

Rad dodatkom za punjene cufte

Dodatkom za punjene éufte @ mozete od pripremlienih namirnica da oblikujete
3uplie ¢ufte od mesa ili povréa, koje mozete po Zelji da punite.

1) Prvo sameljite meso dvaput u masini za mlevenje mesa, pre nego 3to ga stisne-
te kroz dodatak za punijene ¢ufte @.

2) Kada ste progitali sve napomene u vezi teme ,Dodatak za punjene ¢ufte”,
onda moZete da koristite aparat kao 3to je opisano u poglavlju ,Rukovanje
aparatom”.

Pravljenje peciva od istisnutog testa

Kada ste prema Vasem receptu pripremili testo za pecivo od istisnutog testa i
kada ste montirali dodatak za pecivo od istisnutog testa @:

1) Oblozite mali pleh za peéenje papirom za peéenie i postavite ga pod izlazni
otvor na prednjoj strani aparata.

2) Ravnomerno isfisnite testo u nastavak za mleveno meso @ - transportni puz @
¢e zatim istisnuti testo kroz izabrani motiv na traci sa motivima na dodatku za
pecivo od istisnutog testa @.

3) Kada je pecivo dostiglo Zeljenu duzinu, zaustavite aparat i otkinite testo na
izlaznom otvoru. Stavite pecivo u pleh za pe&enije.

4) Kada ste progitali sve napomene u vezi teme ,Pecivo od istisnutog testa”,
onda moZete da koristite aparat kao 3to je opisano u poglavlju ,Rukovanje
aparatom”.
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U sluéaju pojave greske
Kada je pogon blokiran nagomilanim namirnicama:

B Pritisnite taster ,0” @ da biste zaustavili maginu za mlevenje mesa.

B Drzite taster ,<" @ pritisnutim. Sada se pogon kreée unazad. Na taj nagin
mozZete da transportujete namirnice delimiéno unazad, da bi se pogon pono-
vo oslobodio.

B Kada je pogon slobodan, pustite taster ,<” (®.
W Pritisnite taster ,|” @, da biste pokrenuli masinu za mlevenje mesa.
B Ako ne mozete da oslobodite pogon na taj nacin, oéistite aparat kao $to je

opisano u poglavlju ,Cidé¢enje”.

Kada se motor iznenada zaustavi, moze biti da se aktivirao
ugradeni osigurac od preoptereéenja. Osiguraé treba da
stiti motor.

B [skljuite aparat i ostavite ga oko 30 minuta da se ohladi, pre nego $to na-
stavite da ga koristite.

B Ukoliko to ne daje rezultate, sacekajte jo3 dodatnih 15 minuta.
B Ako je i taj rok prodao bez rezultata, to znaéi da je aparat u kvaru. U tom

sluéaiju, obratite se korisnickoj sluzbi.

Kada je elektriéni kabl osteéen ili kada su osteéenja na
delovima aparata vidljiva:

B Odmah iskljucite aparat, tako sto cete pritisnuti taster ,0” (D!

B Ako to nije moguée bez opasnosti, izvucite mrezni utikac.

B Korisni¢ka sluzba treba da otkloni ta osteéenia, pre nego $to ponovo koristite
aparat.

Ciscenje

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

> Pre &iséenja aparata, najpre izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.
Time spredavate opasnosti od nezgoda usled neoéekivanog sluéajnog po-
kretanja i elekiriénog udara.

32 RS



SILVERCREST’

Ciséenje bloka motora

B Cistite sve spoline povriine i elekiriéni kabl blago navlazenom krpom za
pranje posuda. Kod tvrdokornih zaprljanja stavite blagi deterdzent za pranje
posuda na krpu. Zatim obrisite aparat krpom, koja je navlaZena samo &istom
vodom, da bi se uklonili eventualni ostaci sredstva za pranje posuda. Dobro
osuite aparat, pre nego $to ga ponovo koristite.

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA
@ Nikada ne potapaite blok motora @ u vodu ili druge tegnostil U suprot-

nom, postoji opasnost po Zivot od elekri¢nog udara, kada vlaga koja je
prodrla u aparat, dospe na elekiriéne provodnike.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite sredstva za &iséenije, abrazivna sredstva ili rastvarage. Ova
sredstva mogu da odtete aparat i da ostave ostatke na namirnicama.

Cis¢enje delova pribora
B Ocistite delove pribora, koji mogu da dodu u kontakt sa namirnicama, ...

- vruéom vodom za ispiranje i deterdZentom za pranje posuda u domadin-
stvu, koji je pogodan za namirnice.

NAPOMENA
@ Plasti¢ni deo dodatka za pecivo od istisnutog testa @), potiskivaé @,

dodatak za punienije kobasica @ i dodatak za punjene ¢ufte @ su
pogodni za pranje u masini za pranje posuda.

> Ako je mogude, stavite plasti¢ne delove u gornju korpu masine za pranje
posuda i vodite raduna da se ne zaglave. U suprotnom, plastiéni delovi
mogu da se deformisu!

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!
> Krstasti noz @ je veoma ostar! Opasnost od povredal
B Dobro sve osusite, pre nego 3to nastavite sa upotrebom aparata.

NAPOMENA

> Nakon svakog &iéenja, ponovo istrljajte metalne delove jestivim uljem!
U suprotnom, metalni delovi mogu da promene boju!
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= L]
Cuvanje
B Namotajte elekiri¢ni kabl, u smeru kretanja kazaliki na satu, oko kalema za

namotavanije kabla @ ispod donije strane aparata i priévrstite kabl, kao 3to
je dole prikazano. Na taj nacin kabl ostaje zasti¢en od o3tecenja:

B Cuvajte aparat na suvom mestu.

B Nakon $to su se metalni dodaci osusili, istrljajte ih tankim slojem jestivog ulja
- ako neéete odmah nastaviti da koristite aparat. Na taj nacin éete postiéi do-
bru zadtitu od korozije.

B Cuvaijte aparat tako, da bude nedostupan deci i osobama koje zahtevaju
nadzor. Oni ne mogu uvek pravilno da procene moguée opasnosti u rukova-
nju elektri¢nim aparatima.
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Odlaganje

e

Niposto ne bacajte aparat u uobiéajeni kuéni otpad.

Ovaj proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU (Waste

Electrical and Electronic Equipment).

Predajte aparat ovlaiéenom preduzedu za upravljanje otpadom ili svom komu-
nalnom preduzecu za sakupljanije i odlaganje otpada. Postujte trenutno vazede
propise. U sluéaju nedoumica, obratite se lokalnom komunalnom preduzeéu za
sakupljanije i odlaganje otpada.

O moguénostima za odlaganje dotrajalog proizvoda saznaéete u Vasoj opstin-
skoj ili gradskoj upravi.

AmbalaZa titi aparat od transportnih odteéenja. Ambalazni materijali su izabra-
ni prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato
podobni za reciklazu.

Vra¢anjem ambalaZe u proces kruZenja materijala se 3tede sirovine i smanjuje
gomilanije otpada. OdlozZite nepotrebne ambalazne materijale u skladu sa vaze-
¢im lokalnim propisima.

OdloZite ambalaZu na ekoloski prihvatljiv nadin.

Obratite paznju na oznaku na razli¢itim ambalaznim materijalima i, ako je
potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su ozno-
&eni skraéenicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim znacenjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Ako je moguée, saduvaite originalnu ambalaZu za vreme vaZenja garancije
aparata, da biste mogli propisno da ga zapakuijete u sluéaju potraZivanja
na osnovu garancije.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasdim pravima i obavezama koje proistiéu iz
Zakona o zadtiti potrosaéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utice, niti isklju¢uje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zadtiti potrodada po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
vobicajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanie kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.
Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
prilema istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ¢e izvriiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:
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Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

RS



SILVERCREST’

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsec¢ka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa datumom
prodaije.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim

delovanjem spoljne sile na sam uredaj (poZar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o$teéenja na uredaju posledica delovanija
spoljnih uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavania, osteéenja gumenih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée neovlaiéeno lice.
6. Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je ¢id¢enije i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Masina za mlevenje mesa
Model: SFW 350 D2
IAN / Serijski broj: 321540_1901

Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, DE-44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernoss.com

Ovlaséeni serviser: |ICOM COMMUNICATIONS doo,

Dragoslava Srejovi¢a 39b, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 0800-191-191, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosau: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvorzi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-191-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Recepti

38

Punjene éufte

Sastojci za nadev od mesa:

400 g krtog juneceg ili jagnjeéeg mesa

2 glavice crnog luka

10 g brasna

25 g grubo usitnjenih pinjola

Po 1/2 kasicice pimenta u prahu, cimeta, kumina, kima u prahu, karanfili¢a u
prahu, muskatnog orasciéa u prahu

So i biber

Sastojci za Suplje ¢ufte:

500 g bulgur p3enice (omek3ane)

500 g krtog juneéeg ili jagnjeceg mesa
1 glavica crnog luka

1 prstohvat bibera, 1 prstohvat ¢ilija

Nadev od mesa
Naijpre pripremite nadev od mesa, da bi nadev mogao da se ohladi, dok pripre-
mate 3uplje éufte.

Usitnite meso dvaput u masini za mlevenje mesa (najpre plo&om sa vedim rupa-
ma, a zatim plo¢om sa manjim rupama @). Dobro izmesajte meso, brano,
pinjole i za&ine. Sitno iseckajte crni luk i kratko ga izdinstajte. Dodajte masu od
mesa i izme3ajte je sa crnim lukom. Sve dobro izdinstajte i nakon toga pustite da
se ohladi.

Suplie ¢ufte

Usitnite meso za Suplje éufte dvaput zaredom u masini za mlevenje mesa (najpre
plo¢om sa vedim rupama, a zatim plo¢om sa manjim rupama @) i izmesajte
meso sa bulgur psenicom, sitno seckanim crnim lukom i za&inima. Usitnite ovu
masu takode dvaput u masini za mlevenje mesa. Zamenite plo¢u sa rupama @
dodatkom za punjene ¢ufte @ (pogledajte poglavlie ,MontaZza dodatka za
punjene éufte”) i oblikujte Suplie ¢ufte, duZine oko 7 cm.

Priprema:

Odmah nakon izrade, napunite svaku $uplju éuftu nadevom od mesa i stisnite
krajeve, tako da nastanu mali dZzepovi. Przite gotove punjene ¢éufte oko 3 minuta
u vruéem ulju, na 190 °C. Kada su isprzene, punjene ¢ufte treba da budu zlat-
no-smede boje.
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Cufte od mesa

Sastojci za 3uplje ¢ufte od mesa:

450 g krtog ovéijeg, teleéeg ili juneéeg mesa
150 g brana

1 kasigica pimenta (zrna karanfili¢a)

1 kasigica muskatnog orasci¢a

1 prstohvat &ilija u prahu

1 prstohvat bibera

Sastojci za nadev od mesa:

700 g ovéijeg mesa

1 1/2 supene kadike maslinovog ulja

1 1/2 supene kasike sitno iseckanog crnog luka
1/2 kasigice pimenta (zrna karanfili¢a)

1/2 kasicice soli

1 1/2 supene kasike brasna

Suplie ¢ufte

Usitnite meso za 3uplje éufte dvaput zaredom u masini za mlevenje mesa (najpre
plo&om sa vedim rupama, a zatim plogom sa manjim rupama @) i izme3aijte
meso sa sastojcima. Usitnite ovu masu takode dvaput u masini za mlevenje mesa.
Zamenite ploc¢u sa rupama @ dodatkom za punjene ¢ufte @ (pogledaite po-
glavlie ,Montaza dodatka za punjene ¢ufte”).

Oblikujte Suplje ¢ufte dodatkom za punijene éufte @ i kratko ih zamrznite.

Nadev

Usitnite meso dvaput u masini za mlevenje mesa (najpre plo&om sa vedim rupama,
a zatim plogom sa manjim rupama ). Kratko zaprzite crni luk i dobro ga izme-
$ajte sa mesom i ostalim sastojcima. Napunite time 3uplie ¢ufte i ispecite ih.

Alternativni nadevi:

250 g dinstanog brokolija
ili 250 g dinstanih tikvica

ili 250 g kuvanog pirinéa
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Sveza rostiljska kobasica

Sastojci:

300 g krtog juneceg mesa

500 g krtog svinjskog mesa

200 g slanine od ple¢ke

20 g soli

1/2 supene kasike belog, mlevenog bibera
1 kasicica kima

1/2 kasi¢ice muskatnog orasci¢a

Sameljite junetinu, svinjetinu i slaninu dvaput u masini za mlevenje mesa.
Dodaijte me3ane zadine i so, i mesite smesu 5 minuta.

Ostavite nadev za kobasice oko 30 minuta u frizideru. Napunite nadev za koba-
sice prema uputstvu (vidi poglavlie ,Priprema kobasica”) i pravite tanke kobasi-
ce, duZine od 25 cm, tako sto cete ih istisnuti.

Konzumirajte gotovu roétiljsku kobasicu dobro ispre¢enu, istog dana.

Pecivo od istisnutog testa
Sastojci:

500 g maslaca

500 g seéera

2 - 3 kesice vanilin 3eéera

1 kesica pudinga od vanile
1/4 kasicice soli

1 jaje

4 Zumanca

800 g bradna (tip 405)

2 kasigice praska za pecivo
200 g mlevenog badema (blansiran)

narendana kora od jednog limuna

Penasto umutite maslac. Dodaite ostale sastojke postepeno i dobro izmesite testo.
Ostavite gotovo testo da miruje oko 12 &asova (npr. preko nodi) pokriveno u
frizideru. Zatim ga sameljite kroz masinu za mlevenje mesa sa dodatkom za pecivo
od istisnutog testa @. PolozZite pecivo od istisnutog testa na pleh za pecenie, koji je
obloZzen papirom za pecenje. Pecite pecivo od istisnutog testa oko 10-15 minuta u
prethodno zagrejanoj peénici na 180 °C, dok ne bude zlatnozute boje.
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dumneavoastré aparat!

Acum detinefi un produs de calitate exceptionald. Instructiunile de utilizare sunt
parte integrantd a produsului. Acestea confin indicafii importante privind siguranta,
modul de utilizare si de eliminare a aparatelor uzate. inainte de a utiliza produ-
sul, familiarizafi-vé cu toate indicatiile de operare si de sigurantd. Utilizati acest
produs numai in modul descris si doar pentru domeniile de utilizare specificate.
Pastrafi bine aceste instructiuni. Dacd inménati produsul altor persoane, predati,
de asemeneq, si documentele aferente.

Drepturile de autor

Aceastd documentdtfie este protejatd de legea privind drepturile de autor.

Multiplicarea, respectiv retip&rirea ulterioard, chiar si in extras, precum si redarea
imaginilor, fie acestea si modificate, sunt permise numai cu acordul scris al pro-
ducétorului.

Limitarea responsabilitatii

Toate informatiile tehnice, datele si indicatiile de conectare si operare din aceste
instructiuni de utilizare corespund stadiului tehnic din momentul tip&ririi, fiind
concepute pe baza experientei si cunostinfelor noastre de pand acum.

Din specificatiile, imaginile si descrierile din acest manual nu pot fi derivate
niciun fel de pretentii.

Producdtorul nu rdspunde pentru pagubele rezultate in urma nerespectdrii
instructiunilor, a utilizarii neconforme, a repardtiilor necorespunzé&toare, a modi-
ficarilor operate neautorizate sau a utilizérii pieselor de schimb neaprobate.

Utilizarea conform destinatiei

42

Acest aparat este conceput exclusiv pentru prelucrarea alimentelor in cantitdfi
casnice obisnuite si in vederea utiliz&rii in locuinfele private pentru:

® tocarea carnii proaspete;
® prepararea carnafilor in membrand naturald sau artificiald;
® prepararea fursecurilor.

Este interzis& utilizarea aparatului pentru prelucrarea alimentelor inghefate sau
tari, de exemplu, oase sau nuci, precum si utilizarea in scopuri profesionale.
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Furnitura/Descrierea componentelor

Imaginea A:

06O B000000000C

Accesoriu cu forme pentru fursecuri
Presator

Vas de umplut

Suport de infdsurare cablu

Bloc motor

Unitate de tocat metalicg

Melc de transport

Arc

Cutit stea

Disc perforat cu g&uri mari si mici
Inel de inchidere

Accesoriu pentru umplut carnati
Disc pentru carnati

Accesoriu pentru kebbe

Imaginea B:

®

Buton de blocare

Imaginea C:

6]
®
®

Tasta ,I” (Pornirea)
Tasta ,0” (Oprirea)

Tasta ,<” (Invers)

Date tehnice

Tensiune 220 - 240 V ~ (curent alternativ), 50 Hz
Consum de putere 250-350 W
Clasa de protectie Il / [@] (izolare dubld)
I Toate componentele acestui aparat care intrd in
Q'J contact cu alimentele, sunt adecvate pentru uz
alimentar.

Timpul de operare continud 15 minute

Timpul de operare continu&

Timpul de operare continud indicd pentru cét timp un aparat poate fi operat f&rd
ca motorul s§ se supraincdlzeascd si s& se defecteze. Dupd trecerea timpului de
functionare continu@, aparatul trebuie oprit p&nd la racirea motorului.
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Asigurati-vé cd nu va fi deteriorat cablul de alimentare.
Tinefil la departare de zonele fierbinti si ghidati-l astfel incat
s& nu poatd fi blocat.

» Dacd stecérul sau cablul de alimentare se defecteaza,
adresati-va unui specialist autorizat pentru inlocuirea aces-
tora, pentru a evita periclitarile.

» Utilizati aparatul numai in incéperi uscate si doar in
interiorul casei.

@ Nu introduceti niciodatd blocul motor in apd sau in
alte lichide! In caz contrar existd pericol de moarte prin
electrocutare

/\ AVERTIZARE!

» Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cel descris aici.
Existd pericol considerabil de accidentare, dacg, in caz de
funcfionare eronatd, se scot din funcfiune dispozitivele de
siguranté ale aparatuluil

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

» Nu introducefi niciodatd ména in deschizaturile din aparat.
Nu introduceti niciodatd niciun fel de obiecte in aceste des-
chiz&turi - cu excepfia presei aferente respectivului accesoriu
al masinii si a alimentelor pe care dorifi & le procesai. In
caz contrar existd pericol considerabil de accidentare!

» Scoateti mai intéi stecarul din prizé&, inainte de a monta sau
demonta accesoriile.

> Nu l&sati niciodatd aparatul nesupravegheat dupd ce a fost
pregdtit pentru utilizare. Dupa utilizare sau dacd facetfi pau-
z4 in timpul utilizarii, scoateti totdeauna stecarul din prizg,
pentru a evita pornirea accidentald.
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

~ Utilizati numai componentele originale pentru acest aparat.
Alte componente ar putea fi insuficient de sigure.

~ Nu utilizai niciodatd aparatul f&ra alimente. Acest lucru ar
putea deteriora iremediabil aparatul.

~ Inainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor care
se miscd in timpul functiondrii, aparatul trebuie sé fie oprit si
scos din prizd.

~ Nu utilizali aparatul in alte scopuri decét cele descrise in
aceste instrucfiuni.

~ Atentie: cufitul tip cruce este foarte ascutit! Procedati intot-
deauna cu atenfie atunci cand manipulatfi si curdfati aparatul.

~ Atunci cand nu este posibild supravegherea si inaintea
asambldrii, dezasamblarii sau curdtérii, aparatul trebuie
scos intotdeauna din priza.

~ Nu este permisd utilizarea de cdtre copii a acestui aparat.

~ A nu se |&sa aparatul si cablul de conexiune la indeména
copiilor.

~ Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdfi fizice,
senzoriale sau mintale reduse sau f&ra experientd si/sau
fara cunostinfe necesare, dacé sunt supravegheate sau
dacd au fost instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui
aparat si au infeles pericolele legate de acesta.

~ Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.
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Montarea/demontarea

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Toate accesoriile sunt tratate cu o peliculd find de ulei, pentru a le proteja
contra coroziunii. Astfel, inainte de prima utilizare spélati bine toate compo-
nentele, in modul descris in sectiunea ,Curdfarea”. Apoi, frecati toate
componentele metalice cu putin ulei alimentar.

> Tnainte de prima utilizare se va indepdrta folia de proteciie de pe taste.

Asamblarea masinii de tocat carne

Deschideti pagina extensibild - acolo vefi gasi prezentarea vizuald a ordinii de
montare.

1) Introduceti melcul de transport @ in unitatea de tocat @.
2) Asezati arcul @ pe melcul de transport @.

3) Apoi, asezati cutitul stea @ astfel incét partea ascutitd sd fie orientatd invers

fatd de arc @. Aveti grija ca decupaiul rectangular al cufitului stea @ sa fie
pozitionat corect pe axul rectangular.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Cutitul stea @ este foarte ascufit! Pericol de rdnire!

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Aparatul va fi deferiorat dacé cutitul stea @ este asezat invers!

4) Selectati discul perforat /disc pentru cérnati @ dorit.
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5)

6)

7)

Introduceti discul perforat (D selectat in unitatea de tocat @ astfel incét ele-
mentele de fixare din discul perforat () s& fie pozifionate pe decupaiele din
unitatea de tocat @.

Dupé ce toate componentele au fost montate corect, stréingeti cu ména cercul

de inchidere .

Mecanismul de tocat @ montatd este conectatd la blocul motor @ prin fixare
in baionetd:

- Introduceti unitatea de tocat @ in blocul motor @, astfel incat sdgeata
de pe unitatea de tocat @ s& se alinieze cu simbolul % de pe blocul
motor @. Butonul de blocare (® se apasd in interior. (Fig. B).

- Apdsatfi usor in interior unitatea de tocat @ si concomitent rotifi tubul de
umplere din unitatea de tocat @ in pozifia de mijloc (Fig. B), astfel incat
sdgeata de pe tub s fie orientatd spre simbolul {g. Cénd unitatea de
tocat @ se fixeazd in loc butonul de blocare @ sare afars.

- Lafinal, asezati tava de umplere € deasupra tubului de alimentare.

- Pentru demontare, apdsati butonul de blocare @@ si rofiti tubul de alimen-
tare inapoi spre dreapta (Fig. B) % Apoi, unitatea de tocat @ poate fi
scoads din blocul motor.

Montarea tubului pentru carnati

Deschideti foia pliantd - acolo veti gési imaginea pentru ordinea de montare.

1)

2)
3)
4)

5)

6)

7)
8)

Demontati unitatea de tocat @ astfel cum este descris la secfiunea ,Montarea
masinii de tocat carne”.

Demontati toate piesele montate la/in unitatea de tocat @ si curdtafi-le.
Frecati toate componentele metalice cu ulei alimentar.

Introducefi din nou melcul de transport @, arcul @ si cufitul stea @ in unitatea

de tocat Q.

Introduceti discul pentru camati @ astfel incat elementele de fixare de pe
discul pentru cérnati (B sd fie pozitionate pe decupaijele din unitatea de

tocat @.
Asezati apoi tubul pentru cérnati @ in fata discului pentru céarnati @®.
fnsurubati cu ména cercul de inchidere .

Montati unitatea de tocat @ astfel cum este descris la secfiunea ,Montarea
masinii de tocat carne”.
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Montarea accesoriului pentru kebbe

Deschidefi pagina pliantd - acolo vefi g&si prezentarea vizuald a ordinii de
montare.

1) Demontati unitatea de tocat @ astfel cum este descris la secfiunea ,Montarea
masinii de tocat carne”.

2) Demontati accesoriile eventual montate si curdtati unitatea de tocat @.

> Pentru accesoriul pentru kebbe (O nu sunt necesare nici cufitul stea @ cu
arcul @ si nici discul perforat sau discul pentru carmafi @/ !
Dacd este cazul, scoatefi aceste piese din unitatea de tocat @.

3) Frecati foate componentele metalice cu ulei alimentar.

4) Introduceti cele doud componente de plastic ale accesoriului pentru kebbe @
asffel incét elementele de fixare din cercul de jos al accesoriului pentru
kebbe @ s& fie poziionate in decupaijele din unitatea de tocat @.

5) Dupéd ce toate componentele au fost montate corect, stréingefi din nou cu
mana cercul de inchidere @.

6) Montati mecanismul de tocat @ astfel cum este descris la secfiunea ,Montarea
masinii de tocat carne”.

Montarea accesoriului pentru fursecuri

48

Deschidefi pagina pliantd - acolo vefi g&si imaginea pentru ordinea de montare.

1) Demontati mecanismul de tocat @ astfel cum este descris la secfiunea
»Montarea masinii de tocat carne”.

2) Demontati accesoriile eventual montate si curdtati mecanismul de tocat @.

> Pentru accesoriul pentru fursecuri @ nu sunt necesare nici cufitul stea @
cu arcul @ si nici discul perforat sau discul pentru carati @/@ !
Dacd este cazul, scoatefi aceste piese din unitatea de tocat @.

3) Frecati toate componentele metalice cu ulei alimentar.
4) Trageti afard accesoriul cu forme @ din accesoriul pentru fursecuri @.

5) Asezati mai intéi discul de plastic, apoi discul metalic al accesoriului pentru
fursecuri @ in unitatea de tocat @ (consultati pagina pliantd). Introducefi
accesoriul pentru fursecuri @ astfel incét elementele de fixare de pe acce-
soriul pentru fursecuri @ sd fie pozitionate pe decupaijele din unitatea de

tocat @.

6) Dupé ce toate componentele au fost montate corect, stréingeti cu ména cercul

de inchidere @.
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7) Introduceti din nou accesoriul cu forme @ in fata accesoriului pentru furse-
curi @. Asigurati-va c& manerul accesoriului cu forme @ este orientat in
partea opusd aparatului. Altfel, nu veti putea utiliza forma care se gaseste
chiar léngd méner.

8) Montati unitatea de tocat @ astfel cum este descris la secfiunea ,Montarea

masinii de tocat carne”.

9) Pentru demontare, mai intdi trebuie s& trageti afard accesoriul cu forme @
inainte de a desface cercul de inchidere @ si de a putea demonta accesoriul
pentru fursecuri @.

Operarea

PERICOL DE ELECTROCUTARE

> Nu deschidefi niciodatd carcasa blocului motor @ - aceasta nu contine
niciun element de comandd. Dacd se deschide carcasq, se pierde garantia.
Dacd carcasa este deschisd, existd pericol de moarte prin electrocutare.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Este interzisd functionarea masinii de tocat mai mult de 15 minute o datd.
Dupd 15 minute de utilizare, |&safi masina opritd cca 30 de minute, pentru
a evita supraincdlzirea acesteia.

> Nu apésati niciodatd tastele ,I” @ sau ,<” @ in cazul in care schimbafi
sensul de functionare, atdt timp cat motorul aparatului nu s-a oprit complet.
Motorul se poate deteriora.

Operarea aparatului
Dupd ce afi montat accesoriile dorite:

1) Asezati aparatul astfel incat s& se afle intr-o pozitie absolut stabil&, de asa
manierd incdt s& nu cadd de pe masd (de exemplu, din cauza vibrdtfiilor sau
impiedicdrii de cablul de alimentare) sau s& ajungd in apropierea apei. Cl&ti-
ndrile sunt inevitabile in timpul funcfiondrii.

PERICOL DE ELECTROCUTARE

> Nu incercati niciodatd s& prindefi aparatul conectat sau in funcfiune, daca
se prabuseste sau cade in apd - sau in alte situatii de urgentd similare!
in caz de urgentd, scoateti imediat stecrul din priza! In caz contrar, existé
pericol ridicat de ranire sau de moarte!

2) Asezati alimentele pe care dorifi s& le procesati in tava de umplere @ si ase-
zati un vas in fata gurii de iesire.
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3) Apdsati mai intdi tasta ,0” @, pentru a v& asigura c& aparatul este incd oprit.
Alifel, exista pericolul ca aparatul s& porneascd in mod involuntar, cénd stecd-
rul este introdus in priza.

4) Introducefi apoi stecdrul in priza.
5) Apdsatfi tasta ,I” O pentru a porni aparatul.
/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Apdsafi alimentele numai cu presatorul @ in tubul de alimentare - nu folo-
sifi niciodatd degetele, furculite, o coadd de lingurd sau alte obiecte simi-
lare. Pericol considerabil de rénire; aparatul poate fi deteriorat.

> Nu apésafi niciodatd asa de tare incdt motorul s& incetineasca audibil.
Altfel, aparatul va fi suprasolicitat si se poate deteriora.

Prepararea carnii

1) Introducefi numai bucdti de carne de dimensiuni adecvate pentru tubul de
alimentare. Eventual, tdiafi carnea in prealabil cu cufitul. Asigurati-vé cd buca-
tile de carne nu contin oase sau zgérciuri.

/\ AVERTIZARE!

> Carnea tocatd este un mediu favorabil pentru formarea germenilor.
De aceeaq, asigurati condifii igienice adecvate atunci cénd tocati carne.
In caz contrar, pot apdrea probleme de s&ndtate.

2) Dupad ce dfi citit toate indicatiile cu privire la subiectul ,Carnea”, puteti utiliza
aparatul in modul descris in sectiunea ,Operarea aparatului”.

Prepararea carnatilor

1) Tocati carnea de doud ori cu masina de tocat, indinte de a o transforma in
carnati.

2) Pentru umplerea carnatilor, ad&ugati in carne bucdti de ceapd taiate mic si
alte ingrediente din refeta dumneavoastrd si fréméantati bine compozifia. Pu-
neti-o apoi in frigider pentru 30 de minute inainte de a o procesa mai departe.

3) Trageti membrana pentru cérnati (membrand naturald sau artificial&) pe tubul
pentru carnati @ si innodati capétul. Pentru 1 kg de compozitie, calculati o
lungime de cca 1,60 m de membrané.
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inainte de utilizare, introduceti membrana naturald pentru cca 3 ore in ap&

cdldutd si intindefi-o inainte de a o pune pe tub. Astfel, membrana naturald

devine din nou elasticd. Membranele naturale pot fi cumpérate din magazi-
nele de carne din apropierea abatoarelor sau de la macelar.

4) Compozitia pentru carnatfi este presatd in membrand cu ajutorul tubului pentru
carnafi @. Cand ati obfinut lungimea doritd, opriti aparatul, presafi capatul
carnatului si rotiti carnatul pe axa verticald.

La fierbere sau congelare carnatii isi méresc volumul. De aceea, nu umplefi
membrana prea mult, deoarece ar putea plesni.

5) Dupéd ce dfi citit toate indicatiile cu privire la subiectul ,Carnafi” puteti utiliza
aparatul in modul descris in secfiunea ,Operarea aparatului”.

Utilizarea accesoriului pentru kebbe

Cu accesoriul pentru kebbe @ din alimentele conservate putefi obtine role goale
de carne sau legume, pe care le putefi umple dup& preferinte.

1) Tocafi mai intdi carnea de doud ori cu masing, inainte de a o presa prin acce-
soriul pentru kebbe @.

2) Dupa ce dfi citit toate indicatiile cu privire la subiectul ,Accesoriul pentru
kebbe” puteti utiliza aparatul in modul descris in sectiunea ,Operarea apara-
tului”.

Prepararea fursecurilor

Dupad ce dfi preparat aluatul de fursecuri si dup& montarea accesoriului pentru

fursecuri @:

1) Pregétili o tavé cu hértie pentru copt si asezati-o in fata gurii de iesire din
partea din fatd a aparatului.

2) Apésati uniform aluat in unitatea de tocare @ - melcul de transport @ impin-
ge aluatul prin formele de pe accesoriul cu forme montat in accesoriul pentru
fursecuri @.

3) Cand fursecul are lungimea doritd, oprifi aparatul si rupefi aluatul de la gura
de iesire. Asezatfi fursecul in tavd.

4) Dupéd ce dfi citit toate indicatiile cu privire la subiectul ,Fursecuri” putefi utiliza
aparatul in modul descris in sectiunea ,Operarea aparatului”.
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in caz de defectiune

Dacd mecanismul de antrenare este blocat din cauza
alimentelor adunate:

Apésati tasta ,0” @ pentru a opri masina.

Tinefi apasatd tasta ,<” @. Mecanismul de antrenare funcfioneaz& acum in
sens invers. Astfel, puteti transporta invers alimentele, pentru a debloca me-
canismul de antrenare.

Dupd deblocarea mecanismului de antrenare, eliberati tasta ,<" (®.

|

Apdsati tasta ,1” @ pentru a porni masina de tocat.

Dacd mecanismul de antrenare nu a fost deblocat, curdtali aparatul in mo-
dul descris in capitolul ,Cur&tarea”.

Dacd motorul se opreste bruse, este posibil sa se fi
declansat siguranta interna contra suprasolicitarii.
Aceasta are scopul de a proteja motorul.

Obpriti aparatul si asteptati cca 30 de minute s& se rdceascd inainte de ol
utiliza.

Dacd acest lucru nu are niciun efect, mai asteptati inc& 15 minute.

Dacd si dupd trecerea acestui timp nu obfineti niciun rezultat, acest lucru
inseamnd& c& aparatul s-a defectat. In acest caz, adresativd serviciului pentru
clienti.

Cand cablul de alimentare este defect sau dacd se observa
deteriordri ale componentelor aparatului:

Oprifi imediat aparatul prin apdsarea tastei ,0” @!
Dacé acest lucru nu este posibil f&r pericole, scoateti stec&rul din prizé.

Aceste defecte trebuie remediate de cétre serviciul clienti, inainte de a
reutiliza aparatul.

Curatarea

PERICOL DE ELECTROCUTARE

> Inaintea curdtarii aparatului, scoatefi stecdrul din prizd. Astfel, prevenifi
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Curatarea blocului motor

B Curdiafi toate suprafefele si cablul de alimentare cu un prosop usor umed. In
cazul murddriei persistente addugati pe lavetd un detergent de vase
neagresiv. Stergefi apoi cu o lavetd umezitd numai cu apd curatd pentru
a indepérta eventualele resturi de detergent. inainte de o noud utilizare
aparatul trebuie s& fie complet uscat.

PERICOL DE ELECTROCUTARE
@ Nu introduceti niciodat& blocul motor @ in apé sau in alte lichide! Altfel,

existd pericol de moarte prin electrocutare, dacd se infilireazd apé la
conductorii electrici.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati detergenti, solutii abrazive sau dizolvanti. Acestea pot deteriora
aparatul, iar resturile pot intra in contact cu alimentele.
Curatarea accesoriilor
B Curdjati accesoriile care intrd in contact cu alimentele ...

- numai cu mana, acestea nu sunt rezistente la sp&larile in masina de
spdlat vase;

presatorul @, accesoriul pentru umplut cérnati @ si accesoriul
pentru kebbe @ sunt adecvate pentru curdtarea in masina de spdlat
vase.

/. Componenta din material plastic a accesoriului pentru fursecuri @,
2
G

> Dacd este posibil, asezafi componentele din material plastic in cosul supe-
rior al masinii de spélat vase si asigurati-va cd nu se blocheazd. In caz
contrar, componentele din material plastic se pot deformal

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Cutitul stea @ este foarte ascufit! Pericol de rdnire!

B Inainte de a reutiliza aparatul, uscati bine toate componentele.

> Dupd fiecare curdfare, frecati din nou componentele metalice cu ulei
alimentar! In caz contrar, componentele metalice se pot decolora
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Pastrarea

B Inf&surati cablul de alimentare in sens orar pe suportul de inf&surare a
cablului @ de sub aparat si fixati cablul conform reprezentérii de mai jos.
Astfel, acesta este ferit de deteriordri:

B Depozitati aparatul intr-un loc uscat.

B Dupd uscare, tratafi accesoriile metalice cu un strat subtire de ulei alimentar -
dacd nu utilizati imediat aparatul. Astfel, obfinefi o protectie adecvatd contra
coroziunii.

B Depozitali aparatul intr-un loc inaccesibil copiilor si persoanelor care necesitd
supraveghere. Acestia nu apreciazd totdeauna corect riscurile manipuldrii
aparatelor electrice.
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Eliminarea aparatelor uzate

Nu aruncati aparatul sub nicio formé in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs intré sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme specializate si autorizate sau prin
intermediul serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati reglementdrile
actuale in vigoare. Dac& aveti nel&muriri, contactati serviciul dumneavoastrg
local de eliminare a deseurilor.

Informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului uzat pot fi obfinute de la
administrafia locald.

Ambalajul protejeazé aparatul impotriva deteriordrilor ce pot apdrea in timpul
transportului. Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitéfii aces-
tora cu mediul inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel
reciclabile.

E

Reintroducerea ambalaijelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea
materiilor prime si la reducerea cantitdfii de deseuri. Eliminafi materialele de
ambalare de care nu mai aveti nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.

Respectati marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separatile daca
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
urm&toarea semnificafie:

1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite.

INDICATIE

> Dacd este posibil, péstrafi ambalajul original pe durata perioadei de
garantie a aparatului, pentru ol putea ambala corespunzdtor in caz de
utilizare a garantiei.

-2
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale fafé de vénzé&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentat&
in cele ce urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrérii. Pastrafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de c&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat

sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

56

Aparatul a fost produs cu grijé, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricafie. Aceastd
garanfie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
ordrilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticla.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzé&toare a produ-
sului trebuie respectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utiliz&rile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertizé&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. Tn cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de catre filiala noastré autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de
mai jos:

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

Pentru toate solicitdrile p&strafi la indemdand bonul fiscal si numdarul articolului
(de exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

Numdrul articolului poate fi consultat pe placuta cu date tehnice de pe
produs, pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de ufilizare (in
partea stdngg, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

In cazul in care apar defecte functionale sau alte defecfiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a plati taxe postale, anexénd dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicéind in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si puteti deschide instructiunile de utilizare prin
introducerea numdrului de articol (IAN) 123456.

Service-ul

Service Romdnia

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 321540_1901 |

Importator

V& rugdm s& avefi in vedere faptul cd urmétoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

www.kompernass.com
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Retete
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Kebbe

Ingrediente pentru umplutura de carne
400 g carne macré de vitd sau de miel
2 cepe

10 g f&ing

25 g muguri de pin tdiati grosier

Cate 1/2 lingurita de ienibahar mé&cinat, scorfisoard, chimion (cumin), chimen
mdcinat, cuisoare mdacinate, nucsoard mdcinatd

Sare si piper

Ingrediente pentru invelis

500 g gréu bulgur (inmuiat)

500 g carne macrd de vitd sau de miel
1 ceapd

1 varf de cutit de piper, 1 varf de cutit de ardei iute

Umplutura de carne

Mai intéi pregdtifi umplutura de carne pentru ca aceasta s& se poatd rdci pe
durata prepardrii invelisului.

Méruntiti de doud ori carnea in masina de tocat (mai intdi cu discul perforat cu
g&uri medii si apoi cu discul perforat cu g&uri mici (). Amestecati bine carneq,
f&ina, mugurii de pin si condimentele. Tocati ceapa si préjifi-o. Ad&ugati compo-
zifia de carne si amestecati-o cu ceapa. Prdijifi bine totul si lasali compozitia s& se
rdceascd.

Invelisul

Méruntiti de doud ori succesiv carnea pentru invelis in masina de tocat (mai intdi
cu discul perforat cu gduri medii si apoi cu discul perforat cu g&uri mici @) si
amestecati cu grdul bulgur, ceapa tocatd mdrunt si condimentele. Maruntifi si
aceastd compozifie de doud ori in masina de tocat. Inlocuiti discul perforat @ cu
accesoriul pentru kebbe @ (a se vedea capitolul ,Montarea accesoriului pentru
kebbe”) si realizati invelisuri pentru kebbe cu lungimea de cca 7 cm.

Preparare

Umpleti fiecare invelis pentru kebbe imediat dup& preparare cu umplutura de carne
si strdngefi capetele pentru a evita formarea golurilor mici. Frigefi preparatele in
ulei la temperatura de 190 °C, cca 3 minute. Acestea trebuie sa deving brun-aurii.
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Rulouri din carne

Ingrediente pentru invelisul de carne
450 g de carne de odie, vitel sau vit&
150 g de fging

1 lingurita de piment (ienibahar)

1 linguritd de nucsoard

1 varf de praf de chili

1 varf de piper

Ingrediente pentru umpluturg

700 g de carne de oaie

1 1/2 linguri de ulei de masline

1 1/2 linguri de ceapd tocatd mdrunt
1/2 lingurité de piment (ienibahar)
1/2 linguritd de sare

1 1/2 linguri de f&ing

Tocati carnea pentru invelis de doud ori in masina de tocat carne (mai int&i cu
discul perforat cu g&uri medii si apoi cu discul perforat cu gauri mici ) si
amestecafi-o cu ingredientele. Compozifia obfinutd se toacd apoi de doud ori
prin masina de tocat. Inlocuiti discul perforat @ cu accesoriul pentru kebbe @
(a se consulta capitolul ,Montarea accesoriului pentru kebbe”).

Formati invelisul pentru kebbe cu ajutorul accesoriului pentru kebbe @ si péstrafi
forma.

Umplerea:

Tocati carnea de doud ori cu masina de tocat carne (mai intéi cu discul perforat
cu gduri medii si apoi cu discul perforat cu g&uri mici ). Prdijiti ceapa si ameste-
cafi-o cu carnea si cu restul ingredientelor. Umpleti kebbele si préijti-le.

Umpluturi alternative:
250 g de broccoli rumenifi
sau 250 g de dovlecei rumeniti

sau 250 g de orez fiert
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Carnati proaspeti
Ingrediente:

300 g de carne de vit& slab&
500 g de carne de porc slaba
200 g de suncd

20 g de sare

1/2 linguri de piper alb macinat
1 lingurita de chimion

1/2 lingurite de nucsoard

Tocali carnea de vit&, carnea de porc si sunca de doud ori cu masina de tocat
carne.

Addugati condimente si sare si framantati 5 minute.

Puneti apoi compozifia in frigider pentru 30 de minute. Umplefi compozifia con-
form instructiunilor (a se consulta capitolul ,Prepararea cérnatilor”) si rofifi mem-
brana dupé fiecare 25 cm.

Consumatfi carnatul préijit in aceeasi zi.

Biscuiti spritati
Ingrediente:

500 g unt

500 g zahér

2 - 3 plicuri zahdr vanilat
1 plic budinca de vanilie
1/4 lingurité sare

1 ou

4 gé&lbenusuri

800 g de faing (tip 405)
2 lingurite praf de copt
200 g migdale mécinate (curdtate de coajd)

coaja rasd de la o lamaie

Bateti untul pdnd devine spumos. Addugati treptat restul ingredientelor si framan-
tati bine aluatul. Aluatul preparat se acoperd si se lasa la frigider cca 12 ore
(de exemplu peste noapte). Apoi treceti- prin masina de tocat la care afi montat
accesoriul pentru fursecuri @. Asezali biscuitii intr-o tavé cu hértie de copt. Coo-
cefi biscuifii pand devin aurii in cuptorul preincdlzit la o temperaturd de

180 °C timp de cca 10 - 15 minute.
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SILVERCREST’

Eicaywyn

2uyxapnTipIa yia TNV ayopd NG véag oag CUOKEUNG.

Amodaocioare €101 TV amokTn o evog poidvrog uynAig moidtrag. O1 odnyieg
XEIpIopoU gival TpApa autou Tou Tpoidvrog. Mepiéxouv onpavtikég umrodeieig
yia v acddheia, T xprion kai v anoppiyn. MNpiv amd m xprion Tou mpoio-
viog e&oikeiwbeite pe OAeg i umodeileig eipiopou kar acpaheiag. Xpnoipotoiei-
TE TO TTPOIdY pdvo 6TIWG TEplypadeTal Kal yia Ta avadepodpeva media Xpnong.
Qurdére autig Tig odnyieg kard. Mapadidere OXa Ta tyypada oe mepinTwon
mapadoong Tou MPoibvTOg OF TpiTOUS.

Mveuparnika dikaiwpara

Autég o1 0dnyieg éxouv MpooTacia MVEUPaTIKOY SIKAILHATWY.

K&be avarimuon f kaBe emavikdoon akdpa kar Tunpatikd, kabog kai n avarma-
PAYWYN ATTEIKOVIOEWY, AKOHA KAl O TPOTIOTIOINKEVN KATAOTAGT EMITPETTETAI HOVO
HE YPATITH £YKPIOHN TOU KATAOKEUAOTH).

Mepropiopdg tubOlvng

‘OMeg o1 mepieydpeveg Texvikég mAnpodopieg, Ta Sedopéva kai ol umodeiéeig yia
T oUvdeon Kal To XEIPIoPS Ot auTég Tig odnylieg XeipIopoU, avTioToixouv oV
reheutaia MEn TG Texvoloyiag Tev ektuttwotwy kar Sie€dyovrar AapPavovrag
UTTOYN TIG PEXP! TOPA EPTTEIPIEG KAl YVOOEIG HagG OTO aveTepo emimedo.

And Ta oToixeia, TIiG ameikovioeg kal TG TEpIypadig ot auTég Tig odnyieg Sev
pmopouy va eyepBolv amarroeig.

O karackeuaothg Sev avarapPave kapia euBivn yia PAaBeg amd pn Tpnon
TV 0dnyIdY, aTd pn cUPdLVN HE Toug kavoviopoUg xprion, amd eobakpéveg
emokeutg, amd pn eykekpipéveg Sie€ayBeioeg Tpomomoinoeig i amd xpron pe
emmpemopevav eaptnudTay.

XpfRon oUpPwWVN HE TOUG KAVOVIOHOUG

62

Auth n ouokeur TpofAémerar amokAeioTika yia Ty emelepyacia povo Tpodipwy
o€ OIKIaKEG TTOCOTNTEG OTO 181WTIKO VOIKOKUPIO:

® [ia va yihokoyere ppEcko Kpeag,
® [ia T dnuioupyia Aoukdvikou Ge GUTIKA 1} TexvnTa evidabia,
® [ia va ¢pnaéere kouhoupdkia

H cuokeur| Sev mpoPAémeral yia myv emeéepyacia kateguypévay | GAwv okAnpov
Tpodipwy, .. kokaha A &npoi kapmoi kar 6x1 yia v emeéepyacia ot emayyeh-
patika f Propnyavikd media.
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SILVERCREST’

Zuvolo armmootoln¢/Meprypadn e€aprnparwv
Ameikovion A:

E€aptnpa yia kouhoupdkia pe Awpideg oxedivv

E¢apmpa vBnong

Aiokog mhnpwong

Aidraln 10Méng kakwbiou

2opa potép

Mpooappoyiag kpearopnxavrg amoéd péTaiho

KoxNiag peradopag

Exampio

Sraupwth Aemida

Xovtpog kai Aemrog Sidtpnrog Siokog

Aaktihiog kheilbdpatog

EmiBepa oupmicong Aoukavikou

Aiokog yia Aoukavika

00O B000006000C

Eéaprnua Kepme

Ameikdvion B:

® Koupmi aopahiong

Ameikovion C:

® Miikrpo ,I” (Evepyoroinon)

® T\krpo , 0" (Amevepyoroinon)
® M\krpo <" (Mpog Ta miow)

Texvikég mAnpodopisg
Téon 220 -240V ~ (evaNaocoopevo pelbpa), 50Hz

Karavalwon evépyeiag 250-350 W

Kamyopia mpooraciag Il / [3] (SmAfy poveon)
I ‘OMa 1a e€aptipata authg TG CUCKEURG Ta omoia
Q'J épyovral ot emadn pe TPOPIPA PTOPOUV va XPNol-

potolouvTal pe achaleia oTa TPOPINA.

Xpovog oulvropng

) 15 Nerrra
Aeitoupyiag

Xpovog oluvropng Aerroupyiag

O xpdvog olvropng Aemoupyiag Seixvel yia mdoo xpdvo pmopti kaveig va
Aerroupyei pia ouokeur| xwpig va utrepBeppavBei To potép kal xwpig va médel
BAAPeg. Merd To Sobéva olvropo xpdvo Aemoupyiag mpémer n cuokeur va
amevepyoroinBei 1600 ¢wg dTou To POTEP KPUWOEL.
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Yrrod:idaig aodalsiag

KINAYNOX HAEKTPOMNAH=IAZ

> MNpooeére wote To kawdio Siktlou va pny karacTpadei.
Kpathote 1o pakpia amd kautég mepioxég kai TomobetfoTe
T0 €701 OOTE va pnv propei va maoTei moubeva.

» Ta kateotpappéva kahodia diktvou i Buopara mpémer va
avrikaBiotavral apéowg amd e€ouciodotnuévo Mpoowmikod,
wote va amodelyovrai kivduvol.

» XpnOIHOTTOIEITE TN CUOKEUN POVO O OTEYVOUG XWPOUG, OXI
ot eéwTEPIKOUG XWPOUG.

@ Moré pn PuBilere T povada kivnmipa oto vepd f ot
aMa uypadl Ze M\ mepitroon utdpxer kivéuvog dwrg
amo6 nhekrporminéia.

/A NMPOEIAOMNOIHZH!

> [oTé pn xpnoiporoleite T cuokeur) yia GAOUG OKOTIOUG
ané Toug TepIypadopEvoug oTig Tapouceg odnyieg. Ymép-
xer au&npévog kivouvog edv Aoyw eadalpévng xpnong Bioe-
Te €KTOG AEITOUPYIAG TOUG PNXavIopoug acpaleiag oTn ou-
okeun!

A\ NMPOEIAOMNOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> MNoté pnv ayyilere avoiypara ot cuokeun. MNoté pnv eicayere
KATTOIa avTIKEipeva ekel péoa - pe eéaipeorn 1o ekAoToTE
eéaptpa wBnong kai Ta mpog emeéepyaocia TpodIpa.
Z& AN\ TIEPITITOON pTTOPEL va uTTapXel peyalog kivouvog
atuynparog!

» TpaPare mporta to Buopa and my mpila mpiv eIcAyeTe 1
amopakpuvere e€aptipara.
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A NMPOEIAOMNOIHXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> [Tote unv adrvere T cuokeur Xwpig emTthpEnon, otav sivai
£Toiun pog Aeiroupyia. Merd T xpron f ot diakottég kard
v epyaoia Byadere 1o Buopa and my mpila, yia va aro-
$Uyere avemBupnTn ekkivnon.

~ Xpnoipgoroleite povo ta yvAoia aéecoudp yia auth T
ouokeur). ANa e&aptpara mBavag va pny tivar emapkog
acdaln.

> Moté pn Aemoupyeite T cuokeur| otav gival adeia.Auto
uropei va mpokaléoer averravopButn BAaPn ot cuokeun.

~ Mpiv amd v avrikardotacn aecoudp 1 emmpdoberwv
e£apTnuaTwy, Ta omoia kivouvtal kard T Aeiroupyia, TPETEN
va amevepyotioinBei n cuokeur kai va anmoouvoedei amd 1o
Siktuo.

~ Mn xpnoiporoieite T cuokeun yia GAoug okotoug amod
Toug Teplypaddpevoug oTig mapoloeg odnyieg.

= Mpoooxn: n otaupwt Aermida eival oA kodrepry! Na tiote
TavVTa TPOCEKTIKOI KATG TN peraxeipion kai Tov kaBapiopd
TNG OUOKEUNG.

~ H ouokeur mpémel va amoouvdieral mavra amd 1o Siktuo
orav Sev emTnPEiTal KAl TTPIV QTTO T CUVAPHOAOYNOT, TNV
amocuvappoAoynon fi Tov kabapiopd.

~ H ouokeur) dev emirpémeral va xpnoiporoieital amd maidid.

» H ouokeur) kai To kahwdio olvdeong g mpémel va duldo-
oovral pakpia amd ta maidid.

~ Mmopei va yiveral xprion auTng TnNG CUCKEUNG aTTO ATOUA e
Helwpéveg Puoikég, aioOnTnpIakég 1} vonTIKEG IKAVOTNTEG 1 HE
ENelyn epmeipiag kai/f yvootwy, epodoov emrnpolvral f
géxouv ekmmaideutel avadopikd pe TV acdhali xpron g ou-
OKEUNG Kal £xouv katavoroel Toug emakdlouBoug kivéuvoug.

~ Ta maidid Sev emrpémerar va maidouv pe T cuokeun.
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Zuvappoloynon/Amnoocuvappoloynon

> OM\a T1a eéaptipara mpoPAémovral pe pia Aerrtr otpwon Aadiol yia va
npoortarelovral amd 1 SidPpwon. Erol mpiv amd my mpwtn xperion kabapi-
ote OAa Ta e€apThpaTa TPOCEKTIKA OTWG TEPIypaderal NeMTopePLG OTO
Kepahaio "KabBapiopdg". Tpifere otn cuvixeia dha ta peral\ika Tpfparta pe
Niyo A&di payeipikng.

YNOAEI=H

> Mpiv amd Ty Mo XPoN amopakpUvere Ty TTpooTaTeuTikr pepPpdavn
amd 1o medio MARKTPWY.

Zuvappoldynon HNXaviHarog Korr¢ KIHa

Avoiére v mieupd avolyparog - Oa Ppeire ekel ™ ceipd cuvappoldynong pe
aTEIKOVIOEIG.

1) TomoBetiote Tov koyMia peradopds @ orov mpooappoyéa kpeatopnyavrg @.
2) Eicdyere 1a ehatpia @ otov koxMia petadopag @.

3) 3 ouvixeia TomoBerote T otaupw) Aemida @ o1 woTe  MAEUPG pe TIG
Nemibeg va Seiyver pakpid amd 1o ehatfipio @. H yoviaki eykom g otaupow-
Mg Aemmidag @ mpémel va epappdle cwotd oto yuviaksd alova.

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

> H oraupwt Aemida @ cival moAu kodrepn! Kivéuvog tpaupamiopo!

MPOXOXH! EMIMPATMATEX ZHMIEX!
> H ouokeur) maBaivel {nuid 6tav n oraupw Aemda @ tomobereital avanodal

4) EmAé&re ov emBupntd Sidrpnro Sioko @/ Aiokog yia houkavika @.

66 GR | CY SFW 350 D2



SILVERCREST’

5)

6)
7)

TomoBerrote Tov emAeypévo Siatpnto Sdioko ) otov Mpooappoyéa kpeatopn-
xavig @ katd 1poémo, GoTe o1 oTepewotig oto Sidtpnto Sioko O va Bpioko-
VTal OTIG EYKOTIEG TOU TTpOCappoyta kpeatopnyxavhg @.

Orav 6\a éxouv TomobernBl cword, Bidwote To Saktihio acpahiong @ odixra.

O troipog povrapiopévog mpooappoyéag kpeatopnxavng @ ouvdiera picw
piag acdANong pmayiovér pe 1o prhok potép @:

- Eiodyere Tov mpooappoyéa kpeatopnxavig @ oto pmiok potép @, éro
wore 1o Bédog va Ppiokeral otov mpooappoyta kpeatopnyavrg @ oto
oupforo % oto pmok potép @. To kouptti acdahiong @ méleral
mpog ta péoa (Eik. B).

- Théote Tov mpooappoyia kpeatopnyavig @ ehadpdg mpog Ta péoa kai
TIEPIOTPEYTE TOTE TNV UTTOSOXH TTARPWONG OTOV TTPOCAPHOYE KPEATOUN-
xavig @ om peoaia Oion (Eix. B), 101 wote 1o Bédog va Seixvel Tpog
v unodoyx1 mMAfpwong oto cupforo Ig. Orav o mpooappoyiag
pnxaviig @ koupmdoel, To koupmi acdakiong B mdd mpog Ta ¢w.

- Téhog TomoBemioTe To Soxeio MAjpwong @ emave amd 1o xwvi TAPLoNG.

- TNa mv amopdkpuvon mrarfoTe To KoupTt acpahiong @ kar mepioTpéyTe
T0 XwVvi MAjpwong maAi mpog Ta &e&id (Eik. B) % 3m ouvéxeia propei-
1e va Tpapnéere ¢&w Tov mpocappoyta kpeatopnyavig G.

Movrapiopa edapriparog wbnong

Avoiére v mieupd avolyparog - Oa Ppeite ekel ™ ceipd cuvappoldynong pe
ameikoviosig,.

1)
2)

3)
4)

5)

6

7
8)

AropakpUvere Tov mpocappoyia kpeatopnyaviig @, dmwg meprypdderar om
«2UVAPHONOYNON PNXAVAHATOG KOTING KIHA».

Amnocuvappoloyrote 6\a Ta pépn Tou eival TormoBernpéva otov/péoa otov
mpocappovéa kpeatopnyavig @ kar kabapiore Ta.

Tpiyte Sha Ta peralikd TpApaTa pe Aadi payeipikig.

TomoBetore Lavéd Tov koxAia peradopdac @, Ta eharpia @ kai ™ oraupwT)
Nemida @ orov mpooappoyta kpeatopnyavig O.

TomoBerrote To Sioko yia houkavika (B 101, wote o1 otepedoeig oto dioko
yia houkavika @ va Bpiokovral oTig eykomég Tou mpooappoyia kpeaTtopnya-
vig O.

311 ouvéyeia TormoBerote o edppa wOnong yia Aoukavika B prpoota
amd 1o Sioko yia Aoukavika (B.

BiSwote kakd To Saktihio acpdhiong @.

SuvappoloyrjoTe Tov Tpocappoyta kpeatopnxavig @ omwg mepiypadera
OTN «2UVaPPOAOYNGN HNXAVNG KOTING KIHA».
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Movrapiopa edapriparog Képrre
Avoi&te Tnv mheupd avoiypatog - Oa Ppeite ekei TN ceipd cuvappoldynong pe
ameikoviosig,.
1) AmopakpUlvere Tov Tpooappoyéa kpeatopnxavig @, omwg mepiypdderar ot
«2UVAPPONOYN O PNXAVAHATOG KOTTAG KIHG».
2) Amopakpuvere evbexopeva eéapmipara kai kabapioTe Tov mpocappoyia kpea-
Topnxaviis @.

YMNOAEI=H

> Na 1o e€dptnua Képme @ Sev amaneitar oUte n otaupwt Aemida @ pe 1o
ehampio @ oute ¢évag Sidtpntog Siokog N Siokog kotg detwv O/ P!
Eddoov amarreital, adpaipiore OAa autd ta e€apmparta amd Tov mpocappo-
yia kpeatopnyavig @.

3) Tpiyte OXa Ta peraANika TpRpata pe Aadi payeipikng.

4) TomoBemote Ta SUo mhacTikd tprApata Tou eéapmparog Képme @ éror, dore
ol oTepewotlg oTov kaTw daktihio Tou e€apthparog Képme @ va Bpiokovral
oOTIG eyKOTTéG TOU Mpooappoyéa kpeatopnyavhg ©@.

5) Eddoov dAa éxouv TommobernBel cwotd, Pidwote mahi To SaktuAio acdahiong
@ oAU odiyra.

6) Zuvappoloyriote Tov Mpooappoyéa kpeatopnxavig @ omwg mepiypdderan
OTN «ZUvapPONOYNGN UNXAVAG KOTIAG KIpd».

Movrapiopa saptiiparog yia kouloupdakia
Avoiére Tnv mheupd avoiyparog - Oa PBpeite ekei T oeipd cuvappoldynong pe
QTTEIKOVIOEIG.
1) AnopakpUvere Tov Tpooappoyéa kpeatopnxavig @, omwg mepiypdderar ot
«2UVaPHOAOYNON PNXAVAHATOG KOTIG KIHG».
2) Amopakpuvere evbexopeva eéapmpara kar kabapioTe Tov mpocappoyia
kpeatopnxavig @.

YIMNOAEI=H

> Tia 1o edpmpua yia kouhoupdkia @ Sev amarsirar olte n oraupw Aemida @
pe 10 eAarpio @ olre évag Sidmpnrog Siokog 1y diokog kormig derwv O/ P!
E¢pdoov amareital, adpaipiote OAa autd Ta eapmpata améd Tov Tpocappoyta
kpeatopnyavrg @.
3) Tpiyte OXa Ta peraANikd TpApara pe Madi payeipikig.
4) Bydhte 1 hopida pe oxédia @ prpootd amd to eéapmpa yia pmokora @.

5) TomoBemote mpdra Tov MAacTiké Sioko, ot ouvéxea To peTahikd Sioko
Tou e€aptiparog yia kouhoupdkia @ oTov mpooappoyia Pnxavrg KoThG
kipd @ (BAéme mieupd avoiypatog). TomoBerrote To e€dpTpa yia kouhou-
pakia @ érol, wote o1 otepedoeig oto e€dpTpa yia kouhoupdkia @ va
Bpiokovrar oTig eykomég Tou mpooappoyta kpeatopnxavig .
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6) ‘Orav dAa éxouv TommofernBei owotd, Bidwore To Saktihio acpdhiong P
odixra.

7) Eicdyere maN T Awpida pe oxédia @ prpootd oto e€dptpa yia kouhoupd-
xia @. Mpootére wote n AaPh ot Mwpida pe oxedia @ va Seixver pakpid amd
T ouokeur}. ANIGOG Se pmopeite va puBpicete To oxtdio To omoio Bpiokerar
ameuBeiag otn Aafh.

8) Xuvappoloynorte Tov mpooappoyia kpeatopnyaviig @ omug meprypaderar
oTN «ZUVaAPPOAOYNON HNXAVNG KOTING KIHA».

9) Ta mv amopdkpuvon mpéme mpoTa AN va TpaPniéere m Aopida pe oxédia @,
mpiv propéoete va Eefidwoere To Saktihio acdahiong P kai va Bydere ééw To
e&dpmpa yia pmokora @.

Xeip1opog

KINAYNOZX HAEKTPOIMAH=IAZ

> Mor¢ pnv avoiyete 1o mepifAnpa g povadag kivnripa @ - exei pioa dev
umdpyouv kavevog eidoug aToixeia xeipiopol. Eav avoixtei To mepiBAnua,
TOTe AKUPWLVETaI N TaiTon eyyunong. 2e avoixto mepifAnua umdpyer Kiv-
Suvog fwng ptow nhektpormAnéiag.

MPOXOXH! EMIMPATMATEX ZHMIEX!

> Mn xpnoiporoleite TN CUOKeur| yia TiepIocoTepo amd 15 Nerrd ot ouveyn
Aerroupyia. 21 ouvéxeia adnore T cuokeur yia mepimou 30 Aerta amevep-
yoroinuévn, ©oTte va amodlyete pia urepOéppavon.

> [Mor¢ pnv méere ta miiktpa I @ 1 ,<" O kard mv alayn karetBuvong
Siadpopng, €av To potép g ouokeurig Sev éxel akivnromoinBe mpwg. O
KIVITAPag prropei va kartaotpadei.

XeIpIOpOG TG CUOKEUNG
Eddoov xere povraper ta emBupnra eapripara:

1) TomoBemiote T ouokeur kaTd TéTol0 TPATIO WOTE va OTékeTal evieNOG oTabepd
kai o¢ kapia mepimrwon (m.x. ptow kpadaopav f} macipatog oto karadio
Siktlou) va pnv méoe amd 1o Tpamidi i} va pnv $rdoe kovtd ot vepd TTou
péxel. O1 kpadaopoi kard T Aeroupyia eivar avamddeukTor.

KINAYNOZX HAEKTPOIMAH=IAZ

> [Mor¢ pnv ayyilete pia ouvSedepévn 1 ev Aemoupyia ouokeun) ot TepimTwon
TITOONG, OTaV TETEl O VEPO 1) Ot ANNEG emelyouseg mepiTTwoeig! 2e ermei-
youoa mepimreon tpaPiére apéowg to Biopal Te dAn mepimmwon umdpxel
oofapdg kivéuvog Tpaupaniopwy kai Bavérou!

2) TomoBemote 1a mpog emeéepyacia TpoOIpa oto Sioko MAjpwong € kar Bak
Te tva Soxelo ouykévipwong ppooTd kdatw améd 1o avolypa e€6dou.
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3) Miéore mpwta To mAfktpo ,0” @, wote va eacdalioete 6T n ouokeur eivai
akopa amevepyorroinpévn.ANIGG urdpyel kivouvog pn nBenpévng ekkivnong
NG cuokeung dtav 1o Blopa eicdyerar oty mpila Siktlou.

4) Karomy Bakte To dig oty mpila.

5) Ttote To mAfktpo «I» @, boTe va evepyomoifoete T cuokeun.

/\ NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Migdere Ta TpOdIpa amokAeIoTIKG pe To oTPoyyuAS e€aptnua GOnong @
otnv umodoxr) M\jpwaong - Toté pe Ta SayTula, mpolvia, koutaNia f TTa-
popoia. Ymdpye auénuévog kivbuvog atuxfipaTog Kai urropei va karaoTpa-
¢ei n ouokeur).

> [Moté pnv mélere moAU Suvard wote va akolyetal o KIVATAPAG o apyog. &
AN\ mepimTwon propei n ouokeur| va utepdopTwdel kai va méBe PAGPN.

Enedspyaocia kpiarog

1) Xpnoipotoieire Tepdyia kpiatog, Ta omoia Taipid{ouv dvera ato xwvi MARPL-
ong. Eav amarreitar k&Bere To kptag oty apxn. Mpootdte bote To kpiag va
PNV £XEl KOKAAD F) TEVOVTEG.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> S1ov Kipd propei elkoa va avamtuyBolv pikpoPia. MNa o Adyo autd mpo-
otére yia pia kahn vyievy otav eme€epyaleote kpeag. ANIOG propei va
€MTNPEQOTEI N UyEia oag,.

2) Ed&v éxere SiaPaoer Oheg nig umodeileig oxerika pe To Bépa «Kpéagy, pmopeire
Va XPNOIPOTTOINCETE TWPA T OUoKeun Omwg meprypaderar oto Kepdhaio
«XeIPIOPOG TNG CUOKEUNGY.

Enedepyaocia Aoukavikwv

1) Mepiotpéyre To kptag mpwta SUo popig PEow TNG PNXAVAG KOTIAG KIHA TIpIV
amd my emelepyacia yia houkdvika.

2) Tia 1o yépiopa Twv Aoukdvikwy mpoabioTe oTov Kipd pIKpa KOPPATIa KpeppU-
81, kapukebpaTa kar G\\a cuotatikd clpdwva pe Ty cuvtayr oag kar {upooTe
kahd. TormoBerhore T {0pn yia 30 Aemtd o0 Wuyeio, mpiv amd v meparmépw
emeéepyaoia.

3) Zkemdore pe 1o dviepo (HuaikS f TexvnTod) To e€dpmpa yepioparog Aoukavikou
@ «ai dtote To dMo dkpo. Na kaBe kNS palag yepiopatog prmopeite va utro-
Noyilere mepimou 1,60 pérpa éviepo Aoukdvikou.
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YMNOAEI=H!

TomoBetnote To GUTIKS EvTepo Trepitou yia 3 wpeg ot xAiapd vepd kai oTlyte
1o mpiv am6 T Siadikacia k&Auyng. Erol To évrepo yiveral AN ehaoTiko.
Quoikd éviepa Ppiokete oTa kpeomwAeia kovtd ot odayeia fj oto Sikd cag
KPEOTIOAN.

4) H ytpion Moukdvikou mélerar péow Tou embBipatog ouptrieong @ oTo vrepo.
E¢pooov éxer emmeuxOei o emOupntd prikog, amevepyoroinote T cuckeun,
TIECTE TO AOUKAVIKO OTO AKPO KAl YUPIOTE TO PEPIKEG GOPEG YUPW aTIO TOV
katd prkog a€ova Tou.

YMNOAEI=H!

To AoUKAVIKO TEVTQVETAI KATA TO payeipepa kai otav yuxeral. Ma 1o Adyo autd
pnv Ta mapayepilere S16T pmopei va okdoouy .

5) Edv ixere SiaPdoe dheg mig umodeieig oxetikd pe To Oipa «Aoukavikon, pro-
PEITE VO XPNOIPOTIOINTETE TOPA TN CUCKEUT OTTWG Teplypaderal ato Keparaio
«XeIpIopPOG TNG CUOKEUNGY.

Epyaocia pe o e§aprtnpa Képme
Me 1o emiBepa kipme @ pmopeite va Snpioupynoere amd Ta TomoBeTolpeva TPS-
$1pa, koika poANG amod kpéag 1} Aaxavikd, Ta ormoid UTTOPEITE va YeUioETe OTTWG
eoeiq emOupeite.

1) Nepdote 1o kptag mpwta Slo dopig pica amd T pnxavi Kot G KIHA TTpIV To
mpeodpere péoa amod To emiBepa Képme .

2) Edv ixere SiaPaoe Oheg Tig umodeileig oyenkd pe o Otpa «EEGpTnpa Képme»,
HTTOPEITE VO XPNOIHOTIOINOETE TWPA T GUOKEUN OTIWG Teplypaderal oto Keda-
Aaio «XeIPIOPOG TNG CUCKEUNGY.

Anpioupyia Boutnparwv

Eddoov éxere eroipdoer T {Upn yia To yAUkiopa obpdwva pe T ouvray oag kai
éxete povrdpe To emiBepa yia o yAukiopa @:

1) TomoBeriote éva pikpd Tayi pe xapti wnoipatog kai TomoBerote To akpifdg
KaTw amd to dvorypa e€68ou prrpooTd o GUOKEUN.

2) Miote opoidpopda Lipn otov mpooappoyta kpeatopnxavng @ - ot ouve-
x€1a o koxAiag peradpopds @ v méde piow Tou emAeypivou oxediou otn
Nwpida pe oxtdia Tou eapmiparog Bournparwy @.

3) 'Orav 1o kouloupdki éxer dpracel oto emBupnTd PAKOG, OTAPATAOTE TN CUCKEUR
kar Siakoyte ™ {Opn oto dvoiypa e£d8ou. TomoberAoTe To kouloupdki oTo
Tayi ynoiparog.

4) Edv éxere SiaPaoer dheg g umodeileig oxemikd pe To Bépa «Boutparax, pro-
PEITE VO XPNOIUOTIOINCETE TWPA TN CUCKEUT OTTWG Teplypaderal ato Kepaaio
«XeIPIGPOG TNG CUOKEUNG».
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ZTnv nepintwon opalparog
Eav éxa prTAokaps o pnxaviopog Kivnong anod
ouykévTpwon Tpodipwy:
B Miéore To Mo ,0” (D, yia va OTApATACETE TNV KPEQTOHNXAVT).

B Kpariote o mktpo <" ® meopivo. O pnxaviopdg kivnong kiveital mpog
1a mow. Erol prropeite va peradépere Ta 1podipa Aiyo o miow yia va are-
NeuBepwBei maAI o pnxaviopodg kivnong.

B Orav o pnyaviopudg kivnong éxer eeubepwbei adrote To MAfkTpo «<» B.
B iéore 1o mifktpo ,I” @, yia va exkivioeTe TV kpeaTopnxave.
B Orav o pnxaviopodg kivnong Sev eeuBepoveral éroi, kaBapioTe T cuokeun

omwg meptypagerar oto Kepdhaio ,Kabapiopog”.

Eav advika orapariios o KivnTipag, iowg va ixal

evepyoroinOsi n cowrtepikn aopalzia urrepPpopTWONG.

Aurti) mpooTarelel Tov KivinThHpa.

B Amevepyomroiore T ouokeur kai adrote yia mep. 30 Aertd va kpuwoer Tpiv
N XPNOIUOTIOINTETE €K VEOU.

B Edv autd Sev ixe amotehiopara, 10T mepipévete yia AGNAa 15 herrd.

B Edv kar auti n mpoBeopia mepdoel xwpig amotéheopa ToTE MPOKETal yia
kd&molo eAatwpa. Xe aut Ty mepimmwon ameubuvBeite omy eéurnpiton
TEAATAV.

Eav ro kalwdio diktUou éxa BAafn f unrdpxouv oparig
BAaBeg ota e apTipara cuokeun :

B Amevepyoroinote apéowg Tn cuokeur) matwvrag o mARkTpo «O» (B!

B Edv autd Sev sivar Suvatd va oupPel xwpig kivduvo Bydhre to Biopa.

B Emrpéyre va emdiopBwbolv autég o PAaPeg mpwta amd To tprpa edunnpé-
TNONG TEAATWV TIPIV XPMOIHOTIOINOETE TTANI Tr| GUOKEUT.

KaO@apiopdg

KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAZ

> Bydhre mpwra To Blopa and my mpila mpiv kaBapicere ™ ouokeur). Erol
epmodilere kivlivoug atuxnudtev péow pn avapevopevng, kata Aabog
ekkivnong kai nhektpominéiag.
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Ka@apiopdg prrhok kivnripa

B KaBapilere ONeg Tig elwtepikig emdaveieg kai To karwdio Siktou pe ¢va
ehadpd verd mavi kabapiopol. Xy mepimTeon emipovev Aekédwy, Tpo-
oBtrere oto mavi Niyo fmo amoppuTavTikd. 2Tr CUVExEI, OKOUTTOTE pE éva
Bpeypévo podvo pe kabapd vepd mavi, woTe va amopakpUveTe TuxdV uto-
AeippaTa amopputavikoU. 2TeyVWAOTE Tr) CUOKEUN KNG TIPIV Tr XPNOIpO-
TTOIF|OETE €K VEOU.

KINAYNOZX HAEKTPOMAH=IAZ

Moté pn BuBilere ™ povada kivnripa @ oto vepd f oe ANa uypd!
Ze GMn mepimmwon umdpyer kivouvog dwng péow nhektpominéiag eav
EIOXWPIOEI UYPACia O& NAEKTPIKEG EMAdEG.

MPOXOXH! EMIMPATMATEX ZHMIEX!

> Mn xpnoipomoicite kaBapioTikd péoa, péoca Tpiyiparog fi Sialutikd. Autd
pTTopoUY va xaAdoouy T CUCKEUN Kal va adroouv UTToAEippaTa oTa Tpo-

dipa.

Ka@apiopodg e€aprnparwv
B KaBapiore dAa 1a e€apripata Ta omoia propei va éNBouv ot emadr pe TpO-
dipa, ..
- pe kauTd vEPS TAUONG Kal éva oikiakd kabBapioTikd péco katdAnho yia
TPOdIpa.

YMNOAEI=H

/N To mhaotiké Tpfpa Tou eapmuatog yia kouhoupdkia @), To

)

e&pmpa wbnong @, To e£dpTnua cupmicong Aoukdvikou @ kai
10 e€dppa Kubbe @ civar katdMn)a yia mhuvripia matoy.

> Edooov undpye tétoia Suvardmra, TomoBerteite Ta mAaoTikd TpApaTa oto
emave kardbi Tou mMhuvinpiou maTwy kai dpovtidete OOTE va pnv umdpxel
mepimTwon va paykooouv moubeva. EiSaMag, evbéxeral va mapapopdw-
BoUv 1a mAaoTika TpAparal

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!
> H otaupwth Aemida @ civar molb kodrepn! Kivéuvog Tpaupatiopod!
B 2reyvoote Ta ONa TIPIV XPIOIPOTTOINCETE €K VEOU Tr GUCKEUT|.

YNOAEI=H

> Merd amd kaBe kaBapiopd Tpifere maNi Ta peral\ikd TpfpaTa pe payepikd
Nadi! Ze aviiBern mepintoon umdpyer kivduvog amoypwpartiopol Tov perak-
NIKQV THNPATWY!
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dDilaén

B Tuliére To kawbio Siktvou Se€idotpoda yupw amd m Siaraén toMéng
kahwSiou @ kaTw and ™ Pdon g ouokeung kal oTepedoTe To KaAOSIo
omwg ameikovideral mapakdtw. Erol, To mpootartetere amd Tuxdv {npiég:

B AmoBnkelere T ouokeur ot évav oTeyvd xwpo.

B Ed&v 8¢ xpnoporoifoete ) ouckeun Eavd apiowg, Tpiyte Ta perailika eéap-
TAHaTa perd To otéyvepa pe pia Aerrmr) otpoon Aadiol payeipikAg. Eror emi-
Tuyxavere kah) mpootacia amd m Sidfpwon.

B Quldre T ouokeun 101 GoTe va pny eival mpoofdcipn and maidid kai amd
dropa Ta omoia xpnlouv emmpnong. Autd Ta dropa dev propouy mévia va

a&iohoyolv Toug mBavolg kivblivoug b1av épyovial ot emadr pe NAeKTPIKEG
OUOKEUEG,
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Amoppiyn

oa \
N

€0

Z¢ kKapia mepinTwon pnv reradere TN CUOKEUT) OTA OIKIAKA ATTOP-
pippara. Autéd To npoidv unodkeral otnv Eupwmnaikn Odnyia
2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic Equipment [Anop-
PIYN NAEKTPIKWV Kl NAEKTPOVIKWV CUOKEUWV]).

ATopakpUVETe T CUCKEUT] PECW PIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG ATTOPAKPUVOTNG
N PEOW TNG KOIVOTIKNG emixeipnong amopdkpuvong. Na mpeite Toug 1oxUovTEG
kavoviopoUg. 2& mepimmoon apdifoNiov eAdTe ot emadn pe v emixeipnon amdp-
pIYnNG.

Ma mAnpodopieg oxerikd pe Tig Suvardnreg amdppIYng Tou TPoidVTog Tou dev
Xpnoiporoieital miéov, ameuBuvBeite oTig appddieg utnpeaieg TG KovdTTag
Tou dApou oag.

H cuokeuacia mpooTarteler T cuokeur} amd $pBopég katd T peradopd. Ta
UNIKG OUOKeUaaiag EXouv emAeyel CUPPWVA PE TOUG OIKOAOYIKOUG TTAPAYOVTEG
Kal TOUG TTAPAYOVTEG TNG TEXVIKNAG QTTOPPIYNG Kal yia To Aoyo autd givar avaku-
K\@oIpa.

H emotpodn g cuokeuaciag oto kUkAwpa UKoy e€oikovopel mpaTeg UAeg Kal
HEIQVEI TNV TTOGOTNTA TWV ATTOPPINPATWV. ATTOPPITTETE Ta UNIKA GUOKEUATIAG
mou Sev xpnoipomoliolvral TAéov olpdwva pe TIG TOTTIKEG I0XUOUTEG TTPOSIa-

ypadtc.

Aroppimete T cuokeuaoia pe GINkS TpOTIO TIPOG To TrEPIBANOV.

AapPavere urdyn T ofjpavon ota Siadopetikd uNika cuckeuaaciag kai, epdoov
amarrsital, Eexwpilert Ta. Ta uhikd cuckeuaoiag Gpépouv ofjpavon pe ouvTopo-
ypadieg (a) kar yndia (b) pe mv &Ag onpacia:

1-7: MhaoTtika,

20-22: Xapri kal xapTovi,

80-98: ZuvBerikd uhikd.

YIMNOAEI=H

> Edv eivar Suvatd pura&re m yviioia cuckeuacia katd T Sidpkeia mg eyyunong,
YIQ VO ITOPEITE OF TIEPITITWON €yYUNOTG VO OUOKEUACETE T OUCKEUT) OWOTA.
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Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH

Aéi6mipn meNdmooa, alidtipe eNam,

H mapoloa ouokeury Siabéter 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopdg.
2TV TEPITTWON EANEIPEWY OTO TIPOIOV ExeTe VOHIKA SIKAIOPATA évavTi Tou
TWANTA Tou TTPoibVTOG. Autd Ta vopikd Sikaiwpara Sev mepiopilovral piow g
KATWTEPW avadepOpEVNG eyyUNong.

Mpoiimo0Oio:ig syyunong

H mepiodog eyyunong exivd v nuepopnvia ayopag. Qurdooere Ty amddeén
ayopds. Ararteital wg amodekTIKO ayopds.

Edv, eviog TpIwv eTOV amé Ty nuepopnvia ayopdg, mapatmpeni kdmoio odak-
pa ukikoU 1) katackeurg oTo Tpoidy, Ba emokeudcoupe f Oa avtikaracThcoupe
(katdmV kpiong pag) To Tpoidy Swpedv A Ba cag emoTpagel To Tocd ayopds.
H mapoloa eyyinon mpoimoBirel 611 n ehartoparikr cuckeur kai n amddedn
ayopag Ba unoPAnBolv pali pe pia clvropn mepiypadr avapopikd pe o ol
Bpiokerar n éENNeiyn kai moTe mapatpnOnke, eviodg TG TEPIGSOU TWV TPIGV ETGV.
Edv o ehdmropa kalirrerar amd Ty eyyUnon pag, Oa AaBere To emokeuaopévo
] éva véo TIPOIoV.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amaitroag Aoyw eAlsipewv

O xpovog eyyunong Sev maparteiveral picw TG mapoxng eyytnong. Autd ioxue
ka1 yia eéaptuara, Ta omoia éxouv avrikatactabel kar emokeuaoTel. Evoexope-
veg N umrdpyouoeg {npitg kar eNelpelg kaTa TV ayopd TPETEl va yVwoToTTor
olvtal aptowg perd v amoouokeuacia. Merd ™ Mén Tou xpbvou eyylnong,
TuxOVv epdavildpeveg emokeutg xpebvovral.

Ebpog eyyunong

76

H ouokeun kataokeudotnke olpdwva pe auotnpig odnyieg moIGTATAG Kal EAEy-
XOnke pooekTIKd TIPIV ATd TV ATTOCTOM.

H eyyUnon 1oxUe yia opdhpara ulikol 1y kataokeung. H mapoloa eyyinon dev
kaAumrel e€apTipara Tou TTPoidvTog Tou umdkevTal o puaioloyikr $Oopd ka,
WG &k TouTou, Bewpolvrar avawoipa eapmpara 1 {npitg o elOpauota e&apth-
para, .. S1aKoTTEG, cuoowpEUTE 1 yudhiva eaptipara.

H mapouloa eyylinon akupdverar eav mpokAnBei {npid oto mpoiody, v dev
yiverar owotr xpron f ouvinenon. MNa pia cwatr xprAon Tou mPoidvTog TpEmel
va tpolvrar emakpifdg o1 avadepdpeveg umodeieg omig obnyieg xeipiopol.
Zkoroi xpfiong kai xeipiopol mou Sev ouVIGTOVTAI 1} yIa TOUG OTToioug UTTap)El
npoaidomoinon mpémel amapaithta va amodelyovrat.

To mpoidv mpoopilerar pdvo yia 181wk Kal &xI yia emayyeApaTiki XpHon.

Ze mepimTwon kakAG petayeipiong kar akatdAnAng xpfong, xefong Biag kai
mapepPaotwy, ol onoieg Sev die€fyOnoav amé to efouciodotnuivo pag TpApa
otpPig, n eyyunon mavel va ioxUel.
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Aiadikaoia ot mepinTwon syyunong

Na mv e€acdpdhion yphyopns emeéepyaciag Tou {nmpatdg oag, Tnpeite Tig
akdouBeg umodeiéeig:

B Tia 6k TG epwTACEIG Exete EToiun Ty amodeién ayopdg kai Tov kwdikd
mpoidvrog (my. IAN 12345) wg anddeén yia my ayopa.

B ia Tov kwikd mpoidvTog, avarpiéte oty mvakida Timou oTo TPoIdY, ot
pia eTikETa oTo TTPOIdY, oTo eéwdulho Twv odnyiby xpAong (katw apioTepd)
] O€ £va QUTOKOANNTO OTNV TTOW 1) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Edv mpokUyouv odpdhpara Aerroupyiag f GANeG eENAeIYEIG, ETTIKOIVOVIOTE
kat’ apxnv pe 7o akdroubo avadepodpevo TpAua oipPig TNAEPWVIKE i)
pe E-Mail.

B Eva mpoidy mou Bewpeital ehattopartikd propeite va To amooteilete atehdg
oty avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emouvamtovrag Ty amodeén
ayopdg (am6deén tapciou) kar avadipovrag mou Ppiokeral n ENNeyn kai
TTOTE euAVIOTNKE.

1 v 1otooehida www.lidl-service.com prmopeite va mpayparomoifoere
EFAE ]| =M Aid lidl-servi prropei payp noete Ajypn
| Tov mapoviev | ANy odnyiov xphong, Pivieo mpoidviwy kar Aoyiopikou.

Me autév Tov kwbikd QR peraPaivere ameubeiag otn cehida eunnpétnong
a3 | Lidl (www.lidlservice.com) kar eicayayovrag tov kwikd mpoidvrog (IAN)
123456 proptite va avoilete Tig avriotoixeg 0dnyieg xprong.

www.lidl-service.com

ZipPig
2épPig ENNada

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e Ztppig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 321540_1901 |

Eicaywyéag
H akdhoubn SiebBuvon Sev eivar SielBuvon otpPig. Emkoveviote, kar’ apxny,
pe TNV avagepdpevn utmpeoia otpPis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
TEPMANIA

www.kompernoss.com

GR | Y 77



SILVERCREST’

Zuvrayig

78

Képre

2uoTaTikd yia Th YEUION KPEATOG

400 yp. dmayo pooxapioio r) apvicio kpéag
2 kpeppidia

10 yp. akelpr

25 yp. xovrpokoppéva koukouvapia

A6 1/2 KT okbvn praxdpl, kavéha, kUpivo, okédvn kbpivou, okévn yapUdak-
Nou, okbvn pooyokapudou

ANam kar mmépl

JuoTaTika yia 1o mepiPAnpa

500 yp. mhiyolpr (pouhiacpévo)

500 yp. amayo pooxapicio r apvicio kpéag
1 kpeppidi

1 mpéla mmépi, 1 mpéla toidi

ltpion kpearog

MpotroipdoTe MpdTa T yépIoN KpEATOG, WOTE va Kpuhoel kata T Sidpkeia mapa-
okeung Tou TepIBApaTog.

Mepdote To kpiag SUo dopig oty kpeatopnyavh (mpwta pe Tov SiatpnTo Sioko
peoaiov oTTOV Kal PETd pe autov pe Tig pikpég omég ). Avakaréyte kad To
kptag, To alelpl, Ta Koukouvdpia kai Ta kapukeupara. Kéyte ta kpepptdia kai
rolyapiote 1a. MNpooBiote To kptag kar avapeiére pe Ta kpepptdia. Whote Ta OAa
KaAG Kal perd adroTe Ta va KPUOCOuY.

MepifAnua

Mepdote To kptag yia To mepiPAnua Slo dpopig Siadoxika oty kpeatopnyavr (M-
Ta pe Tov SidrpnTo Sioko pecaiwy oTLY Kal PETd pe auTov pe TiG pikpig omég ) kai
avakatéyTe pe To TAIyoUpl, Ta wiNokoppéva kpeppldia kal Ta kapukebpara. Me
pdote To pelypa SUo dopig oty kpeatounxav. AvrikaraoTroTe Tov SidTpnTo
Sioko O pe 1o eapmpa képme @ (BAéme kepdhaio «Movrapiopa eapmparog
Képme») ka1 oxnuatiore mepiPApara képme prkoug mep. 7 ex.

Mapaokeun

Aptowg poNig eroipdoete To k&Be mepiBAnpa képTe, yepioTe To pe T yEpion kpéatog
kal méoTe Ta akpa, woTe va dnpioupynBolyv pikpig Brkeg. TnyavioTe Ta éroipa
képtie oe kautd Aad1 (190 °C) yia mep. 3 Aermd. Ta képme mpémer va podicouy.
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Po\a kpiarog

ZuoTarika yia o mepiBAnpa kpéatog

450 yp. amayo apvioio, pooyapicio f Bodivo kptag
150 yp. aketpi

1 KT kautéd mmépr (mmépr yapidaiwv)

1 KT pooyokdpudo

1 npéa okdvn Toiki

1 mptda mmipi

2UoTaTIKA yIa Th YEHION KPEATOG

700 yp. kpéag apvicio

1 1/2 KX ehaidbhado

1 1/2 KX kpepptia yixokoppéva

1/2 KT kautd mmépr (mmépr yapidarwv)
1/2 koutahdki Toayiol aAdr

1 1/2 KX akebpi

WikokdPete To kptag yia To mepimUAiypa SUo dpopig Siadoyikd oto pnxdvnpa
KOTTAG KIpA (mepdoTe mpwTa pe Tov SidTpnTo SioKo pEcaiwy OOV Kal PETA pE
autdy pe Tig pikpég omég ) kal avapryvlere pe Ta dMa ouoTarika. WikokdPere
aut) ™ pala emiong SUo dopig pe To pnxavnpa kotmg yia kipd. AvrikaBiotare
10 SiatpnTo Sioko O pe To edpmpua Képme @O (BAéme Kepdhaio «Movrapiopa
eapthparog Képme»).

Sxnuartilere Ta mepituliypara Képme pe 1o edpmpua Képme @ kar woyere.

lepion:

WikokoPere SUo popig To kpéag pe To pnxdvnpa kotig Kipd (mepdoTe mpoTa pe
Tov SidrpnTo Sioko pecaiwy omdy Kai peTd pe autdy e Tig pikpég omég O). Tn-
yavilete ehadpg Ta kpeppLdia kar avapryvUeTe e To kpag kai Ta uttdNoITa
ouotarikd. Mepilere Ta mepmuliypara Képme pe autd kar adrvere va ynbouv.

Evalhakrikég AUoeig yépiong:
250 yp. prrpokodo otov arpd

f 250 yp. kohokUBia oTov atpd
N 250 yp. Bpacpévo plili
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80

®dpioko ynrd Aoukaviko
ZuoTarika

300 yp. amayo Podivé kptag
500 yp. amayo xoipivd kpéag
200 yp. préikov wPoTAATNG
20 yp. akam

1/2 KX Neukd, akeopévo mimiépi
1 KT kdpivo

1/2 KT pooyokapudo

Mepdote To Bodive, To YoIpIvd kal To pritikov SUo popég péoa amd To pnxavn-
pa KOTIAG KIpA.

Bdadere Ta avapepeiypiva kapukelpata OTwG Kal To aAdTI Kal avakaTeVeTe yia
5 Nerrra.

TomoBereite T yépion yia Ta Aoukavika yia mep. 30 Aertd oo wuyeio. Bakte
yépion yia oukavika obpdwva pe Tig odnyieg (BAéme Kepdhaio «Emeéepyaaia
NoUKAVIKWV») Kal $Tidvere NoukAvika prikoug 25 k.

To éroipo Aoukdviko propei va katavalwOel myv iSia pépa addrou éxer ynbei kala.

Kouloupdkia

ZuoTarika:

500 yp. Boutupo

500 yp. {axapn

2 - 3 makerdkia {axapn Pavihia
1 makerdki kpépa Pavikiag

1/4 k. y\. aNém

1 auyo

4 kpokol

800 yp. aketpr (tUmou 405)

2 k. yA. pméikiv mdouvtep

200 yp. akeopéva aplydaa (Lepatiopéval)

&lopa evog Aepoviol

XrurAote To BolTupo twg dtou yivel adpodg. Mpocbiote Siadoyikd Ta umdhoima
uNika kar {upooTe To peiypa kahd. AdroTe To pelypa okemaopévo oTo yuyeio va
kpuwotel yia Tiep. 12 opeg (.. dAn vixta). 210 ouvéxeia kai péoa amé T pnxavh
komng yupilere pe To e€dpmpa yia kouhoupdakia @. TommoBeriote Ta kouhoupd-
Kia ot tva Tayi oTpwpEvo pe xapTi wnoipatog. Whote Ta kouhoupdkia ot mpobep-
pacpévo poupvo otoug 180 °C yia mep. 10 - 15 Nemréd dwg dtou podicouy.
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BbrBepeHume

Mosnpasssame BM 30 MOKYMKATA HA BALMS HOB ypeQ.

M3bpanu cre srcokokauectseH npoaykr. Prkosoacteoto 3a notpeburens e
Hepa3aenHa YacT OT TO3M NPOoAyKT. TO ChABPXKA BAXHM YKA3aHMS 30 besonac-
HOCTTa, ynoTpebaTa 1 npenasaHeTo 3a otnansum. [pean na usnonssare npo-
OyKTQ Ce 3aMo3HAkTe C BCUUKM YKA3aHUs 3a obcnyxeaHe m GesonacHoct. M-
non3eaiTe NPOAyKTd, CAMO KAKTO € OMMCAHO M 30 NocouYeHuTe obnactu Ha
npunoxetue. MNasere nobpe ToBa prkosoacTso. Npenasaiite npoaykTa Ha
TPETU NMLA 3a€dHO C LANATA AOKYMEHTALMS.

ABTOpCKO npaso

Ta3m nokyMeHTaUMS € 3a1UMTEHA NO 3QKOHA 30 ABTOPCKOTO NPABO.

Bcsko PA3MHOXABAHE pecn. BCAKO NpenevyarsaHe, nopM CaMO HA OTKBbCH, KAKTO
M Bb3MPOM3BEXAAHETO HA q)wrypme, nopur B NpOMEHEH BMA, € paspeLleHo CaMo
C NMCMEHO Chrnacue Ha npomssoamTens.

OrpaHuueHune Ha OTTOBOPHOCTTA

ChobpiKalumTe ce B TOBA PHKOBOACTBO 30 NOTpebuTens TexHuuecka MHbopma-
UM, AOHHM M YKA3aHMS 30 CBbP3BAHETO W 0BCNY>XBAHETO HA ypena oTroBapst
HQO AKTYQNHOTO CbCTOSIHME KbM MOMEHTA HO ACGBOHETO 30 MEYAT U €A AAAEHM
[06POCHBECTHO Bb3 OCHOBA HA NOCETALLHMS HM OMMT M MO3HAHMS.

,D,(]HHMTe, M306pO)KeHMS|TCI M ONUCAHUATA B TOBA PBKOBOACTBO HE MOraT na
6'b,EIC|T OCHOBAOHME 30 NpeassaBaHe HA NpeTeHUnun.

|_|pom3sonmenm He NoeMa OTTOBOPHOCT 34 LWeTH, CBbP3AHM C HECNA3BAHE HA
PBKOBOACTBOTO, Heuenec1:o6p03Ha yn0Tpe6<J, HEKOMMETEHTHN PEMOHTU, U3BDBP-
weHn 6e3 paspeleHne M3IMeHeHns Unm M3Non3BaHe Ha H60ﬂ06peHM pe3epBHU
4actu.

Ynortpeb6a no npeaHasHavyeHue

82

Tosu ypen e npensmaeH enmMHCTBEHO 30 06PABOTKA HA XPAHUTENHU NPOAYKTH B
06MualiHK 30 DOMALLHA YnoTpeba KonuyecTsa:

® MeneHe Ha NPACHO Meco,
® npuUroTesHe HO HONEHMLIM B ECTECTBEHO MMM M3KYCTBEHO YepBo,
® pUroTefHE HA WNPMLOBAHM CAOKM.

Ypentt He e NpeasmaeH 3a NpepaboTka HA 3aMPA3EHU MK APYTH TBbPAM XPa-
HWUTENHM NPOAYKTH, HAMP. KOCTM MM 9AKM, KAKTO M 3a ynotpeba 3a npodecuo-
HANHU UM NPOMMLLAEHM Lienu.
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OkomnnekroBka Ha pocraskara/
OnucaHue Ha yacture

=2
N
<
°
o}
>

lMpucTaBka 30 WAPULOBAHM CNAAKM C NEHTA C GOPMMUKHM
M36ytBay

Coba 30 nbnHeHe

MascTo 3a HaemBaHe Ha kabena

Bnok Ha msuratens

MertanHa HacTaBKa HO Mecomenadykara
LLnek

Mpy>xumHa

KpbcrosuneH Hox

Pewerka 3a enpo u cutHo menere
3akntouBaly NpbCTEH

lNpurcraska 30 MbHEHE HA HAOEHMLM
Pewetka 3a HapeHuum

0PSB 000000000

Mpucraeka 3a kebe

Qurypa b:
® byroH 30 6nokupane

Qurypa C:

® byron 1" (Bknrousane)
® byron ,0” (Msknrousane)
® byron <" (Haszan)

TexHunueckn XAPAKTEpUCTUKUN

HanpexeHue 220-240 V ~ (npomeHnue Tok), 50 Hz
KoHcymaums Ha mowHocT 250-350 W
Knac Ha 3awmra I / [E] (nBosiHa uzonaums)
Bcuukm yacTi Ha To3u ypen, BAM3aLM B KOH-
'l'J TAKT C XPAHUTENHMU NPORYKTH, CA OT MATEpH-
anu, paspelUerm 30 KOHTAKT C XPOHUTEHM
NpoayKTU.

MpombrxuTenHocT Ha KpaTKo-

15 MunyTH
BPEMEHHMS PEXMM Ha pabota

MpoabAXKMTENHOCT HO KPATKOBPEMEHHMS PEXMM Ha pabota
MpOmBbMXMTENHOCTTA HA KPATKOBPEMEHHMS PEXMM HA paboTa NOKA3BA KOMKO
BPEME MOXe Ad Ce M3MOM3BA ypedsT 6e3 ABUIATENsT 0a Nperpee 1 fa ce nospe-
ou. Crien nocoueHaTa NPOOBIKMTENHOCT HO KPATKOBPEMEHHMS PEXMM Ha paboTta
ypenbT pabBa 0a ce M3KMIoUM 30 0Kono 15 MUHYTH, 30 AQ Ce OXNOAM ABUTATENST.
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Yxka3zaHus 3a 6e3onacHocT

OMACHOCT OT TOKOB YIAP

» BHumagaitte na He ce nospenu kabenst. Opbxre ro naneve
OT ropeLLM YACTU 1 o NPEKAPBAMTE TAKA, Ye AA He MOXEe
[d Ce NPUTUCHE.

~ MNospeneHuTe wencen nnu kaben Tpa6Ba Aa ce CMeHST
BEAHAra OT OTOPU3MPAH CMELMANMCT MK OT CEPBM3, 3 A
ce u3berHar onacHoCTH.

» V3nonssarite ypena camo B Cyxu MOMELLEHMS, HE HO OTKPUTO.

Hukora He notansitte 6noka Ha ABMraTtens BbB BOAA
unn opymm Teunoctm! B npoTtueeH cnyyan celiecTtsysa
OMACHOCT 30 XMBOTA OT TOKOB yAAP.

A\ NPEAYNPEXXAEHWUE!

» Hukora He m3non3sarite ypena 3a opyrv Lenu, ocBeH 3a
onucanute Tyk. ChbliyecTByBa 3HOUUTENHA OMNACHOCT OT 3110
NonyKa, ako NOpanu HeNpaBuiHa pabota msknoumuTe
npennasHute npucnocobnenus Ha ypenal

A NPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSBAHE!

» Hukora He nocrassite npbCTH B 0OTBOPMTE HA ypena.
Hukora He nocTaesiTe npeameTH B T9X - C U3KNOUYEHME
HO NPMHAANEXAWMS KbM NpU-CTABKATA M3BYTBAY M Npepa-
60TBAHMUTE XPAHUTENHU NpoayKTH. B npotmeen cnyuart
CbLECTBYBA 3HAYMTENHA OMACHOCT 3a XmpoTal

> I_Ipe.um nd nocrasute 1M ceanmte NpMHANNEXHOCTH
U3KITFOYBAMTE LLENcena OT KOHTAKTA.

» Hukora He ocrassitte ypena 6e3 Habnronenue, korato e
rotos 3a pabota. Cnen ynotpeba mnu npu npekscBaHe Ha
paboTa BUHAMM U3KITKOYBAMTE WENCEeNa oT KOHTAKTA, 30 Ad
NPENOTBPATHTE MYCKAHE MO HEBHMMAHME.
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A\ NPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

~ M3non3earite camo OpUrMHANHUTE NPUHALNEXHOCTM KbM
TO3M ypen. BvamoxHo e apyrv yacti aa He ca AOCTATBYHO
6e3onacHu.

~ Hukora He nyckaitre ypena na paboti B NpasHo CbCTos-
Hue. ToBa MoXe [a NoBpeanmM ypena HenonpasBmMMo.

> I'Ipeum CMAHATA HA NPHUHAANEXHOCTU UITU OOMBITHUTEITHU
4ACTH, KOUTO Ce ONBMXKAT NO BpemMe Ha pG6OTG, ypenst
TpSI6BO Na e M3KMKYEH OT MpeXaTa U OT KOHTAKTA.

» He mn3non3sakirte ypena 3a Apyr uenm, ocBeH 3a onMcaHuTe
B HACTOSLLOTO PbKOBOACTBO.

> BHrmaHue: KpbcrosuaHmaTr Hox e mHoro octep! [pu
paboTata ¢ ypena v NouYMCTBAHETO MY MOAXOXAAMTE
MHOTO MPEeAnasnumBo.

~ Korato ypenst He e non Habntoaexue m npeam crnobssaxe,
pa3rmobgBaHe UMM NOYMUCTBAHE, BUHATM FO U3KIHOUYBAMTE OT
mpexara.

~ YpensT He Tps6BA 0O Ce M3NOM3BA OT Aeua.
~ YpensT v 3axpaHsalmst kaben TpabBa Aa ce abpXaAT
nanevye oT oeua.

~ Tosm ypen Moxe 0a ce U3NOM3BA OT NMLUA C OFPAHUYEHM
dUIUYECKM, CETUBHM MM YMCTBEHM BBIMOXHOCTM Mnu bes3
ONMT U/UNK 3HAHMSA, OKO ca noa HabnoaeHue unum ca
MHCTPYKTMPOHM NO OTHOWeHMe Ha BesonacHata ynotpeba
HQ ypena u ca pasbpanu onacHOCTUTE, MPOM3TUYALLM OT
paborara ¢ Hero.

~ He nonyckavirte neua na urpast ¢ ypena.
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Crnob6ssane/Pasrnobasane

BHUMAHMUE! MATEPUATIHWU LLIETU!

> Bcumukm NPUHAANEXHOCTU CA HOMA3AHU C TbHBK cnor Macno 3a npeannas-
BAHE OT KOpO3u4. 3arosa noumcrete CTapaATenHO BCHUYKM HACTKU nNpeau
nbpBaATA UM ynOTpe6c1, TAKA KAKTO € OonncaHo I'IOJ:IPO6HO B rnasa ,,I-IO‘-IMCT-
BaHe"”. Cnen TOBA HOMAOXETE BCUYKM METANTHM YACTM C MASIKO ONUO.

Crnob6ssaHe HaO mecomenaukara

OTBOpeTe pasreBALLATA C€ CTPAHULA - HO HEq € NOKA3aHAa HarneagHo nocneno-
BATENHOCTTA Ha crnobseaHe.

1) Mocraeete wHeka @ B HacTaekata Ha mecomenaukata @.

2) Mocrasete npysxuHata @ sbpxy wHeka @.

3) Cnen toBa nocrasete kpbctosuaHms Hox @ Taka, ye cTpanaTa ¢ octpuertata
1a He e ob6bpHaTa kbM npyxuHata @. BHumasalite brnosatsT kaHan Ha
kpbcroBmanus Hox @ na nerde NpasunHoO Ha BrMOBATATA OC.

v

A\ NPEQYNPEXXAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Kpbctosmanmat Hox @ e mHoro octbp! OnacHoct ot HapaHseare!

BHUMAHUE! MATEPUAJIHU LLIETN!

> YpensT ce nospexaq, korato kpbctosuaHuat Hox @ ce nocraem obpa-
THO!

4) Wsbepete xenanara pewetka {/pewetka 3a nanermum .
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5)

6)
7)

Mocrasete usbpanara pewetka @) 8 Hactaskata Ha mecomenaukara @
Taka, ye pukcatopute Ha pewetkara 3a menere {) na nerHar B otBOpMTE HO
Hacraekata Ha Mecomenaukara @.

Cnen KATO NOCTABMTE BCUYKO NPABUIIHO, 3ATErHETE ramkara m Ha pbKa.

Monmuparata Hactaska Ha mecomenaukara @ ce cveaunsea ¢ 6arioHeTHa
Bpb3ka ¢ bnoka Ha asuratens @:

- TMocraserte Hactaekata Ha Mecomenaukata @ s 6noka Ha meuratens @
TaKQ, Ye CTPEenKaTa Ha Hactaskata Ha Mecomenaukata @ na coum
cumBona % Ha 6noka Ha asuratens @. Brnokupaworto konue B
Bnu3a Hasbtpe. (Dur. B).

- Hamucrere Hacraskata Ha mecomenaukara @ neko HassTpe M 3aBbpTETE
¢yHMSTa 30 MbAHEHe Ha HacTaskata Ha Mecomenaukara @ B cpenHa
nosuums (Qur. B) Taka, ye ctpenkara Ha GyHUSTA 30 MbAHEHE A4 COYM
cumBona a LLlom ce pukempa Hactaskata Ha mecomenaukata @,
6nokupauoto konue B msckaua HasbH.

- Haxkpas nocraserte cbaa 3a nuntexe €@ otrope supxy dyHusTa 30
MbiHeHe.

- 3a cangHe HaTMCHeTe 6J'IOKl4pGLL|.OTO Kon4ye @ M 30BBPTETE OTHOBO q)y-

HMsTa 30 MbnHere HaascHo (Pur. B) % Cnep ToBa MOXeTe Aa M3BaOMTE
HacTaekaTa Ha Mecomenaukata @.

MoHTax Ha npucTaeKkarta 3a Nbv/iHeHe HaA HageHnum

OTBOpeTe pasreBAllaTa ce CTPpaHMLUA - HO Heq € NOKA3dHAa HarnenoHo
nocnenoBATENHOCTTA HA crnobasane.

1)

2)

3)
4)

5)

6)

7)
8)

Caanete Hactaskata Ha mecomenaukata (@, kakTo e onMcaHo B
,Crnobssare Ha Mecomenaukata”.

Pasrnoberte BCUUKM UACTH, KOMTO €O MOHTUPCHM HA/B NPUCTABKATA Ha
mecomenaukata @, v i nouncrere.

HamaxeTe BCHMUKM METANHM Y4aCTU C ONMO.

Mocrasete nonasawms wrek @, npyxwuHara @ v kpvcrosuanms Hox @
OTHOBO B NpuMcTaBKaTa Ha Mecomenaukara @.

Moctasete pewertkara 3a HaneHuuu (B Taka, ye dukcatopure Ha peletkara
3a Hapenuum @ na nertar B otBOpUTE HA HacTaskaTa Ha Mecomenaukarta @.

Crnen ToBa noctaseTe NpUCTABKATA 30 MbAHeHe Ha Hapeuum (B npen
peweTkaTa 3a HaaeHuum (B.

3arerHete ravikata ) Ha pyka.

Mowtuparite Hactaskara Ha mecomenaukata @, kakTo e onumcaro B
,CrnobssaHe Ha MecoMenaukata”.
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MoHTaxk Ha npucraskara 3a kebe

OTBOpeTe pasreBALLATA C€ CTPAHULA - HO HEA € NOKA3aHAa HarneaHo nocneno-

BATENHOCTTA Ha crnobsasaHe.

1)

2)

Ceanerte Hactaekata Ha mecomenaukata @, kakto e onucaro B ,Crnobssare
Ha Mecomenaukara”.

Caanete eBeHTYanHO NOCTABEHWTE NPUCTABKM M NOYMCTETe HAOCTABKATA HA
Mecomenaukata @.

YKA3AHUE

3)
4)

5)
6)

> 3a npucraskara 3a kebe O He ca HeobXoOMMM HUTO KPBCTOBMAHMST HOX (9]
C Npy>XMHATA 0O, 1o peluetkara ©® vnn peLleTkaTa 3a HaAeHNULd ®!
[Mpu HEOBXO[MMOCT M3BAAETE TE3M YACTM OT HACTABKATA HO MECOMENAYKATA 0.

HaMaxeTe BCMUKM METANHM 4ACTU C ONMO.

MocTasete mBeTe MNACTMACOBM YACTM Ha npuctaekata 3a kebe @ Taka, ue
bUKCaTopUTe HA [ONHUS NMPBLCTEH Ha NpucTaekara 3a kebe B na nerHat s
OTBOPMTE HA HACTABKATA Ha Mecomenaukata .

Cnen KATO NOCTABUTE BCMYKO MNPABUIHO, 3ATETHETE OTHOBO ramkara m HA pbKa.

Mowntmparite Hactaekata Ha mecomenaukara @, kakTo e onwmcaro 8 ,Crno-
6sBaHe Ha Mecomenaukata”.

MoHTaX Ha MpUCTABKATA 34 WNpULOBaHM cnagku

OTBOpeTe Pa3rbBALLATA C€ CTPAHMLA - HO HEq € NOKA3aHAa HarneaHo nocneno-

BATENHOCTTA Ha crnobssaHe.

1)

2)

Ceanere HacTaskata Ha Mecomenaukara @, kakro e onucano & ,Crnobssa-
He Ha MecomenaykaTa”.

Caarnete eBeHTYQNHO NOCTABEHMTE NPUCTABKM M MOYMCTETe HACTABKATA HA
Mecomenaukata (.

YKA3AHUE

> 3a npuctaekara 3a wnpuyosakm cnaakm @ He ca HeobxoaMMM HUTO
kpbcrosuanusat Hox @ c npyxunara @, Huto pewetkara @ wnu pewer-
kata 3a HapeHuua @
IMpr HeOBXOOMMOCT M3BALETE TE3M YACTM OT HACTABKATA HO MECOMENQAY-

kara @.

3) HamaxeTe BCUUKM METANHM YACTM C ONMO.

4) Csanerte nextara ¢ popmuukmte @ oTnpen oT NPUCTABKATA 30 WNPULOBAHM
cnankm @.

5) Mocrasete MbpBO NIACTMACOBMA AMCK, CNEA TOBA METANHMS AMCK HA Npu-
cTaskata 3a wnpuuosanu cnanky @ B Hacraskata Ha mecomenaukata @
(sux pasreBawata ce crpanuua). MNoctasete NPUCTABKATA 30 WAPULOBAHM
cnankm @ Taka, ye pukcatopuTe Ha NPUCTABKATA 30 WNPMLOBaHKM cnanku @
0Q NErHaT B OTBOPMTE HA HACTABKATA HA Mecomenaukata @.

6) Cren kaTo nocTasuTe BCUUKO NPABMAHO, 3aterHeTe rarikata ) Ha pbka.
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7) Mocrasete nentara ¢ popmuukute @ OTHOBO OTNPER HA NPMUCTABKATA 3
wnpuuosakm cnanky @.

8) O6bpHeTe BHMMAHME HQ TOBA, Ye APBXKATA HA neHTara ¢ Gopmudkmute @
He Tps6Ba Na e 06bPHATA KbM ypena. B npotmeeH cnyuart HiMa Aa Moxerte
A4 HacTpowTte POPMMUKATA, KOSTO C& HOMMPA A0 CAMATA APBXKKA.

9) Montmparite Hactaekata Ha mecomenaukara @, kakTo e onucaro 8 ,Crno-
6sBaHe Ha Mecomenaukata”.

10) 3a otctpaHssaHeTo mbpso Tpabea Aa ceanumte nextara ¢ dopmudkute @,
npenv na passuere ravikata @, 30 na Moxete aa UBaAKUTE OTHOBO NPU-CTAB-
kaTa 3a wnpuuosanu cnanku @.

Pabora

OMNACHOCT OT TOKOB YOAP

> Hukora He OTBCIPSII‘;ITe Kopnyca Ha 6noka Ha asurarens 6 — B HEro HaMa
€NeMeHTH 3a O6CJ'IY)KBGHe‘ Ako KopnycsTt 61:]16 OTBOPEH, OTNAAA NPABOTO
HA MCK 30 AABAHE HA rapaHums. an OTBOPEH KopnycC CbLleCTByBA onac-
HOCT 3d XXMBOTA OT TOKOB yaoadp.

BHUMAHUE! MATEPUAJIHU LLIETN!

> He msnonssarire ypena 6e3 npekbceaHe nosede ot 15 munytn. Cnen tosa
ocraseTe ypena mskodeH 3a okono 30 MUHYTH, 30 0a NpenoTBpaTHTe Nper-
PSBAHETO My.

> Hukora He Hatuckasite bytonute ,|” @ vnu <" @ npu cMaHa Ha noco-
KOTQ HQa BbPTEHE, AOKATO OBMIATENST HA YPEna He cnpe HanbnHo. [eurare-
NST MOXe 0d CE MOBPEnM.

Pa6ora c ypena

Cnen karo cre MOHTUPANK XeNnaH1Te NPUCTABKMU:

1) Mocrasete ypena Taka, ye Aa cTom aBCOMOTHO CTABUIHO M B HUKAKDB CNy-
yak (Hanp. npu BMBpaumnm uamn sanautate & kabena) Aa He MOXe AA NAaHe
oT Macata uam Aa nonapHe B 6amsoct Ao Boaa. Bubpaumure no speme Ha
pabota ca HemsbexHw.

OMNACHOCT OT TOKOB YO AP

> Hukora He nocsrarte KbM BKNIOYEH Mnu Ropw paboTely ypea, Korato naad
HO 3EMSTA MNK BbB BOAA — MM B OPYMM ABAPUMHM crydam!
B cnyuart Ha aBapwms uskniouete Bennara wencena! B npotueen cnyuan
CbLUECTBYBAT rONFMA ONACHOCT OT HAPAHSBAHE WM OMACHOCT 3a XwmBoTal

2) TMocrasete xpaHUTENHMTE NPOAYKTH, KOMTO We ce NpepaboTeaT, B CbAa 30
nbnHere €, a npen M3xoaHWs oTBOP NocTaBseTe ChbMpaTENeH Cha.
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"

3) MMwpso HatucHete Bytona ,0” @), 30 Ba CTe cUrYpHM, Ye YPemsT e M3KIIoUEH.
B npot1BeH cryuait chluecTByBa ONACHOCT OT HEBOMIHO MyCKAHE HA Ypena,
KOraTto wencenst Ce BKMHOYM B KOHTAKTA.

4) Cneu TOBA BKIKOYeETE Wencena s KOHTAKTA.

5) Hammchere 6ytona ,|I” @, 30 aa skntoumte ypena.

/A NPEAYNPEXKAEHME! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Hartuckarite xpaHutenHmte NpoayKTH BbB GYHMSTA 3 MbIIHEHE CAMO C
Kpbrnms n3byTeau @ - HUKOrG C MPBCTH, BUNMLA, APBXKA HA MHXMLA MAM
ap.n. CellecTByBa ronsMa ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE M YPEObT MOXe fa ce
nospenu.

> Hukora He HATUCKATE TOMKOBA CHIHO, Ye A Ce 3aTpyaHsBA pabotara Ha
asuratens. B npotneeH cnyyakt ypensT Moxe Ad ce NPeToBApM M Oa ce
nospenu.

MNpepabotka Ha meco

1) Msnonseaitte napyeta Meco, KOMTO BAM3AT 6e3 Npobrem BbB PyHMSTA 30
mbHeHe. Ao e HeobXxoaMMO, Hapexete Mecoto Ha napyera. O6bpHete
BHMMOHME HA TOBA, Y€ B MECOTO He TPAOBA A MMA KOCTU MM XKMIM.

/A NPEAYNPEXXQEHUE!

> Karimata e necHo noaatnmea Ha obpasysaHe Ha 6aktepum. 3a Tosa o6bp-
HeTe BHUMGAHMe Ha nobpaTa xurMeHa, korato npepaboTsare Meco.
B npot1eeH cnyuart ca BbIMOXHM 3APABOCIOBHM NPOBREMM.

2) Cnen kaTo CTe NpoYenu BCUUKM ykasaHus no Temara ,Meco”, moxete aa
u3non3sate ypeaa, KakTo e onmcaHo B rmasa ,Pabora c ypeaa”.

I'Ipuroram-le HGQ HaaeHMum

]) Cmenere mecoto 0BA MbTHM Npe3 MeCOMEeNaYkarqa, npeau na npmurotsmte ot
Hero HageHuua.

2) 3a meAHexa Ha HapeHUUATa NPUBABETE KbM KAMMATA CUTHO HAPS3AH NyK,
NoAnNPaBKKM M APYMM NPOAYKTU CNOPEA peuenTata M pasMecere Macata Ao-
6pe. Mpean no-HararswHara # npepabotka s ocrasete 3a 30 MUHYTH
B XNQAMIHUK.

3) MMocraeete yepBoTO (eCTECTBEHO MMM M3KYCTBEHO) HO NMPUCTABKATA 30 MbAHE-
He Ha HaneHuun @ U 3aBbpXeTe OpyrMa My Kpai. 3a Bceku 1 Kr MbiHeXHa
Maca npensunete okono 1,60 m uepso.
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4)

Ocxono 3 yaca npeam T0Ba HAOKMCHETE ECTECTBEHOTO YEPBO B XNAAKA BOAA U
ro M3LeneTe Npenm Oa ro NOCTaBMUTE HA MPUCTABKATA. TAKA €CTECTBEHOTO
YepBO BL3CTAHOBSABA €NACTMYHOCTTA cu. EctectBenn yepsa MoxeTe Aa 3aky-
nWTe OT MArasMHMUTE 30 MECAPCKM NPOAYKTU B BNIM30CT 4O KNAHULM MM OT
Mecaps.

[MbaHexwsT 30 HaneHnumTe ce npecosa npes npUCTaBkaTa 3d Nb/IHEHE HA
HageHunum @ B 4YEPBOTO 30 HAAEHULUMU. Koraro ce OOCTUTHE XKEeNnaHaTda ObJIKU-
HQ, M3KNtoYeTe ypena, c1>6epeTe Kpas HaO HageHnuara 1 q ycy4yere HaKonko
MbTM NO HOANBXHATA M OC.

5)

lNpw rotBeHe M 3aMpa3SIBAHE HONEHMLIATA CE PA3LWIMPSABA. 3ATOBA HE S Mpe-
MbBAMTE, B MPOTUBEH CMY4YAM T4 MOXE Ad Ce MPbCHE.

Cnen kaTo cTe NpoYenu BCMUKM ykasaHus no Temara ,Hagenmnua”, Moxerte
AQ M3MNON3BATE YPEnd, KaKTo € onucaxo B maea ,Pabota ¢ ypena”.

Pa6ota c npucraekara 3a kebe

C npucraskara sa kebe @ OT NOCTABEHUTE XPAHUTENHM NPOAYKTM MOrar aa ce
Oq)OpMﬂT KYXU ME@CHU UK 3eNeHYYKOBKM pornua, KOMTO MOXeTe Aa HanbHUTe
no XenaHue.

1)

2)

Cmenete mecoto ABQA MbTHM Npe3 MeCcoMenayvkara, npeau aoa ro npecosare
npes npmcraskata 3a Kebe @

Cnep KaTO CTe NpoYenu BCUUKM ykasaHms no Temata ,[puctaska 3a kebe”,
MOXeTe A M3MNON3BATe YPend, KakTo e onucaHo & masa ,Pabota ¢ ypena”.

MpuroTesaHe HO WNPULOBAHU CNARKMU

Cnen KATO CTe€ NPUroTBMNIM TECTOTO 30 WNPULIOBAHUTE CNAAKM cnopen peuenTta-
T4 U CT€ MOHTMPANK NPUCTABKATA 34 LWWNPULOBAHM CNaaKn o

1)

2)

3)

4)

nOKpMﬁTe TABATA C XAPTHA 30 NeYeHe 1 4 NoCTaBeTe Noa M3XOoOHMS OTBOP
npen ypena.
Hatuckamre [POBHOMEPHO TECTOTO B HOCTABKATA HA MeCcoMenaykara 0 -

cnen Tosa wHeksT @ ro u3bytea npes M3bpaHata GOPMMUKA B NEHTATA HA
npucraekata 3a wnpmuosaxu cnaaku @.

Korato cnagkuTe NOCTUTHAT XXENAHATA ABbIXKMHA, CNpeTe ypena 1 OTKbCHETE
TECTOTO OT M3XONHUS OTBOP. I'lonpeneTe cnankute BbpXxy TaBATA.

Cren kaTo CTe Npoyenu BCuuku ykasaus no temara ,LLinpuuosanm cnakm”,
MOXeTe [ M3Mon3BaTe ypead, Kakto e onucaHo 8 masa ,Pabora ¢ ypena”



SILVERCREST’

B cnyuan Ha noBpepna

Koraro 3ansm>XBaHeTo € 6MOKMPAHO NOpaRmn HaTpynanm
ce B ypead XpaHUTESNTHU NPOAYKTU:
B HamcHere 6ytona ,0” (@, 30 na cnpete Mecomenaukara.

B 3anpwvxre 6ytona ,<” @ Hammchar. 3ansuxsareto pesepcupa. Taka Mo-
XKete oa I'IPMIIBM)KMTQ XpOHMTeHHMTe I'IpOﬂyKTM MAnkKo Hasapg, 3a od OCeo-
60anTe 300BUXKBAHETO.

B LLom ce ocsobopu 3amsuxeaHeTo, otnycHete Gytona ,<” (B.

Harmucrere 6ytona ,1” D, 30 na nycHeTe MecoMenaykaTa.

B Axo 3018BMXBAHETO He ce 0cBO6OAM NO TO3W HAUMH, MOUMCTETe Ypena,
KAKTO e onuncaHo B rmaea ,lTouncreane”.

Axo pBUraTensr cnpe BHe3ANHO, BEPOATHO e cpaboTtuna
BBTPELIHATA 3AWUTA OT NnpeTtosapeaHe. Ta npeanassa
ABurarens.

B Mskniouete ypena v npeau AA NPOOBIKMTE U3MNO3BAHETO My fO OCTABETE
aa ce oxnaxaa okono 30 mMuHyTH.

B Ako Hama pesyntar, usuakaite owe 15 MUHYTMU.
B AKo M crieq M3TMUAHE HO TO3M CPOK HAMA PE3YNTAT, TOBA € 3HAK 3 HAnMuMe

Ha nedekr. B Takbe cnyyait ce o6bpHeTe kbM cepeu3a.

Axko e noepeneH Kabensbt unu ce pasnosHasar noepenu no
Jactute Ha ypepa:

B Beanara mskniouete ypena, kato Hatuckete 6ytora ,0” (@!

Bl Ako ToBG He e Bb3MOXHO 6e3 ONAacHOCT, U3KoYeTe Wwencenda.

B Moepenure Tps6Ba AA Ce OTCTPAHST OT CEPBM3A, NPEAM AA M3NON3BATE
ypena oTHoBo.

MoumcreaHe

OMNACHOCT OT TOKOB YO AP

> Uskniouete wencena ot KOHTakTa, npeau oa no4YncTmuTe ypend. Taka npe-
0OTBPATABATE ONACHOCTU OT 3510MN0JTYKA NOpAnM HEOYAKBAHO NMYyCKAHE No
HEBHMMAHME U TOKOB ynap.
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MouucreaHe Ha 6noka Ha asurarens

B [MoumcreTe BCUUKM BBHLIHM MOBLPXHOCTM W KABENA € NEKO BACXKHA KbPMA.
Mpu ynoputn 3ambpcsBanms U3NON3BakiTe Mek MMeLL NPENApPaT BbPXY
kbpnara. Cren Toa M3GbPLIETE C HABNAXHEHA CAMO C YMCTA BOAA KbPMA,
30 N OTCTPAHMTE EBEHTYANHM OCTATbLM OT MMewns npenapar. MNoncywere
no6pe ypena, npenu Ad ro M3MNOM3BATE OTHOBO.

ONACHOCT OT TOKOB YOAP

Hukora He notansitre 6noka Ha OBUrATENs BbB BOAA MM APYTM TEUHO-
ctm! B npot1eeH cnyuai MMa onacHOCT 3a >KMBOTA OT TOKOB YAAp, KOTa-
TO MPOHMKHANATA BAATA AOCTUIHE IO €NEeKTPUYECKM NPOBOAHMK.

BHUMAHMUE! MATEPUAJIHWU LLIETU!

> He usnonsearte noumncTBaLM 1 aBpasmBHM NPENAPATM MK pasteopuTeni. Te
MOraT [l MOBPENST YPEeAa M A OCTABST CNIEAM MO XPAHUTENHUTE MPOMYKTU.

MouucteaHe Ha npuyuHapne>xHocTunute
B Muiite npMHALNEXHOCTUTE, KOMTO BIM3AT B KOHTAKT C XPAHMUTENHUTE
npoaykH, ...
- COMO HA PBKA, NPUHAANEXXHOCTUTE HE CA YCTOMYMBK NPU MUEHE B
CbAOMMSIIHA MALIMHA.
- CropeLld BOAA M NOAXOMAALY 30 XPAHUTENHKU NPOAYKTU LOMAKMHCKM
MueLy npenapar.

YKA3AHUE

MnacTMacoBaTa YacT Ha MPUCTABKATA 3 Wwpuuosanu cnanku @),
u3byTeaust @, npuctaekara 3a mbaHeHe Ha Haperuua @ v npucrae-
kata 30 kebe ) ca roanu 30 MMEeHe B CbAOMMSMHA MALIMHA.

LN

> [lo Bb3MOXXHOCT MOCTABSMTE MAACTMACOBMTE YACTU B HAM-TOPHATA KOLWHMLA
HQ CbOOMMSNHATA MALKMHA M BHMMABAMTE Ad He ce 3akneuwst. B npotueen
Cryyai e Bb3MOXKHO NNACTMACOBMTE YacTM fa ce aedopmuparl
A\ NPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!
> Kpbcrosuanmst Hox @ e mHoro octsp! OnacHocrt ot Hapaxseare!
B oncywere nobpe BCMUKoO, NPeaM AA M3NON3BATE YPENA OTHOBO.

YKA3AHUE

> Cnen BCAKO NMOYMCTBAHE HOMO3BAMTE OTHOBO MeTanHuTe yactm c onuol B
NPoOTH1BEH cnyqqﬁ € Bb3MOXXHO MeTanHuTe 4acti Oa NPOMEHHT LBeta cml
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CbxpaHeHune

B Haeuitre Mpexosus kaben No YACOBHMKOBATA CTPENKA OKONO MACTOTO 3a
HasusaHe Ha kabena @ noa ABHOTO HA ypena 1 ro GUKCHparite, KAKTO e
nokasaHo no-gony. Taka ToM ce Npeanassa or NOBPEAu:

O O

B CuxpaHssaiite ypena Ha Cyxo MAcTo.

| ] CJ'Ie.El noacywasaHe HAOMQO3BAMTE METANHUTE MPUCTABKM C TbHBK cnow onuo -
GKO HAMa Aoa u3nonseate seoHAra ypena. Taka e nocrmrHete J:I.O6p(] 3awm-
T4 OT KOpO3M4.

B CoxpaHsBaiite ypena Ha MACTO, HENOCTLIHO 3a AeLd U UL, KOUTO ce
Hy>XaasT ot HabntoneHue. Te He MOTAT A NPELEHABAT BUHATM NPABUIHO
Bb3MOXHMTE OMACHOCTM NPU paboTa € eNEKTPUUECKM ypenm.
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NsxebpnsaHe

B HUKAKBE CRyuyal He U3XBBPANTE ypead ¢ 06MKHoBeHUTE 6UTOBU
ornapbuu. To3M NPOAYKT NOANEXMN HO EBPONENCKATA AUPEKTUBA
2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic Equipment).
MSXB'pr'ISIﬁTe ypena qpea J'IMLleH3l4pGHO q)l/IpMO 3a M3XB'pr'|9IHe HQ oTnaabum
mnnun O6LL|MHCKGTCI Cﬂy)K6G 3a |/I3XB'pr'IS|He Ha oTnagbuM. CI'IO3BGI2Te neﬁcmaum—
Te B MOMeHTa pasnopenbu. B cnyuart Ha cbmHeHuWe ce cabpxeTe cbe cnyx6aTta
3a I/IBXB'pr'IﬂHe HQ oTnagbum.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTMUTE 30 OTCTPAHSABAHE HA M3ME3NMs OT yroTpeba npomyKr
KaTo oTnambK ce MHbopmuparTe ot Bawara obwmHeka unu rpaacka ynpasa.

OnakoskaTa Npeanasea ypena or NoBpear npu TpaxcnoptMpareto. Onako-
BbYHMTE MATEPUANHM €A NOABPAHM OT MENHA TOUKA HA EKONOTMYHATA ChBMECTH-
MOCT 1 YTUIM3ALMSTA M 3aTOBA MOTAT A C& PeLmKImMpar.

L)

BplaHeTo Ha onakoskata B CUCTEMATA 30 LMPKYNALMS HA MATEPUANMTE crec-
T9BQ CypPOBMHM M HOMANSBA KonMuecToTo otnapsuy. [penarite HeHyXHUTe BU
Beye OMAKOBBYHM MATEPMANM 30 OTNABUM CHIACHO AEMCTBALMTE MECTHM
pasnopenbm.

I_IpencsoﬁTe ONAKOBKATA 30 OTNAAbUM B CbOTBETCTBME C EKONOTMYHUTE UIUCKBA-

HUS.
b

Bsemerte non BHMMAHKME 0BO3HAYEHMETO BLPXY PA3NMUHMTE OMAKOBbLYHM MATE-
a pUanu 1 Npu HeobxoamMMocT rm crbupaiite pasaento. OnNakoBbYHMTE MATEPU-

anu ca obosHaueHu cbe cukpaterus (a) u umdpwu (b) cve cnearoto sHauenme:
1-7: nnactmacy,

20-22: xapT1s 1 KapToH,

80-98: koMmnosutHK maTepmanm.

YKA3AHUE

> [No BB3IMOXHOCT 3anaseTe OPHIMHANHATA OMAKOBKA 3 BPEMETO HA
TAPAHUMOHHMA CPOK, 30 OA MOXEeTe Nd onakosaTe NpasmMnHoO ypena,
GKO Ce HANOXK A4 ce Bb3Non3BATe OT rapaHumaTa.
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FfapaHuus

YBaXXaeMu KNUEHTH,

30 TO31 ypen nonyyasare 3 roAMHM rapaHLMs OT AATATA Ha Nokynkata. B cnyyart
HO HECLOTBETCTBME HA NPOMYKTA C NOTOBOPA 3a Npoaaxba Bue nmare 3akoHHO
NPaBO AA NPeasBuTe PEKNAMaLms npea NPOAdBAYA HA NPOAYKTA MPK YCNoBUATA
u B cpokoseTe, onpenenenu B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpe-
6utenure. Bawwute npasa, npomstiuaium ot nocoyeHute pasnopenbu, He ce
OrPAHMYABAT OT HALIATA NO-AONY NPEACTABEHA ThPTOBCKA FAPAHLUMS M HE3ABM-
CMMO OT Hes MPOAABAYLT HA MPOAYKTA OTTOBAPS 3d NMNCATA HA CLOTBETCTBME
Ha noTpeburTenckara cToka ¢ AOToBOPA 30 NPOAAXKGA ChIMACHO 3AKOHA 30
3aWmTa Ha notpebutenmre.

FlapaHumMoHHM ycnoeus

[apaHUMOHHMST CPOK 3aMOYBA [ TeYe OT AATATA HA nokynkara. [asere nobpe
opurMHanHara kacosa 6enexka. Tosm NOKyMeHT e HeoBXoaMM KATo AOKA3a-
TENCTBO 30 NOKYNKaTd. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA 30KYMyBAHE
HO TO3M NPOAYKT Ce NosBM AedeKkT HO MATEPMANA MNKU NPOU3BOACTBEH AedekT,
NpoayKTsT We 6bae 6e3nNaTtHO PEMOHTUPAH MMM 3aMEHEH - NO Haw u3bop.
lapaHumsTa npeanonara B pamMKmuTe Ha TPUTOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK Ad ce
npeAcTassT nedekTHUST ypea 1 kacosata benexka (kacosmsat 6oH) 1 nucmero
[a ce 0BSCHM B KAKBO CE CbCTOM AEDEKTHT M KOTA € Bb3HMKHAN. AKO AepEKTbT
€ MOKPMT OT HALWATA rapaHums, Bue we nonyumte o6patHo peMoHTMpaHus 1nm
Hoe nponykt. C pEMOHTA MM CMSHATA HA NPOAYKTA He 3AMOYBA Ad TEYEe HOB
FOPAHLUMOHEH CPOK.

FapaHUMOHEH CPOK U 30KOHOBM NpeTeHUUn Npu aepexTn

rOpOHLlMOHHCle ycnyra He yabnKasd rapaHUMOHHMS CPOK. Tosa Baxu Cbwo

M 30 CMEHeHUTE M PEMOHTUPAHK HACTM. 3a €BEHTYANHO HaNM4YHUTE Nnospenu 1
ﬂeq)eKTM olle npu noKynkara TpS|6BC| na ce C'I:O6LL|M BedoHara cnen pasonakosa-
HeTOo. EBeHTyOJ‘IHIATe PeMOHTHK cnen U3TMYaHe HO TapaHLMOHHKMA CPOK Ca cpelly
3annawaHe.

O6XxBaAT Ha rapaHUUATA

96

Ypenst e npousseaeH rpuknmneBo CNopen CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO W
[OBPOCHBECTHO U3MMTAH NPeaM NOCTABKA. [APAHLMATA BAXM 30 AePEKTM HA
marepuana unu npsoussonctsern nedektm. fapaHumsta He obxsala Yacture
HO NPOAYKTA, KOMTO NOLNEXAT HA HOPMANHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOrat
na 6BAAT PAsmMexAaHH KaTo GbP3o UIHOCBALLM Ce YacTM (Hanpumep GUNTPK Mnu
NPMCTABKM) MNK NOBPEAMTE HA YyNAMBM YACTM (HANPUMEP NpekbCBaYM, Hatepmm
WMNK TAKMBQ NpOM3BEAeHM oT cTbkio). f[apaHumsta otnana, ako ypenst e nospeneH
nopanu HENPABMIHO M3MON3BAHE MMM B PE3YNTAT HA HEOCHLUECTBSBAHE HA
TEXHMUYECKA NOAAPBLXKA. 3a NpasmnHata ynorpeba Ha Npoaykra Tps6sa ToUHO
[Q Ce CMa3BAT BCMYKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 06CNyXBaHE.
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MpenHasHaueHune 1 neMCTBMS, KOUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMNoaTaLms 1K 3a KOMTO TO NPeNyNpPexXAasd, TPI6BA 3a0bMKMTENHO O
ce m3barear. [ponyKTbT € NPenHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He 3 CTOMAHCKA
ynotpe6a. Mpu 3noynotpeba 1 HenpaemnHo Tpetmpate, ynotpeba Ha cuna 1
NPW UHTEPBEHLMM, KOMUTO He CA M3BBLPLIEHM OT KNIOHA HA HALWMWS OTOPMIUPAH
CepBMs, rapaHuMsTa oTNaaa.

Mpouenypa npu rapaHUMOHEH cnyvan

3a na ce rapantmpa 6vp3a obpabotka Ha Bawwus cnyuar, cneasavite cneawure
YKQ3aHMS:

B 30 BCMUKM 30MUTBAHMA NOATOTBETE KACOBATA HENEXKA M MAESHTUGUKALMOHHMS
Homep (IAN 321540_1901) kato nokasarencrso 30 Nokynkara.

B Bsemete aptukynHms Homep ot pabpmuara Tabenka.

B [pu BB3HUKBAHE HO GYHKLMOHAMHM AW OPYTM AedEKTH MbPBO Ce CBbPXETE
no TeneoHa MNK Ype3 MMeln C nonynocoueHus cepanser otaen. Cnen Tosa
e nonyyute NOMbAHUTENHA MHbOPMaLMS 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| | Cnen CbIMAcCyBAHE C HALLMA CEpPBM3 MOXKETE Na M3npatmre J:lqueKTHMSI ApoaykKkr
Ha nocoueHus Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnatHo 3a BGC, KATo npunoxure
kacosata Henexka (KOCOBMR 6OH) M NOCOYUTE B KOKBO Ce€ CbCTOM nqueKn,T
M KOTa € Bb3HMKHaN. 3a oa ce m3berHar I'IpO6J'IeMM C NPUEMAHETO M OoNnbi-
HUTENHK PA3XOaM, 3a0BIKMUTENHO M3NON3BAMTE COMO apgpeca, komto Bu
€ NMNOCO4eH. chrypeTe M3NPALLAHEeTO A He € KATO eKcnpeceH Tosap 1nu
KATo Apyr cneumaneH tosap. M3I‘IPGTeTe ypena 3aenHo € BCUYKKM NpuHAA-
NEXHOCTH, NOCTABEHM NPK NOKYNKATA, M OCUTypeTe NOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / N3BbHIaPAHLMOHHO 06cny>KBaHe

PeMOHTH M3BBH raPAHUMSTA MOXETE AA BB3NOXMTE HA KIOHA HO HALIMS CEPBM3
cpewy 3annawaxe. Tok ¢ ynosonctsue we Bu Hanpasu npensapurenHa kanky-
naums. Moxem na o6paboreame camo ypenu, KOMTO €A AOCTATBYHO ONAKOBAHM
M U3NPATEHM C NAATEHW TPAHCMOPTHWU PA3XOAM.

BHumaHme: snparete Bawus ypen Ha KnoHa HA HALWMS CEPBM3 MOUYMCTEH

U ¢ ykasaHue 3a aedbekra. Ypenute, MINpPATEHM C HEMNATEHU TPAHCMOPTHU
PO3XOAM - C HANOXEH NAATeX, KATO eKCPEeceH MM Apyr creuuaneH Tosap -
He ce npuemar.

Hue we u3sbpLIMM 6e3MNaTHO M3XBBPISHETO HA M3NpaATeHuTe of Bac nepektHu
ypenu.
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CepBusHO 06cnyxBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-meiin:kompernass@lidl.bg

[1AN 321540_1901 |

BHocuten

*

MOJ‘ISI, o6preTe BHMMOHME, Ye CcnensallmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBbpXKETE C ropenocoveHns cepsmseH LEeHTbP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TEPMAHNA

www.kompernoss.com

Un. 112.

(1) Mpm HecvoTBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA € AOrOBOPA 3a NPOAMKGA

I'IOTpe6MTeJ'IS|TMMO npaso na npenssy peknamaums, Karto NnoMcka ot npoaasava
0a npueene Ctokarta B CbOTBETCTBME C NOrosopa 3a I'IpOJJ,(])K6C|. B to3un cnyqdﬂ
I'IOTpe6MTeJ'IS|T MOXe aa M36Mp0 MeXnay M3BbPLIBAHE HA PEMOHT HA CTOKATA UNK
30MAHATA M C HOBQ, OCBEH AKO TOBA € HEBB3IMOXHO UNn M36pCIHMHT OT HEero Ha4YnH
3a o6e3u.1eTeHme € HenponopuMoHAneH B CPaBHEHME C ApYrMs.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 30 obesweTaBaHe HA NOTPEBUTENS € HEMPONOPLMOHT-

NEeH, KO HETroBOTO M3MON3BAHE HANAra pasxonM Ha npoanasavya, KOMTO B CPABHEHME
C APYIrMa HAOYMH Ha O6e3LLleTﬂBGHe Cd HepPA3yMHK, KATO Ce B3eMaT npeasma:

. CTOMHOCTTA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKClTCl CTOKd, QKO HAMaWe nMnca Ha HeCbOTBETCTBME,

2. 3HAYMMOCTTA HA HEeCbOTBETCTBMETO,

. Bb3MOXHOCTTA A4 Ce Npennoxu Ha n07pe6menﬂ ApPYyr HA4YMH Ha O6e3LI.I.eTﬂBGHe,
KOMTO He e CBBP3AH CbC 3HAYUTENHU HeyﬂO6CTBO 3a Hero.

Yn. 113.

(1) Korato notpeburenckata cTtoka He CbOTBETCTBA HA AOFOBOPA 3a Npopaxba, npona-

BAYBT € ANBbXEH Aa 4 npuBene B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA 34 I'IpOJlG)K6C1.

(2) MpueexaaHeTto Ha noTpebuTenckaTa CToKa B CLOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 Npoaax6a

Tp9I6BO 0a ce M3BbPLK B PAMKMUTE HO €0MH Mecel, CYMTAHO OT NPpensBsBaHETO Ha
peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'IS|.

(3) Cnen ustuaHeTo Ha cpoka no ar. 2 NoTPeBUTENST MMA NPABO A4 PA3BANM AOTOBOPA
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¥ 0a My 6bae Bb3CTAHOBEHA 3AMIATEHATA CYMA MMM 04 MCKA HOMANSBAHE HO LieHaTa
Ha notpebuTenckara crokackrmacko un. 114.
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(4) MpueexpaHeTo Ha noTpebuTtenckara cToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npopaxba
e 6esnnartHo 3a notpeburtens. Toit He MBMXM PA3XOAM 30 eKCneamMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATA CTOKA MM 30 MATEPUAnK 1 TP, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He Tpibea aa
MOHACS 3HAUMTENHM HeynoBCTBA.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTe e 30 NPETbPMEHNUTE BCIENCTBME HA
HECBLOTBETCTBMETO BPENM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOFOBOPA 30 NPOAMKGA M KOraTo
NoTPeBUTENST He e YAOBNETBOPEH OT PEellABAHETO HA peknamaumsra no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXOy eAHA OT CeAHUTE BbIMOXHOCTH: 1. passansHe
HO [IOTOBOPA M BB3CTAHOBSBAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CyMA; 2. HAMANSBAHE HA
LeHara.

(2) ﬂOTpe6MTeJ‘ISIT He MoXe na npeteHaupda 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3aNnATeHara cyma
MM 30 HaOMAnN4BAHE LleHAaTa Ha CTOKATA, KOraTto TbproseusT ce cbrnacu na 6'b,l:le
M3BBbPLEHA 3aMAHA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKa C HOBA MK Na Cce nonpasu CTokata
B PAMKMTE HA eNnH MeceL OT npeassdasaHe Ha peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

(3) T'I:pI'OBeLI.'I:T € ANbXEH Na ynoBneTBoOpmM MCKAHE 3a pasBangHe HaA noroeopa 1 na
BB3CTAHOBM 3dNIATeHATA OT FIOTpe6VITeﬂ$i CyMQ, KOraTo cnepn Karto e ynosnersopmn
TPM peknamaumm Ha rIOTpe6l4Teﬂﬂ Ypes M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HA €0HA U Cbla
CTOKd, B PAMKMTE HA CPOKA HA rdpaHumaTa no un. 1 ]5, € HanuMue cnensawa nogaea
HAQ HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C AOroBopa 3a I'IpOﬂG)K60.

(4) (Mpeouwha an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., B cuna o1 25.07.2014 r.) Motpeburenst
He MOXe 14 NPeTeHAMPA 30 Pa3BansHe HA AOTOBOPA, OKO HECBOTBETCTBMETO HA
noTpebuTenckaTa CToKa C NOTOBOPA € HE3HAUMTENHO.

Yn. 115.
(1) Motpeburenst Moxe AA yNPAXHM NPABOTO €U MO TO3M PA3NEN B CPOK [0 ABE FOOMHM,
CUMTAHO OT NOCTABSHETO HA NOTpebuTenckara cToka.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTto, HEOEXOAMMO 30 MOMPABKATA MM
30MSHATA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA MM 3a MOCTUIAHE HA COPAa3yMeHue MeXAy
NPOAABAYA M NOTPebUTENs 30 PELIGBAHE HA CNOPA.

(3) YnpaxHssaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 NPEAABIBAHE HA MCK, PA3NMYEH OT Cpoka no an. 1.
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Peuentu
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Keb6e

Mponykti 30 MecHus MbiaHex

400 g HeTIbETO TENELWKO MK ArHEWKO MECO
2 rnaswm nyk

10 g 6pawHo

25 g enpo HAKBALAHM KEAPOBM 90KM

Mo 1/2 u.n. 6axap Ha Npax, KaHena, kMM (KyMuH), KUMMOH Ha Mpax, kapamdmn
HQ NPAXx, MHOMMCKO opexye Ha Npax

COfM U YepeH nunep

Mpoaykt 3a obeuskarta

500 g 6ynryp (Hakmchar)

500 g HeTNBCTO TEMELKO UMK ArHewKo Meco
1 rnaBa nyk

1 wwunka yepeH nunep, 1 wmnka ymnm

MeceH nbaHex

rl'pro npuroTteetTe MecHMa NbIHEX, 3a Aa MOXe Aa Ce oxXnaau no Bpeme Ha
NPUIoTBAHETO HA obBumBKaTA.

CmeneTe MecoTo 0BA MbTM C MECOMENAYKATA (MHPBO € peLeTkara 3a CPEnHo M
cnen ToBa ¢ pelwertkara 3a cutHo menete ). Pasmecere nobpe mecoto, 6paw-
HOTO, KeApoBMTE KM U noanpaekute. Hakvnuakte u sanspxerte nyka. Mpuba-
BETE MECHATA MACA M 5 CMeceTe ¢ nyka. M3mbpxeTe Bcuuko nobpe 1 cnen tosa
ro ocTaBeTe Ad Ce OXNAAM.

O6BsuBKa

Cmenete MecoTo 30 06BMBKATA ABA MbTM NOCNENOBATENHO C MECOMENAYKATA
(mbpBoO € pewertkara 3a cpeaHo 1 cnen Toea ¢ peletkara 3a cutHo menere Q)
1 cmecete ¢ Bynrypa, HOKBALAHMS HA CUTHO nyk 1 noanpaekute. Cmenerte u
Ta3m Maca osa mTi ¢ mecomenadkara. Cmenrete pewetkara ) ¢ npucraekara
3a kebe D (Bx. masa ,MoHTax Ha npuctaskata 3a kebe”) n odpopmete 06BMB-
K1 30 kebe ¢ ObmkMHa okono 7 cm.

MpurotesHe

HenocpencrseHo cnen npurotBsHeTo HambIHeTe oTaenHMTe o6BMBKM 3a Kebe

C MeCHMs MbHEX M NPUTMCHETE KPaMLLATa, 3a aa ce obpasysar axobose.
@putnparire rotosute kebeta & cropeueqo ao 190 °C onmo okono 3 MUHyTH.
Ke6ertara 1psbsa na ca GpputMpaHu 0o 3nartmcrokadseo.

BG



SILVERCREST’

Pu6Hu pynua

Mpoayktn 30 MecHata o6BumBKa

450 1 HeTIbCTO OBHELIKO, TENEWKO MU FOBEXAO MECO
150 r 6pawHo

1 u.n. 6axap (kapamdun)

1 4.n. uHaMICcKO opexye

1 wwmnka ymnm Ha npax

1 wwnka yepeH nunep

MpoayKT 30 MecHMs MbAHexX
700 r oBHewwko Meco

1 1/2 c.n. 3extun

1 1/2 c.n. cutHo Hapssax nyk
1/2 u.n. 6axap (kapamdun)
1/2 y.n. con

11/2 c.n. 6pawHo

CMeneTte MecoTo 3a 06BMBKATA ABA MbTM NOCHENOBATENHO C MECOMENAYKATA
(mbpBO C pelwetkara 3a cpenHo u cnep ToBa ¢ peweTkara 3a cutHo meneHe @)
U o pasmeceTte c ocTaHanute nponyk. CMeneTe Ta3M MACA OlWe ABA MBTU C
mecomenaukara. CmeHete pewetkara ) ¢ npucraekara 3a kebe ) sux masa
+MonTtax Ha npucraskara 3a kebe”).

Odopmete obsuekute ¢ npuctaskata 3a kebe @ u 1 sampaserte.

[MenHex:

CMeneTe MecoTo 1B MbTM C MECOMENAYKATA (MbPBO C peLeTkaTa 30 CPenHo M
cnen ToBa ¢ peweTkara 3a cutHo menewe D).

3C|I'I'bp)KeTe nyka u ro cmecerte no6pe C MECOTO M OCTaHANUTE NPOAYKTH.
HansnHete obsuekmTe 30 kebe ¢ Ta3M MACa M M3NbpPXeTe.

ANTEpHATUBHM MbITHEXM:
250 r 3aayweHo 6pokonu
nnu 250 1 3amyLeHn TMKBUYKK

unm 250 r ceaper opus
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MpsacHa HapeHULUd 3a NeYeHe Ha ckapa
Mponyku:

300 r HeTnbCTO roBexno Meco

500 r HeTNBCTO CBMHCKO Meco

200 r cnanuHa ot nnewkara

20 r con

1/2 c.n. mnsH 6an nunep

1 4.n. ABXMUA KUMMOH

1/2 4.n. uHaKUMCKO opexye

Cwmenere roeexxgoTto Meco, CBUHCKOTO MeCO M CNAHMHATA ABA NbTU C MECOME-
nadykara.

D.o6oaere CMeceHuTe NoanpaBskM M CoNTa 1M mecete macara 5 MUHYTH.

Ocraserte nbnHexa 3a okono 30 muH. B xnaamnuuka. C menHexa npuroteete
HameHMUM cnopen pbkoBoacTBoTo (BKX rmasa ,MpurotesHe Ha HapeHuum”) ¢
ABKMHA 25 cM.

M3neuete nobpe rotosute HANEHMLM HO CKAPA M T KOHCYMMPAMTE CbLUMS NEH.

WinpuuosaHu cnapku
Mponykm:

500 r macno

500 r zaxap

2 - 3 nakeTyeTa BAHUMMH
1 naketye BaHMNOB Kpem
1/4 4.n. con

1 siue

4 xbnTbka

800 r 6pawHo (tmn 405)
2 u.n. 6aknynsep

200 r cmnenn 6anemu (BnaHwmpanm)

HACTbPraHa Kopa ot eaAnH NMMOH

Paszbuitte macnoto Ha nana. MocreneHHo npubagsiTte octaHanure NPOAYKTH 1
pasmeceTe nobpe tectoto. [okpuiiTe rOTOBOTO TECTO M FO OCTABETE [A NPECTOM
B xnagmnHmka 12 yaca (Hanp. npes Howra). Cnen ToBa opopmeTe cnagkute ¢
npucraskata 3a wnpuuosanu cnanku @ Ha mecomenaukara. Monpepete
WNPULOBAHWTE CMOAKM B TABA, MOKPUTA C XAPTHs 3a nevene. [Neuete wnpuuo-
BaHute cnaaku okono 10 - 15 MMHYTM 00 3NATUCTOXBLATO B NPENBAPMTENHO
sarpsta Ha 180 °C ¢ypHa.
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Pro-
dukts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die

Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schrift-
licher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&fer Verwendung, unsachgemdfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

104

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fir das Verarbeiten von Lebensmitteln
in haushaltsiiblichen Mengen im privaten Haushalt:

® Durchdrehen von frischem Fleisch,
® Herstellen von Wurst in Natur- oder Kunstdarm,
® Herstellung von Spritzgebéck

Das Gerdt ist nicht vorgesehen fir das Verarbeiten von gefrorenen oder anderweitig
harten Lebensmitteln, z. B. Knochen oder Nisse, und nicht in gewerblichen oder
industriellen Bereichen.
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Lieferumfang/Teilebeschreibung
Abbildung A:

Spritzgebéck-Aufsatz mit Musterstreifen
Stopfer

Einfillschale
Kabelaufwicklung
Motorblock
Fleischwolfvorsatz aus Metall
Transportschnecke

Feder

Kreuzmesser

grobe und feine Lochscheibe
Verschlussring
Wurst-Stopf-Aufsatz
Wourstscheibe

Kebbe-Aufsatz

00O HB000000000C

Abbildung B:
® Verriegelungsknopf

Abbildung C:

® Taste ,I” (Ein)

® Taste ,0” (Aus)

® Taste <" (Rickwartslauf)

Technische Daten

Spannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
Leistungsaufnahme 250-350 W
Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)
Q'I'J Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln in
Berilhrung kommen, sind lebensmittelecht.
KB-Zeit 15 Minuten
KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerét betreiben kann,
ohne dass der Motor iiberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen
KB-Zeit muss das Gerdt solange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor ab-
gekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGEFAHR!

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht beschadigt
wird. Halten Sie es von heif3en Bereichen fern und fihren
Sie es so, dass es nicht eingeklemmt werden kann.

~ Lassen Sie beschadigte Netzkabel oder Netzstecker sofort
von autorisiertem Fachpersonal ersetzen, um Geféhrdungen
zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Réumen, nicht im
Freien.

Tauchen Sie den Motorblock niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag.

/A WARNUNG!

» Verwenden Sie das Gerdt niemals fir andere Zwecke, als
hier beschrieben. Es besteht erhebliche Unfallgefahr, wenn
Sie durch Fehlverwendung die Schutzvorrichtungen am Ge-
réit auBBer Funktion setzen!

A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Fassen Sie niemals in Offnungen am Gerdt. Fishren Sie
niemals irgendwelche Gegenstande dort hinein - mit Aus-
nahme der jeweils zum Aufsatz gehérenden Stopfer und
den zu verarbeitenden Lebensmitteln. Andernfalls kann er-
hebliche Unfallgefahr bestehen!

» Ziehen Sie erst den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie
Zubehorteile aufstecken oder abnehmen.

» Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn es be-
triebsbereit ist. Ziehen Sie nach Gebrauch oder bei Arbeits-
unterbrechungen stets den Stecker aus der Steckdose, um
versehentliches Anlaufen zu vermeiden.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem
Gerdt. Andere Teile sind dafir méglicherweise nicht aus-
reichend sicher.

» Betreiben Sie das Gerdt nie im Leerzustand. Das kann das
Gerat irreparabel beschadigen.

~ Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die
im Betrieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet
und vom Netz getrennt sein.

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als
in dieser Anleitung beschrieben.

» Vorsicht: das Kreuzmesser ist sehr scharf! Gehen Sie beim
Umgang und Reinigen des Gerdtes stets vorsichtig vor.

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.
~ Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fern-
zuhalten.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

DE | AT | CH 107



SILVERCREST’

Zusammenbauen/Zerlegen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Samtliche Zubehérteile sind mit einem disnnen Olfilm versehen, um diese
vor Korrosion zu schitzen. Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch daher
samtliche Teile sorgféltig, wie im Kapitel ,Reinigen” ausfihrlich beschrieben.
Reiben Sie danach alle Metallteile mit etwas Speised| ein.

> Entfernen Sie vor der ersten Benutzung die Schutzfolie vom Tastenfeld.

Fleischwolf zusammenbauen
Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-Reihen-
folge bildlich dargestellt.
1) Setzen Sie die Transportschnecke @ in den Fleischwolfvorsatz @.
2) Stecken Sie die Feder @ auf die Transportschnecke @.

3) Setzen Sie dann das Kreuzmesser @ so ein, dass die Seite mit den Messern
von der Feder @ weg zeigt. Achten Sie darauf, dass die eckige Aussparung
des Kreuzmessers @ korrekt auf der eckigen Achse liegt.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Kreuzmesser @ ist sehr scharf! Verletzungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Das Gerét wird beschédigt, wenn das Kreuzmesser @ anders herum ein-
gesetzt wird!

4) Waéhlen Sie die gewiinschte Lochscheibe /Wourstscheibe (®.
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5)

6)

7)

Legen Sie die ausgewdhlte Lochscheibe @ so in den Fleischwolfvorsatz @
ein, dass die Fixierungen an der Lochscheibe ) in den Aussparungen am
Fleischwolfvorsatz @ liegen.

Wenn alles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring @
handfest auf.

Der fertig montierte Fleischwolfvorsatz @ wird iber einen Bajonett-
Verschluss mit dem Motorblock @ verbunden:

- Stecken Sie den Fleischwolfvorsatz @ in den Motorblock @, so dass
der Pfeil am Fleischwolfvorsatz @ am Symbol % am Motorblock @
liegt. Der Verriegelungsknopf @ driickt sich hinein (Abb. B).

- Driicken Sie den Fleischwolfvorsatz @ leicht hinein und drehen Sie
dabei den Einfilllschacht am Fleischwolfvorsatz @ in die Mittelposition
(Abb. B), so dass der Pfeil am Einfillschacht auf das Symbol i@ zeigt.
Wenn der Fleischwolfvorsatz @ einrastet, springt der Verriegelungs-
knopf @ heraus.

- Setzen Sie zum Schluss die Einfillschale @ oben auf den Einfillschacht.

- Zum Abnehmen driicken Sie den Verriegelungsknopf @ und drehen den
Einfillschacht wieder nach rechts (Abb. B) % Danach kénnen Sie den

Fleischwolfvorsatz @ herausziehen.

Wourst-Stopf-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-Reihen-

folge bildlich dargestellt.

1)

2)

3)
4)

5)

6)
7)
8)

Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter , Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

Nehmen Sie alle Teile, die am/im Fleischwolfvorsatz @ montiert sind, ausein-
ander und reinigen Sie diese.

Reiben Sie alle Metallteile mit Speised| ab.

Setzen Sie die Transportschnecke @, die Feder @ und das Kreuzmesser @
wieder in den Fleischwolfvorsatz @ ein.

Legen Sie die Wurstscheibe @ so ein, dass die Fixierungen an der Wurst-
scheibe @ in den Aussparungen am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

Setzen Sie dann den Wurst-Stopf-Aufsatz (B vor die Wurstscheibe @®.
Schrauben Sie den Verschlussring @ handfest auf.

Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.
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Kebbe-Aufsatz montieren

Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-Reihen-
folge bildlich dargestellt.

1) Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

2) Nehmen Sie eventuelle Aufsétze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

> Fir den Kebbe-Aufsatz @ werden weder das Kreuzmesser @ mit der
Feder @, noch eine Loch- oder Wurstscheibe ®/{® benstigt!
Nehmen Sie diese Teile ggf. aus dem Fleischwolfvorsatz @ heraus.

3) Reiben Sie alle Metallteile mit Speises| ab.

4) Legen Sie die beiden Kunststoffteile des Kebbe-Aufsatzes @ so ein, dass die
Fixierungen am unteren Ring des Kebbe-Aufsatzes @ in den Aussparungen
am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

5) Wenn alles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring @ wieder
handfest auf.

6) Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.

Spritzgebdck-Aufsatz montieren
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Klappen Sie die Ausklappseite aus - Sie finden dort die Zusammenbau-Reihen-
folge bildlich dargestellt.

1) Nehmen Sie den Fleischwolfvorsatz @, wie unter , Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben, ab.

2) Nehmen Sie eventuelle Aufsétze ab und reinigen Sie den Fleischwolfvorsatz @.

> Fir den Spritzgebéck-Aufsatz @ werden weder das Kreuzmesser @ mit der
Feder @, noch eine Loch- oder Wurstscheibe ®/{® benstigt!
Nehmen Sie diese Teile ggf. aus dem Fleischwolfvorsatz @ heraus.

3) Reiben Sie alle Metallteile mit Speised| ab.
4) Ziehen Sie den Musterstreifen @ vorne vom Spritzgeback-Aufsatz @ ab.

5) Setzen Sie zuerst die Plastikscheibe, dann die Metallscheibe des Spritzge-
back-Aufsatzes @ in den Fleischwolfvorsatz @ (siehe Ausklappseite). Legen
Sie den Spritzgebdck-Aufsatz @ so ein, dass die Fixierungen am Spritzge-
béck-Aufsatz @ in den Aussparungen am Fleischwolfvorsatz @ liegen.

6) Wenn alles richtig eingesetzt ist, schrauben Sie den Verschlussring @ handfest
auf.
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7) Stecken Sie den Musterstreifen @ wieder vorne in den Spritzgebéick-Auf-
satz @. Achten Sie darauf, dass der Griff am Musterstreifen @ vom Gerét
weg zeigt. Ansonsten kénnen Sie das Muster, welches sich direkt am Griff
befindet, nicht einstellen.

8) Montieren Sie den Fleischwolfvorsatz @ wie unter ,Fleischwolf zusammen-
bauen” beschrieben.

9) Zum Abnehmen miissen Sie erst wieder den Musterstreifen @ abziehen, bevor
Sie den Verschlussring @ abdrehen und den Spritzgebdck-Aufsatz @ wieder

herausnehmen kénnen.

Bedienen

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Offnen Sie niemals das Gehé&use des Motorblocks @ - es befinden sich
keinerlei Bedienelemente darin. Wird das Gehduse gedffnet, so erlischt der
Garantieanspruch. Bei gedffnetem Gehéuse besteht Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie das Gerét nicht ldnger als 15 Minuten im Dauerbetrieb.
Lassen Sie das Gerdt anschlieBend etwa 30 Minuten ausgeschaltet, um ein
Uberhitzen zu vermeiden.

> Driicken Sie nie die Tasten ,I” @ oder ,<” @ bei Laufrichtungswechsel,
solange der Motor des Gerdtes nicht vollsténdig still steht. Der Motor kann
beschadigt werden.

Das Gerat bedienen

Wenn Sie die gewiinschten Aufsétze montiert haben:

1) Stellen Sie das Geriit so auf, dass es absolut stabil steht und auf keinen Falll
(z. B. durch Vibrationen oder Verfangen im Netzkabel) vom Tisch stiirzen oder
in die Né&he von offenem Wasser gelangen kann. Erschijtterungen sind bei
laufendem Betrieb unvermeidlich.

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Greifen Sie nie nach einem angeschlossenen oder sogar laufenden Gerét,
wenn es stirzen oder in Wasser geraten sollte - oder bei sonstigen Not-
fallen! Ziehen Sie im Notfall sofort den Netzstecker! Andernfalls besteht
akute Verletzungs- und Lebensgefahr!

2) Legen Sie die zu verarbeitenden Lebensmittel in die Einfillschale @ und
stellen Sie ein AuffanggefaB vorne unter die Austrittséffnung.
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3) Driicken Sie erst die Taste ,0” @, um sicher zu gehen, dass das Gerét noch
ausgeschaltet ist (Abb. C). Ansonsten besteht die Gefahr, dass das Geréit
unbeabsichtigt startet, wenn der Netzstecker in die Netzsteckdose gesteckt
wird.

4) Stecken Sie dann den Netzstecker in die Steckdose.

5) Driicken Sie die Taste ,1” @, um das Gerdt einzuschalten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Driicken Sie die Lebensmittel ausschlieBlich mit dem runden Stopfer @ in
den Einfiillschacht - nie mit den Fingern, Gabeln, Lsffelstielen oder Ahn-
lichem. Es besteht erhebliche Verletzungsgefahr und das Gerit kénnte be-
schadigt werden.

> Driicken Sie nie so fest, dass der Motor hérbar langsamer wird. Andernfalls
kann das Gerét iiberlastet und beschédigt werden.

Fleisch verarbeiten

1) Verwenden Sie Fleischstiicke, die problemlos in den Einfillschacht passen.
Schneiden Sie das Fleisch gegebenenfalls vor. Achten Sie darauf, dass das
Fleisch keine Knochen oder Sehnen hat.

/\ WARNUNG!

> Hackfleisch ist sehr anféllig fir Verkeimung. Achten Sie daher auf eine gute
Hygiene, wenn Sie Fleisch verarbeiten. Ansonsten kann es zu gesundheit-
lichen Beeintréichtigungen kommen.

2) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Fleisch” gelesen haben, kénnen Sie das
Gerdt nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen” beschrieben.

Wourst verarbeiten

1) Drehen Sie das Fleisch erst zweimal durch den Fleischwolf, bevor Sie dieses
zur Wurst verarbeiten.

2) Fir die Wurstfillung figen Sie dem Hackfleisch klein geschnittene Zwiebeln,
Gewiirze und weitere Zutaten nach lhrem Rezept hinzu und kneten die Masse
gut durch. Stellen Sie diese, vor der weiteren Verarbeitung, fir 30 Min. in den
Kihlschrank.

3) Stilpen Sie den Wurstdarm (Natur- oder Kunstdarm) iber den Wurst-Stopf-
Aufsatz @ und knoten Sie das andere Ende zu. Fiir je 1 kg Filllmasse kénnen
Sie etwa 1,60 m Wurstdarm kalkulieren.
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Legen Sie Naturdarm vorher etwa 3 Stunden in lauwarmes Wasser und
wringen Sie diesen vor dem Aufstiilpen aus. Naturdarm wird so wieder elas-
tisch. Naturdérme bekommen Sie im Metzgerbedarfhandel in der Néhe von
Schlachthéfen oder von lhrem Metzger.

4) Die Wursffisllung wird durch den Wurst-Stopf-Aufsatz @ in den Wurstdarm
gepresst. Wenn die gewiinschte Lénge erreicht ist, schalten Sie das Gerit aus,
driicken die Wurst am Ende zusammen und drehen sie ein paar Mal um ihre
Langsachse.

Wourst dehnt sich beim Kochen und Einfrieren aus. Uberfiillen Sie diese daher
nicht, die Wurst kdnnte sonst platzen.

5) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Wurst” gelesen haben, kénnen Sie das
Gerdt nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Geréit bedienen” beschrieben.

Arbeiten mit dem Kebbe-Aufsatz

Mit dem Kebbe-Aufsatz @ kénnen Sie aus den eingelegten Lebensmitteln hohle
Réllchen aus Fleisch oder Gemiise formen lassen, die Sie nach Belieben fijllen
kénnen.

1) Drehen Sie das Fleisch erst zweimal durch den Fleischwolf, bevor Sie es durch

den Kebbe-Aufsatz (@ pressen.

2) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema ,Kebbe-Aufsatz” gelesen haben, kénnen
Sie das Gerét nun einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen” beschrieben.

Spritzgebdéick herstellen

Wenn Sie einen Spritzgebéick-Teig gemé&f Ihrem Rezept vorbereitet und den
Spritzgebdck-Aufsatz @ montiert haben:

1) Legen Sie ein kleines Backblech mit Backpapier aus und stellen Sie es unter
die Austrittséffnung vorne am Gerét.

2) Driicken Sie gleichméBig Teig in den Fleischwolfvorsatz @ - die Transport-
schnecke @ driickt diesen dann durch das gewdhlte Motiv am Motivstreifen
des Spritzgebdick-Aufsatzes @.

3) Wenn das Gebdck die gewiinschte Lénge erreicht hat, stoppen Sie das Gerdt
und brechen Sie den Teig an der Austrittséffnung ab. Legen Sie das Gebéck
auf das Backblech.

4) Wenn Sie alle Hinweise zum Thema , Spritzgebéck” gelesen haben, kénnen
Sie das Gerdt einsetzen wie im Kapitel ,Das Gerét bedienen” beschrieben.
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Im Fehlerfall

Wenn der Antrieb durch anstauende Lebensmittel
blockiert ist:
B Driicken Sie die Taste ,0” @, um den Fleischwolf zu stoppen.

B Halten Sie die Taste ,<” @ gedriickt. Der Antrieb l&uft nun rickwdérts. Damit
kénnen Sie die Lebensmittel ein Stiick rickwérts transportieren, um den An-
trieb wieder freizubekommen.

B st der Antrieb frei, lassen Sie die Taste ,<” @ los.
B Dricken Sie die Taste ,I” @, um den Fleischwolf zu starten.
B Wenn Sie den Antrieb damit nicht frei bekommen, reinigen Sie das Geréit,

wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

Wenn der Motor plétzlich ausgeht, kann es sein, dass die
interne Uberlastungssicherung ausgeldst hat. Diese soll
den Motor schistzen.

B Schalten Sie das Gerdt aus und lassen Sie es ca. 30 Min. abkiihlen, bevor
Sie das Gerdit weiter verwenden.

B Sollte dies ergebnislos sein, so warten Sie noch einmal weitere 15 Minuten.
B Wenn auch diese Frist ergebnislos verstrichen ist, deutet dies auf einen

Defekt hin. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Kundendienst.

Wenn das Netzkabel beschédigt ist oder Schéden an den
Gerateteilen erkennbar sind:

B Schalten Sie das Gerdt sofort aus, indem Sie die Taste ,0” @ dricken!

B Wenn dies nicht gefahrlos méglich ist, ziehen Sie den Netzstecker.

B Llassen Sie diese Schéden erst vom Kundendienst instandsetzen, bevor Sie
das Gerdt wieder verwenden.

Reinigen

114

STROMSCHLAGGEFAHR!

» Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat
reinigen. Damit verhindern Sie Unfallgefahren durch unerwarteten verse-
hentlichen Anlauf und elektrischen Schlag.
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Motorblock reinigen

B Reinigen Sie alle AuBenflachen und das Netzkabel mit einem leicht ange-
feuchteten Spiiltuch. Geben Sie bei hartnéckigen Verschmutzungen ein
mildes Spilmittel auf das Tuch. Wischen Sie danach mit einem nur mit klarem
Wiasser befeuchteten Tuch nach, um eventuelle Spilmittelreste zu entfernen.
Trocknen Sie das Gerdt gut ab, bevor Sie es erneut verwenden.

STROMSCHLAGGEFAHR!

@ Tauchen Sie den Motorblock @ niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elekirischen Schlag,
wenn eingedrungene Feuchtigkeit an elektrische Leiter gelangt.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine Reinigungs-, Scheuer- oder Lsemittel. Diese kénnen
das Gerét beschédigen und Riickstéinde an den Lebensmitteln hinterlassen.

Zubehorteile reinigen
B Reinigen Sie die Zubehérteile, die in Kontakt mit Lebensmittel kommen kénnen, ...

- mit heiBem Spilwasser und einem fiir Lebensmittel geeigneten Haushalts-
Spilmittel.

der Wurst-Stopf-Aufsatz @ und der Kebbe-Aufsatz @ sind spiil-

maschinengeeignet.

@ Das Kunststoffteil des Spritzgebéick-Aufsatzes @, der Stopfer @,

> Legen Sie die Kunststoffteile, wenn méglich, in den obersten Korb der
Spilmaschine und achten Sie darauf, dass sie nicht eingeklemmt werden.
Ansonsten kdnnen sich die Kunststoffteile verformen!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Kreuzmesser @ ist sehr scharf! Verletzungsgefahr!

B Trocknen Sie alles gut ab, bevor Sie das Gerdt weiter verwenden.

> Reiben Sie die Metallteile nach jeder Reinigung wieder mit Speises| ein!
Ansonsten kdnnen sich die Metallteile verférben!
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Aufbewahren

B Wickeln Sie das Netzkabel im Uhrzeigersinn um die Kabelaufwicklung @
unter dem Geréteboden und fixieren Sie das Kabel wie unten dargestellt. So
bleibt es geschiitzt vor Beschadigungen:

B Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen Ort.

B Reiben Sie die metallischen Aufséitze nach dem Abtrocknen diinn mit Speise-
&l ein - wenn Sie das Gerét nicht sofort weiter benutzen. Damit erzielen Sie
einen guten Schutz vor Korrosion.

M Bewahren Sie das Gerdt so auf, dass es unerreichbar ist fiir Kinder und auf-
sichtsbediirftige Personen. Diese kdnnen mégliche Gefahren im Umgang mit
elektrischen Geréten nicht immer richtig einschétzen.
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerét Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar.

%

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gemdf den érilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn mdglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf ver-
packen zu kénnen.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Geré&t wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkis sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefilhrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Service

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift iibersenden.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung éffnen.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 321540_1901 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Rezepte
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Kebbe

Zutaten fiir die Fleischfillung:

400 g mageres Rindfleisch oder Lammfleisch
2 Zwiebeln

10 g Mehl

25 g grob zerkleinerte Pinienkerne

Je 1/2 TL Piment-Pulver, Zimt, Kreuzkiimmel (Cumin), Kimmel-Pulver,
Nelken-Pulver, Muskatnuss-Pulver

Salz und Pfeffer

Zutaten fir die Hille:

500 g Bulgur-Weizen (eingeweicht)

500 g mageres Rindfleisch oder Lammfleisch
1 Zwiebel

1 Prise Pfeffer, 1 Prise Chili

Fleischfillung
Zuerst die Fleischfillung vorbereiten, damit diese wahrend der Zubereitung der
Hille abkihlen kann.

Fleisch zweimal mit dem Fleischwolf zerkleinern (zuerst mit der groben und
dann mit der feinen Lochscheibe @). Das Fleisch, das Mehl, die Pinienkerne und
die Gewiirze gut vermischen. Zwiebeln hacken und anbraten. Die Fleischmasse
hinzugeben und mit den Zwiebeln vermischen. Alles gut durchbraten und dann
abkihlen lassen.

Hille

Das Fleisch fir die Hille zweimal hintereinander im Fleischwolf zerkleinern
(zuerst mit der groben und dann mit der feinen Lochscheibe @) und mit dem
Bulgur-Weizen, der klein geschnittenen Zwiebel und den Gewiirzen vermengen.
Diese Masse ebenfalls zweimal mit dem Fleischwolf zerkleinern. Lochscheibe @
gegen den Kebbe-Aufsatz O wechseln (siehe Kapitel ,Kebbe-Aufsatz montieren”)
und ca. 7 cm lange Kebbe-Hillen formen.

Zubereitung:

Die einzelnen Kebbe-Hiille direkt nach der Fertigstellung mit der Fleischfillung
fillen und die Enden jeweils zusammendriicken, dass kleine Taschen entstehen.
Die fertigen Kebbe in 190 °C heiBem Ol ca. 3 Minuten frittieren. Die Kebbe
sollten goldbraun frittiert sein.
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Fleischrélichen

Zutaten fijr die Fleischhiille:

450 g mageres Hammel-, Kalb- oder Rindfleisch
150 g Mehl

1 TL Piment (Nelkenpfeffer)

1 TL Muskatnuss

1 Prise Chilipulver

1 Prise Pfeffer

Zutaten fir die Fleischfiillung:
700 g Hammelfleisch

1 1/2 EL Olivens|

1 1/2 EL Zwiebeln feingehackt
1/2 TL Piment (Nelkenpfeffer)
1/2 TL Salz

11/2 EL Mehl

Hille

Das Fleisch fiir die Hiille zweimal hintereinander im Fleischwolf zerkleinern
(zuerst mit der groben und dann mit der feinen Lochscheibe @) und mit den
Zutaten vermengen. Diese Masse ebenfalls zweimal mit dem Fleischwolf zer-
kleinern. Lochscheibe () gegen den Kebbe-Aufsatz @ wechseln (siehe Kapitel
,Kebbe-Aufsatz montieren”).

Kebbe-Hillen mit dem Kebbe-Aufsatz @ formen und anfrieren.

Fillung

Fleisch zweimal mit dem Fleischwolf zerkleinern (zuerst mit der groben und
dann mit der feinen Lochscheibe @). Zwiebeln anbraten und mit dem
Fleisch und den restlichen Zutaten gut vermischen. Kebbe-Hillen damit fijllen
und ausbraten.

Alternative Fijllungen:

250 g gediinsteter Brokkoli
oder 250 g gediinstete Zucchini
oder 250 g gekochter Reis
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Frische Rostbratwurst

Zutaten:

300 g mageres Rindfleisch

500 g mageres Schweinefleisch

200 g Schulterspeck

20 g Salz

1/2 Essloffel weifer, gemahlener Pfeffer
1 Teelsffel Kimmel

1/2 Teeloffel Muskatnuss

Rindfleisch, Schweinefleisch und Speck zweimal durch den Fleischwolf drehen.
Genmischte Gewiirze sowie Salz zugeben und 5 Minuten durchkneten.

Warstfisllung fir ca. 30 Minuten in den Kishlschrank stellen. Wurstfiillung nach
Anleitung abfiillen (siehe Kapitel ,Wurst verarbeiten”) und Wirstchen von 25 cm
Lange abdrehen.

Die fertige Rostbratwurst am gleichen Tag gut durchgebraten verzehren.

Spritzgebdck

Zutaten:

500 g Butter

500 g Zucker

2 - 3 Péckehen Vanillinzucker
1 Packchen Vanillepudding
1/4 Teeloffel Salz

1 Ei

4 Eigelb

800 g Mehl (Type 405)

2 Teeldffel Backpulver

200 g gemahlene Mandeln (blanchiert)

abgeriebene Schale einer Zitrone

Die Butter schaumig schlagen. Die restlichen Zutaten nach und nach hinzugeben
und den Teig gut durchkneten. Den fertigen Teig ca. 12 Stunden (z. B. iiber
Nacht) im Kihlschrank abgedeckt ruhen lassen. Dann durch den Fleischwolf mit
Spritzgebdck-Aufsatz @ drehen. Das Spritzgebéck auf ein mit Backpapier aus-
gelegtes Backblech legen. Das Spritzgebéck im vorgeheizten Backofen bei

180 °C ca. 10 - 15 Minuten goldgelb backen.
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